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    Сун Сяохэ

    Глава 1 - Сун Сяохэ
Сун Сяохэ пробралась в кабинет своего хозяина, уловив дуновение сладкого аромата.
Это был знакомый запах благовоний, которые часто использовал ее хозяин, напоминающий запах кипящего сиропа.
Сохранившийся аромат подсказал, что ее хозяин только что ушел, и это побудило Сун Сяохэ ускорить шаг.
Ранее этим утром, принося воду, она услышала, как некоторые ученики упоминали, что Бессмертный Альянс раздал духовные фрукты всем мастерам. Некоторые мастера награждали своих любимых учеников этими фруктами.
Сун Сяохэ от волнения хлопнула себя по бедру.
Какое совпадение! Разве она не была самой любимой ученицей своего учителя?
Более того, она была единственной ученицей своего мастера, так что, естественно, духовный плод должен был принадлежать ей. Не было ничего плохого в том, чтобы взглянуть на то, что по праву принадлежало ей.
С этими рассуждениями Сун Сяохэ чувствовала себя полностью оправданной, когда она рылась в кабинете, просматривая полки, заполненные свитками. Конечно же, она нашла коробку с духовными фруктами. Они были ярко-красными, каждый размером с ее кулак, выглядя неотразимо вкусными.
Взяв по одному в каждую руку, она вытерла их о халат и с жадностью откусила большой кусок.
Фрукт был не мягким, а скорее хрустящим, наполненным сладким соком, который был почти невыносимо сладким.
Сун Сяохэ села у полки, откусывая сначала один фрукт, потом другой, чувствуя себя совершенно довольной.
Спиртовые фрукты были вкусными, но их было трудно откусить. Когда она грызла их своими острыми зубами, ее локоть случайно задел что-то, и оно упало на землю.
Это был свиток, который развернулся, приземлившись, и показался портрет молодого, красивого мужчины. У него были острые брови, звездные глаза и длинные волосы, завязанные нефритовой короной. Его белоснежные одежды, казалось, развевались на ветру, придавая ему потустороннюю ауру.
Пережевывая фрукт, Сун Сяохэ любовалась картиной.
Она знала, кто там изображен — ее хозяин, Лян Тань.
Но таким был Лян Тан в молодости. Теперь, в свои шестьдесят, он носил густую бороду и брови, напоминая сварливого старика, который вечно ругался.
Как раз когда она думала об этом, она услышала снаружи голос старика.
«Сун Сяохэ!»
Вздрогнув, Сун Сяохэ поняла, что ее хозяин пришел за ней. Она быстро засунула фрукт в рот, свернула свиток и положила его на место. Прежде чем уйти, она схватила еще два духовных фрукта и вылезла в окно.
Однако, как только она приземлилась снаружи, она оказалась лицом к лицу со своим хозяином, который пристально смотрел на нее, явно зная о ее выходках.
С полным ртом фруктов Сун Сяохэ поспешно спрятала руки за спину и пробормотала: «Шифу...»
Красный сок стекал из уголка ее рта на подбородок, хотя она этого не замечала.
«Покажи мне свои руки», — потребовал Лян Тань, пристально глядя на нее.
Сун Сяохэ переложила оба фрукта в левую руку за спиной, а затем протянула ему правую руку.
«И другую руку тоже!»
Не видя выхода, Сун Сяохэ прибегла к своим обычным уловкам, притворившись, что ей больно, и жалобно причитая: «Я была так голодна…»
Лян Тань был так взбешён, что чуть не взорвался. Он подпрыгнул и дважды ударил её по голове.
Сун Сяохэ сидела на земле, схватившись за голову, и причитала: «Шифу! Как ты мог так сильно меня ударить? Я твоя единственная ученица!»
«Ты все еще помнишь, что я твой учитель! Какой ученик пробирается в комнату своего учителя, чтобы украсть еду?» Лицо Лян Таня покраснело, борода встала дыбом от гнева.
Казалось, он в любой момент может рухнуть от ярости.
Сун Сяохэ, все еще жуя плод одной рукой и потирая голову другой, сказала: «Я думала о тебе, Шифу! Эти фрукты так трудно кусать. Твои старые зубы не справятся с ними!»
«Кто сказал, что я не могу их укусить?!»
«Люди с передней горы так сказали», — ответил Сун Сяохэ. «Они сказали, что у тебя плохие зубы, и ты можешь есть только мягкую пищу».
«Ты!» Лян Тань был так взбешён, что чуть не взлетел. Он снял ботинок и погнался за Сун Сяохэ, крича: «Ты мятежный ученик! Я преподам тебе урок сегодня!»
Сун Сяохэ рванула вперед, наматывая круги по двору. Лян Тань, которому было за шестьдесят, не мог угнаться за проворной шестнадцатилетней девушкой.
Через несколько кругов она доела украденные фрукты и крикнула: «Шифу, отдохни! Не утомляйся!»
Лян Тань, действительно измученный, воспользовался этим как возможностью остановиться. Прислонившись к стене, он с трудом переводил дыхание, надевая ботинок обратно. Указывая на Сун Сяохэ, он сказал: «У меня есть дело на передней горе. Я разберусь с тобой, когда вернусь».
Увидев возможность, Сун Сяохэ быстро польстил ему: «Шифу, ты всегда занят спасением мира от бедствий. Ты слишком великодушен, чтобы беспокоиться о таких пустяках. Иметь такого мастера, как ты, — величайшая удача в моей жизни!»
Лян Тан бросил на нее подозрительный взгляд. «Что ты задумала?»
«Шифу, можешь и меня отвезти на передовую гору?» — ухмыльнулся Сун Сяохэ. «Я хотела бы расширить свои горизонты».
«Ты просто хочешь взглянуть на Шэнь Сишань, не так ли?» Лян Тан видел ее насквозь.
Сун Сяохэ смущенно усмехнулся, не отрицая этого. «Прошел месяц с тех пор, как я в последний раз видела Младшего Брата Шеня».
Лян Тань снова разозлился, но он слишком устал, чтобы гоняться за ней дальше. Он поднял упавшие предметы и выругался: «Как я оказался с такой глупой ученицей? Твои мозги заняты только едой и этим мальчиком Шэнь. Всякий раз, когда я прошу тебя тренироваться, ты жалуешься на боль в мышцах и еле сдаешь ежемесячные оценки. Ты тупая, как перевоплотившаяся свинья!»
Сун Сяохэ осталась невозмутимой, выражение ее лица было таким же невозмутимым, как у свиньи, которую варят заживо.
Задняя гора пика Цанхай была домом только для Сун Сяохэ и Лян Таня. Она была тише других вершин, и никто больше ее не посещал.
Лян Тан проводил большую часть времени на пике Цанхай, иногда посещая пик Цяньхуэй, где располагалась штаб-квартира Бессмертного Альянса, чтобы провести время со своей женой. В те времена Сун Сяохэ имела полную свободу действий на задней горе, что способствовало ее неуправляемому характеру.
По правде говоря, Сун Сяохэ была весьма усердна в своих тренировках. Она отчаянно хотела присоединиться к Бессмертному Альянсу, чтобы видеть Шэнь Сишаня каждый день.
Однако экзамены Бессмертного Альянса оказались для нее слишком сложными. Несмотря на три года усилий, она так и не прошла базовый вступительный тест.
Не смутившись, Сун Сяохэ громко защищалась всякий раз, когда ее хозяин называл ее глупой: «Это потому, что Шифу плохо учит!»
В 99 700-м году Нового Небесного Календаря.
Прошло более 7000 лет с тех пор, как смертный вознесся к бессмертию. Царство смертных полностью управлялось небесным царством, которое создало Альянс Бессмертных, чтобы защищать смертных и контролировать различные секты.
Бессмертный Альянс состоял из трех основных подразделений: Подразделения Охоты, Подразделения Правосудия и Подразделения Надзора.
Подразделение Охоты собрало все боевые силы Бессмертного Альянса, которым было поручено ловить демонов, призраков и преступников, нарушивших правила Альянса. Они поддерживали строгий порядок и внушали страх всем сектам в мире смертных.
Сун Сяохэ хотела присоединиться к охотничьему отряду, потому что Шэнь Сишань был его частью.
Шэнь Сишань происходил из престижной семьи Шэнь из Цзяннаня, известного клана в мире культивирования.
Благословленный исключительным талантом, он был вундеркиндом с самого детства. Пять лет назад он прославился, убив демона одним ударом меча, что принесло ему особое признание в Бессмертном Альянсе.
Теперь он был охотником высшего уровня в Охотничьем Дивизионе, внушая огромное уважение.
Сун Сяохэ могла надеяться только мельком увидеть его во время занятий по фехтованию на передовой горе, хотя Шэнь Сишань редко посещал их.
Лян Тань согласился отвести ее на передовую гору, поэтому Сун Сяохэ быстро побежала обратно чтобы переодеться.
Ее одеяния были сшиты вручную женой ее хозяина. Хотя они не были такими роскошными, как те, что носили знатные дамы, они все равно были сделаны изящно, с уникальным дизайном, который выделялся среди обычных рыночных нарядов.
Сун Сяохэ надела черное верхнее одеяние, расшитое узорами лотоса, воротник которого был обведен серебряной нитью. Ее волосы были уложены в два маленьких пучка, с четырьмя тонкими косами, свисающими на плечи, каждая из которых была украшена крошечными медными монетами.
Когда она шла, монеты тихонько звенели, придавая ее движениям игривое очарование.
И мастер, и ученик знали, что поход на передовую гору требует определенных усилий в плане внешнего вида.
Лян Тань также преобразился в молодой облик, приняв вид человека двадцати с небольшим лет, идентичный фигуре, которую Сун Сяохэ недавно видела на картине. На самом деле, реальный человек был еще красивее.
Он вызвал летающую лодку и доставил Сун Сяохэ в передние горы.
Она сидела на маленькой летающей лодке, убирая выбившиеся волосы на лбу перед зеркалом. Когда она посмотрела на свое лицо, она почувствовала, что чего-то не хватает. Затем она подползла к своему хозяину и спросила тихим голосом: «Хозяин, у тебя есть помада?»
Лян Тань раздраженно посмотрел на нее. «Разве я похож на человека, который носит с собой такие вещи?»
Сун Сяохэ, не смутившись, сказала: «Учителю это действительно не нужно. Твое лицо так легко краснеет, что тебе не нужны румяна».
«Это все из-за тебя, моя глупая ученица», — парировал Лян Тань, стукнув ее по голове. Сун Сяохэ взвизгнула от боли, схватившись за голову, и отступила на заднюю часть лодки, наконец успокоившись.
Мастер и ученик пролетели от пика Цанхай до пика Шуанъян на своей небольшой летающей лодке.
Эти вершины были коллективно названы «передними горами» мастером и учеником. Они были основными местами, где Бессмертный Альянс обучал своих внутренних учеников. Семь вершин были соединены Ступенями из камня Лин, а вершина Шуанъян была входной вершиной во внутреннюю секту, расположенной на самом внешнем слое и ближе всего к внешней секте.
В этот момент вокруг колонных ворот внутренней секты собралась толпа.
Бессмертный Альянс имел строгую иерархию, и каждый уровень и ранг имели свои собственные отличительные одежды секты. Самый низкий ранг, уровень Дин, состоял в основном из недавно принятых внутренних учеников, которые все носили простые белые тренировочные одежды.
Теперь территория вокруг ворот-колонн представляла собой белое море, похожее на поле цветущего хлопка.
За воротами колонны также стояла группа людей, одетых в сектантские одежды цвета зеленого бамбука.
У Альянса Бессмертных не было мантий такого цвета, и с одного взгляда Сун Сяохэ могла понять, что эти люди — чужаки, которые, скорее всего, пришли сюда, чтобы доставить неприятности Альянсу Бессмертных.
Именно тогда Сун Сяохэ поняла, что имел в виду ее хозяин, говоря «серьезные дела в передних горах» — это был просто повод прийти и понаблюдать за происходящим.
Лидером группы в бамбуково-зеленых одеждах был крепкий мужчина, на вид ему было лет тридцать-сорок.
Рядом с ним стояло несколько молодых мужчин и женщин, все держали мечи и выглядели свирепыми, явно не те люди, с которыми можно было шутить.
«Все в Бессмертном Альянсе умерли? Почему никто до сих пор не вышел?» — крикнул здоровенный мужчина глубоким, гулким голосом.
«Духовный владыка Фэнъян, все наши мастера сейчас находятся на заседании совета Альянса Бессмертных. Боюсь, они не смогут выйти, чтобы поприветствовать вас», — один из учеников Альянса Бессмертных неохотно шагнул вперед, чтобы ответить, словно его заставили принять эту роль.
Однако ученики в белых одеждах были все недавно приняты и не могли не чувствовать себя запуганными этим здоровенным человеком. Без сильной фигуры, которая бы их вела, нескольких резких слов от него было достаточно, чтобы заставить их ноги дрожать.
«Я думаю, они просто слишком напуганы, чтобы выйти! Ученик моей секты был истощен духовной энергией и умер прямо за пределами Бессмертного Альянса. Вы думаешь, что можешь просто отмахнуться от этого? Если вы не выйдете с объяснением сегодня, я разнесу ваши ворота!» — взревел на ученика Духовный Лорд Фэнъян, сжимая рукой рукоять меча.
Сердце Сун Сяохэ забилось быстрее, когда она потянула Лян Таня за рукав. «Учитель, эти люди выглядят так, будто собираются кого-то убить. Разве нам не пора уходить? Давайте не будем ввязываться в эту неразбериху».
Лян Тань в раздражении ударил по борту летающей лодки и выругался: «Почему ты такая трусливая? Перед нами так много людей. Даже если они начнут сражаться, они до нас не доберутся».
«Но...» Сун Сяохэ попыталась убедить его еще больше, когда внезапно летающая лодка сильно тряхнула, потеряв управление и устремившись к земле. Она инстинктивно закричала: «Ах-!»
Ее крик немедленно вызвал переполох. Все обернулись, в панике наблюдая, как летающая лодка падает на землю.
С громким грохотом лодка ударилась о землю, и Сун Сяохэ была выброшена, приземлившись в неловком положении. Она обернулась и увидела, что ее хозяина тоже вышвырнули, приземлившись прямо у ног Духовного Лорда Фэнъяна, напугав его.
Смущенные мастер и ученик быстро встали и дали выход своему разочарованию, начав пинать и бить летающую лодку.
В тот момент все старшие мастера были на заседании совета Бессмертного Альянса, и поскольку Секта Летающего Феникса создавала проблемы, не было ни одного старейшины, который мог бы выйти вперед и уладить ситуацию. Внезапное появление Лян Таня стало спасательным кругом, и его быстро узнали.
«Это уважаемый мастер Лян!» — крикнул кто-то.
Вскоре многие ученики, знали они его или нет, начали кричать: «Уважаемый Мастер Лян». Под хор обнадеживающих криков Лян Тань неохотно шагнул вперед, чтобы встретиться с Духовным Владыкой Фэнъяна.
«Прятаться и прятаться — вот что значит быть мастером в Бессмертном Альянсе? Одна показуха и никакой сути», — усмехнулся здоровяк, бросив презрительный взгляд на Лян Таня. Он явно не воспринял его всерьез и высокомерно заявил: «Похоже, Бессмертный Альянс на грани краха».
Лян Тань неловко кашлянул и сказал: «Я только что узнал об этой ситуации. Что касается инцидента с учеником секты, лишенным духовной энергии, то за последние шесть месяцев были подобные случаи. Бессмертный Альянс усердно расследует это дело. Пожалуйста, поверьте, мы найдем виновного и восстановим справедливость для жертв».
«Какая польза от правосудия, если человек уже мертв?!»
Духовный Лорд Фэнъян жаждал действовать. Раньше он не хотел издеваться над младшими учениками, но теперь, когда появился старейшина — и таким унизительным образом — он не собирался упускать шанс поставить Бессмертный Альянс на место.
Лян Тань не успел увернуться вовремя и был отправлен в полет одним ударом ладони, после чего полетел в воздухе и рухнул на землю.
«Мастер!» — закричала Сун Сяохэ, бросившись к Лян Тану. Она перевернула его и увидела, как изо рта у него течет кровь, а глаза закрыты, словно он был на грани смерти.
Увидев это, Сун Сяохэ разрыдалась, причитая и зовя своего хозяина.
Духовный Лорд Фэнъян тоже был ошеломлен, не ожидая, что случайный удар почти убьет кого-то из Бессмертного Альянса. Он стоял там, на мгновение ошеломленный.
Увидев это, ученики Бессмертного Альянса пришли в ярость и начали кричать на мужчину, обвиняя его в том, что он поступил бесчестно и несправедливо причинил кому-то боль.
Вскоре обе стороны ввязались в жаркий спор, шум достиг апогея.
Среди этого хаоса Лян Тань, лежавший с закрытыми глазами, тихонько приоткрыл их и прошептал Сун Сяохэ: «Быстрее, оттащи меня в сторону, подальше отсюда».
Сун Сяохэ вытерла слезы и оглянулась на две группы, которые теперь были полностью поглощены своей перебранкой. Затем она потащила Лян Таня в ближайшие заросли.
Трава была достаточно высокой, чтобы скрыть фигуру Лян Таня. Он достал носовой платок и вытер рот, затем с уколом гнева понял, что ему выбили два зуба. «Что это за беспорядок, заставлять шестидесятилетнего мужчину так терпеть избиение!»
«Сяохэ, поторопись и найди, где упали мои зубы».
Сун Сяохэ уже заметила щель между его зубами, когда он говорил, и теперь стояла на четвереньках, роясь в траве.
«О нет, Мастер, они все-таки были правы. У тебя слабые зубы — один удар, и двух уже нет. Теперь ты действительно можешь есть только мягкую пищу...»
«Если бы ты действительно заботилсась о своем хозяине, ты должена была напасть на этого негодяя и сражаться насмерть, чтобы восстановить хоть немного моего достоинства!» — саркастически сказал Лян Тань.
«О чем ты говоришь? Это было бы самоубийством! У тебя только я один в учениках. Если я умру, кто будет заботиться о твоих зубах? Мастер, перестань думать о такой ерунде», — ответила Сун Сяохэ. «У меня нет больших ожиданий по отношению к тебе. Я просто надеюсь, что твои зубы останутся крепкими!»
Сун Сяохэ была самой некомпетентной ученицей во всем Бессмертном Альянсе, едва проходившей ежемесячные экзамены.
А Лян Тань был самым некомпетентным мастером во всем Бессмертном Альянсе, даже не имевшим квалификации для участия в заседаниях совета старших мастеров.
Когда Сун Сяохэ искала в траве потерянные зубы своего хозяина, ее глаза почти ослепли от усилий, она внезапно услышала приближающийся издалека крик.
«Пришел старший брат Шэнь из охотничьего отряда!»
Уши Сун Сяохэ тут же навострились, ее яркие глаза засияли, когда она вытянула шею, чтобы посмотреть в сторону голоса.
Старший брат Шэнь из охотничьего отряда — это мог быть только Шэнь Сишань.


    Шень Сишань

    Глава 2 - Шень Сишань
Плотная толпа расступилась, образовав широкую дорогу, и все обернулись, чтобы посмотреть.
Сун Сяохэ тоже встала на цыпочки, чтобы вглядеться в толпу.
Она легко узнала Шэнь Сишаня, поскольку его высокая фигура заметно выделялась среди людей.
Молодой человек, идущий медленно, был одет в мантию секты Небесного ранга Дивизиона Охоты — струящуюся белоснежную мантию с золотыми эмблемами на отвороте, которая слабо мерцала при его движениях.
Его длинные волосы были наполовину заплетены и украшены изящной маленькой золотой короной, с которой свисали две длинные золотые ленты, переплетенные с его чернильно-черными волосами, и тихо покачивались.
Внешность Шэнь Сишаня была исключительно яркой, а самой привлекательной чертой была ярко-красная метка между бровями, которая придавала ему вид небесной грации, напоминая молодого бодхисаттву, сошедшего с небес.
Он прошел сквозь расступившуюся толпу к воротам, встав во главе учеников, за ним последовало несколько других красивых молодых мужчин и женщин, все одетые в прекрасные одежды, указывающие на их благородное происхождение как внутренних учеников Бессмертного Альянса.
Имя Шэнь Сишаня было широко известно, и многие в смертных и бессмертных мирах слышали об этом удивительном молодом человеке. Теперь, стоя перед ними, как божество, шумное окружение затихло еще до того, как он произнес хоть слово.
Его глаза несли слабую улыбку, и каждое движение было элегантным и достойным. Он сложил руки в уважительном приветствии Духовному Лорду Фэнъян, его голос был чистым и мелодичным.
«Ученик Шэнь Сишань из Бессмертного Альянса приветствует Духовного Владыку Фэнъяна».
Он был олицетворением кроткого и утонченного джентльмена, теплого и мягкого, как нефрит.
Сун Сяохэ спряталась в стороне, не отрывая взгляда от Шэнь Сишаня, впитывая каждую деталь его выражения лица, движений и внешности.
Прошел уже месяц с их последней встречи, и она наконец-то снова увидела своего младшего брата. Она хотела хорошенько рассмотреть его, чтобы облегчить тоску в своем сердце.
«Итак, ты — прославленный гений семьи Шэнь?» — Духовный Лорд Фэнъян несколько раз внимательно посмотрел на него, прежде чем спросить глубоким голосом.
Возможно, из-за славы Шэнь Сишаня тон Владыки Духов Фэнъяна был лишен презрения, которое он проявил ранее, разговаривая с Лян Танем.
Шэнь Сишань ответил: «Мой учитель и лидер Альянса в настоящее время обсуждают недавние инциденты, связанные с нанесением вреда ученикам Бессмертного Альянса. Вероятно, они слишком заняты, чтобы принимать гостей в данный момент. Пожалуйста, возвращайтесь сейчас, Духовный Владыка Фэнъян».
«Мои ученики погибли возле Бессмертного Альянса, и как я могу вернуться с пустыми руками и встретиться с членами своей секты без объяснений?» Фэнъян, разгневанный ответом Шэнь Сишаня, помрачнел, балансируя на грани ярости.
Но Шэнь Сишань, казалось, совершенно не замечал назревающего гнева. Его глаза сузились в улыбке, еще больше подчеркивая красоту ярко-красной отметины между бровями, а цвет лица был бледным, как снег.
«Мой господин распорядился, чтобы посторонним не разрешалось входить в Бессмертный Альянс во время совета. Если Духовный Лорд Фэнъян настаивает на том, чтобы силой прорваться...»
«А что, если я это сделаю?» — резко спросил Фэнъян.
«Тогда этому ученику остается только извиниться за оскорбление». Шэнь Сишань сложил ладони рупором и поклонился еще раз.
Его тон не был ни покорным, ни высокомерным, мягким, но твердым, и даже столкнувшись с подавляющим присутствием Лорда Фэнъяна, он не показал никаких признаков слабости. Это было умение Шэнь Сишаня отклонить тысячу фунтов всего лишь четырьмя унциями силы.
Сун Сяохэ пристально наблюдала, ее восхищение и влюбленность росли. Она едва могла удержаться, чтобы не подпрыгнуть, чтобы поприветствовать Шэнь Сишаня, желая восхвалять его всеми прекрасными словами в мире.
Но ее познания в поэзии были ограничены, и она могла лишь повторять такие фразы, как «красивый», «удивительный» и «мой любимый младший брат», чтобы выразить свое обожание.
«Вытри слюни! Неужели ты не можешь иметь немного больше достоинства?» Увидев, что ее ученица полностью очарована Шэнь Сишань, Лян Тань сердито пнул ее.
В этот момент не было места для дальнейших переговоров. Фэнъян был полон решимости прорваться силой, воспользовавшись тем, что старейшины Бессмертного Альянса были на совете, чтобы вызвать беспорядки. Он не собирался поддаваться простым словам.
Он призвал свой меч и закричал: «Не говори, что я тебя не предупреждал! Если ты сломаешь себе конечности, не говори, что я издевался над юниором!»
Порыв ветра меча вырвался наружу, когда Фэнъян выпустил свое полное духовное давление. Окружающие ученики, не в силах противостоять силе, начали отступать.
Но Шэнь Сишань остался стоять на месте, позволяя ветру развевать его мантию и распускать его чернильно-черные волосы и ленты. Пряди волос задевали ярко-красную отметину на лбу.
Выражение его лица оставалось спокойным. Взмахнув рукой, он зажал между пальцами талисман. Черные чернила заклинания на бумаге слабо светились, и заклинание текло, как чернила, из его пальцев, обволакивая его с головы до ног.
В одно мгновение прежде ясное небо потемнело, над головой Шэнь Сишаня собрались черные тучи. Серебристо-белая молния сверкнула в облаках, сопровождаемая раскатами грома, возвещая о надвигающемся ударе.
Шэнь Сишань стоял под грозовыми тучами, внушительно противостоя мечу Духовного Владыки Фэнъяна.
Небо потемнело, но фигура Шэнь Сишаня, казалось, светилась — единственный яркий цвет в хаотичном небе.
Ученики с обеих сторон уже были отброшены на несколько футов назад сталкивающимися аурами. В этот критический момент Сун Сяохэ наконец вспомнила о своем учителе, который все еще лежал на земле, и поспешила оттащить его, как безжизненную собаку.
«Учитель, разве младший брат не мастер меча? Почему он использует талисман, чтобы справиться с тем злодеем, который выбил тебе зубы?» — спросила Сун Сяохэ, присев на корточки рядом с Лян Танем.
«Шэнь Сишань — гений, появляющийся раз в тысячелетие в искусстве владения мечом. Его мастерство владения мечом уже непостижимо. Способности Фэнъяна не стоят того, чтобы он обнажил свой меч», — сказал Лян Тань, медленно садясь и щурясь на Шэнь Сишань. «Используя талисман, он придает Фэнъяну немного лица».
«Тогда какой талисман он использует?»
«Талисман Ветра и Грома», — с улыбкой ответил Лян Тан. «Этот талисман необычен. Много лет назад его создал гений талисманов, способный заимствовать гром с девятого неба. Если кто-то сможет овладеть этой техникой грома, он сможет уничтожить все зло в мире».
«Это самый могущественный талисман из всех существующих», — добавил он с высокой похвалой.
«Младший брат действительно удивителен, он не только искусен в обращении с мечом, но и с талисманами», — с благоговением воскликнула Сун Сяохэ.
«Его навыки владения талисманами не отточены. Он просто полагается на свой исключительный талант. Он может высвободить лишь десять процентов силы Талисмана Ветра и Грома», — отругал ее Лян Тань. «Вы оба ученики Бессмертного Альянса. Подумайте о пропасти между вами и им! Много лет назад я говорил тебе изучать талисманы, но ты сказала, что рисовать их слишком сложно, и отказалась».
Сун Сяохэ подумала про себя, что рисовать талисманы действительно трудно, и это не просто оправдание лени.
К тому же, пропасть между ней и младшим братом была огромна, как десять тысяч гор. Никакие размышления не могли бы ее преодолеть.
Ей оставалось только смешаться с другими ученицами, спрятавшись среди завистливых, ревнивых и восхищенных взглядов, став всего лишь одним из бесчисленных глаз, тайно наблюдавших за Шэнь Сишанем из незаметного угла.
Она часто размышляла о том, почему не может видеться с младшим братом каждый день, и пришла к выводу, что во всем виноват сам Шэнь Сишань, поскольку он постоянно прогуливал занятия.
Фэнъян почувствовал огромное давление с неба и, стиснув зубы, высоко поднял меч, а затем с криком обрушил его вниз.
В тот же момент Шэнь Сишань щелкнул талисманом между пальцами, и тонкая, ослепительная молния выстрелила из облаков сверху. С оглушительным ревом молния ударила прямо в меч Фэнъяна.
Фэнъян почувствовал, как огромная ударная волна прошла от его запястья к плечу, сопровождаемая жгучей болью и онемением. Его меч мгновенно вылетел из руки и с грохотом упал на землю. Он отшатнулся на несколько шагов, прежде чем наконец остановиться, в шоке уставившись на Шэнь Сишаня.
Талисман в пальцах Шэнь Сишаня в одно мгновение превратился в пепел. Он небрежно стряхнул остатки, и грозовые тучи над ним так же быстро рассеялись, восстановив ясное небо.
Ветер стих, и одеяние Шэнь Сишаня успокоилось. Пряди волос упали на лоб, частично скрывая остроту взгляда, возвращая ему его обычное спокойное и кроткое поведение.
Он сложил ладони рупором и поклонился еще раз, сказав с уважением: «Прошу прощения. Пожалуйста, возвращайтесь, Духовный Владыка Фэнъян».
При встрече с кем-либо соблюдаются формальности: сначала вежливость, а потом сила.
Действия Шэнь Сишаня были безупречны, его легкий тон без усилий убедил противника отступить, продемонстрировав благодать Бессмертного Союза.
Все знали, что Шэнь Сишань был мастером меча. Не вытащив меч и выбив меч из руки Фэнъяна, он уже проявил значительную сдержанность.
Фэнъян был глубоко потрясен силой Шэнь Сишаня. Зная, что с Шэнь Сишанем, охраняющим ворота, пробиться в Бессмертный Альянс невозможно, он мог только покраснеть от гнева, пробормотать несколько угроз и поклясться вернуться в другой день, прежде чем скрыться вместе со своими учениками, потерпев поражение.
Как только нарушители спокойствия ушли, ученики Бессмертного Альянса окружили Шэнь Сишаня, осыпая его похвалами и восхищением.
Шэнь Сишань мягко улыбнулся, обменялся несколькими словами с окружающими, а затем повернулся, чтобы уйти.
Он призвал свой меч и взмыл в небо, уходя среди завистливых взглядов толпы. Несколько мужчин и женщин, которые следовали за ним, также ушли один за другим.
Когда волнение утихло, толпа рассеялась, и вокруг постепенно воцарилась тишина.
Сун Сяохэ замерла, глядя в ту сторону, куда ушел Шэнь Сишань, ее глаза обшаривали горизонт, и она наблюдала, как его фигура медленно исчезала вдали.
«Младший брат действительно является для нас примером для подражания», — искренне сказала она.
«Он уже далеко ушел, почему ты все еще смотришь?» Лян Тань поднял небольшую ветку и легонько ударил ее по голове.
Сун Сяохэ потерла место удара, а затем присела на корточки. «Учитель, вы потеряли всего пару зубов, ноги-то не сломаны. Почему бы вам просто не встать и не пойти самому?»
Лян Тань фыркнул: «Я старый человек с хрупкими костями! После того, как меня дважды подбросило в воздух, как мое тело выдержит? Поторопись и отведи меня в Зал Исцеления Бессмертных!»
«Ты просто ленишься», — пробормотала Сун Сяохэ, поджав губы. Она сложила пальцами ручную печать и сказала: «Это хороший шанс проверить заклинание, которое мне нужно, чтобы сдать экзамен в этом месяце».
В Бессмертном Альянсе существовало множество методов совершенствования, наиболее популярным из которых было совершенствование с помощью меча, за которым следовало совершенствование с помощью заклинаний.
Сун Сяохэ давно хотела перейти на совершенствование меча, но у нее просто не было таланта, и она была слишком неуклюжей. После того, как она приставала к своему учителю, чтобы тот научил ее паре приемов меча, она обнаружила, что совершенно измотана.
Несмотря на тренировки днем и ночью, она не добилась никакого прогресса. Видя ее трудности, Лян Тан прекратил обучать ее приемам меча, поэтому у нее не было выбора, кроме как продолжить совершенствование заклинаний.
В плане совершенствования заклинаний Сун Сяохэ тоже не была особо одарена. За эти годы ее единственным улучшением стал переход от неспособности запоминать заклинания к тому, что она едва справлялась с ежемесячными оценками.
Сун Сяохэ активировала заклинание, ее руки слабо светились. Трава под Лян Таном, казалось, ожила, сплетаясь под его спиной и дрожа, поднимая его вверх. Трава неустойчиво покачивалась, перенося его на небольшую летающую лодку и бросая его внутрь.
Лян Тань издал болезненный стон и выругался: «Глупая ученица! Глупая ученица! Ты потратила целый месяц на изучение простого заклинания движения, и вот результат?»
Сун Сяохэ забралась в летающую лодку, широко улыбаясь. «По крайней мере, мне это удалось! Теперь я смогу сдать месячную аттестацию!»
Лян Тань глубоко вздохнул, не зная, беспокоится ли он о своем единственном ученике или о двух зубах, которые он потерял.
«Однажды я сдам экзамен Охотничьего Дивизиона и стану охотником Небесного Ранга. Тогда я смогу ходить туда-сюда с Младшим Братишкой, есть и спать вместе!» — заявила Сун Сяохэ о своих грандиозных амбициях, запуская летающую лодку.
«Есть и спать вместе? Если бы ты вкладывала в практику заклинаний хотя бы половину тех усилий, которые ты вкладывала в мечтания, ты была бы в сто раз лучше», — парировал Лян Тань, остужая ее энтузиазм.
Сун Сяохэ ответила: «О, Мастер, всегда есть завтра, и есть много завтра. Сейчас нет нужды спешить практиковать заклинания».
По правде говоря, она не была такой уж жадной. Хотя она говорила смело, в глубине души она надеялась только на то, что однажды Шэнь Сишань предстанет перед ней, назовет ее по имени и вспомнит ее — Сун Сяохэ.
Это было небольшое желание, но, учитывая нынешние обстоятельства, его осуществление показалось мне немного трудновыполнимым.
Это может занять несколько лет.
Или десятилетия.
Или этого может никогда не произойти.
Но поскольку она и Шэнь Сишань оба были частью одного Бессмертного Альянса, то, учитывая их долгую жизнь, их пути рано или поздно должны были пересечься.
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    Глава 3 - раздражающий ученик внешней секты
Прошло более двух лет с тех пор, как произошел первый случай истощения духовной энергии учеников Альянса Бессмертных.
Альянс Бессмертных, ответственный за поддержание порядка в мире смертных, взялся за дело и начал расследование после получения новостей. Однако ситуация была весьма странной.
Жертвы потеряли только духовную энергию, не получив никаких физических травм. Ни допросы, ни использование духовных инструментов для извлечения воспоминаний не выявили никаких подозрительных личностей. Это было так, как будто ученики просто уснули и проснулись на следующий день без своей духовной энергии.
Преступник не оставил никаких следов или улик, а поскольку большинство жертв были из мелких сект, расследование зашло в тупик. После длительного периода бесплодных поисков дело было отложено.
За последние шесть месяцев число затронутых учеников возросло, иногда вовлекая некоторые известные секты.
Кроме того, Бессмертный Альянс был скрытно подвергнут остракизму различными сектами в смертном мире. В результате многие использовали эту ситуацию как повод, чтобы неоднократно требовать справедливости от Альянса.
Сун Сяохэ была внутренней ученицей, поэтому, даже если люди приходили и создавали проблемы, с ними разбирались внешние ученики, и ее это никогда не касалось.
Но она всегда ходила понаблюдать за происходящим, прокрадываясь, чтобы посмотреть, что происходит.
В особенно удачные моменты ей удавалось мельком увидеть появление Шэнь Сишаня.
Одного взгляда на него издалека было достаточно, чтобы наполнить ее сердце удовлетворением.
После того, как волнения утихли, Шэнь Сишань и его спутники из знатных семей возвращались на главную вершину Альянса Бессмертных, в то время как Сун Сяохэ тащила своего хозяина в Зал исцеления бессмертных, чтобы вылечить ему зуб, а затем возвращалась на вершину Цанхай.
Жизнь на пике Цанхай всегда была мирной и размеренной. Большую часть времени Сун Сяохэ была одна на дальней горе, практикуя утомительные заклинания под гигантским цветущим деревом вишни.
Иногда, когда ей становилось скучно, она доставала деревянный меч и практиковала приемы владения мечом, которым ее научил учитель.
Деревянный меч был сделан самим Лян Танем. Когда она была маленькой, она хотела научиться фехтованию, но обычные мечи были слишком острыми, и Сун Сяохэ постоянно ранила себя. Поэтому Лян Тань сделал ей деревянный меч.
Она практиковала одни и те же приемы владения мечом в течение семи или восьми лет, но так и не овладела ими. Фехтование просто не было ее сильной стороной.
Ее заклинания тоже были не намного лучше. Каждый месяц она едва сводила концы с концами в своих оценках, часто изнуряя себя в процессе.
Завершив оценку, Сун Сяохэ ложилась на большой камень, болтала ногами и жевала куриную ножку, которой ее наградил хозяин, думая про себя: «Я рождена, чтобы наслаждаться хорошей едой».
Через пять дней после встречи старейшин, когда Сун Сяохэ ходила за водой на передовую гору, она получила новости.
Шэнь Сишань покинул Бессмертный Альянс.
Его сопровождали два Охотника Небесного Ранга, восемь Охотников Первого Ранга и несколько других учеников.
Участие трех Охотников Небесного Ранга указывало на то, что их миссия была чрезвычайно опасной.
Сун Сяохэ была так встревожена, что бросила свою задачу принести воду и поспешила на поиски своего хозяина, чтобы расспросить его о ситуации.
«Почему ты так паникуешь?» Лян Тань открыл окно, позволяя сладкому аромату благовоний вытечь из кабинета. Поглаживая бороду, он с расчетливым выражением лица посмотрел в окно. «Шэнь Сишань происходит из знатной семьи в Цзяннане и является вундеркиндом, появляющимся раз в тысячелетие. Бессмертный Альянс никогда бы по-настоящему не подверг его опасности. Это, скорее всего, просто для показухи».
«Для показухи?» — надавил Сун Сяохэ. «Какого рода показухи?»
Сун Сяохэ, казалось, не обладала той быстрой сообразительностью, которая позволяла другим мгновенно схватывать вещи. Ей часто было трудно понять расплывчатые объяснения.
Лян Тань привык к этому и подробно объяснил: «В последнее время последователи различных сект неоднократно подвергались преследованиям, и все больше сект используют это как повод бросить вызов Альянсу Бессмертных. Даже если Альянс не может найти первопричину, им все равно нужно притворяться, чтобы умиротворить секты. Шэнь Сишань просто уходит на короткое время, чтобы создать видимость действий. Он скоро вернется».
«Правда?» — спросил Сун Сяохэ.
«Конечно», — уверенно заверил ее Лян Тан.
Сун Сяохэ вздохнула с облегчением и прижалась к окну, проследив за взглядом своего хозяина. «Хозяин, на что ты смотришь?»
Лян Тань ответил: «Кажется, твой разум ухудшается. Я проверяю, не вышиб ли ты себе мозг, играя, и не забыл ли поднять его обратно».
Сун Сяохэ рассмеялась: «Тогда я тоже пойду искать!»
С этими словами она побежала во внутренний двор играть.
Сакура всегда цвела, и независимо от времени года Сун Сяохэ могла качаться на качелях под цветущим деревом.
В первый день миссии Шэнь Сишаня Сун Сяохэ закопала защитный талисман в почву под деревом. Она сложила руки под падающими лепестками и молча пожелала Шэнь Сишаню благополучного возвращения.
На рассвете Сун Сяохэ практиковала свои заклинания под деревом. На закате она качалась на качелях, представляя, где может быть Шэнь Сишань, кого он может встретить и что может произойти.
Шэнь Сишань был любимым вундеркиндом Бессмертного Альянса. Хотя Сун Сяохэ также была внутренним учеником, она могла официально встречаться с ним только раз в год во время грандиозной церемонии Альянса.
Он носил белоснежную мантию с золотыми узорами, предназначенную для учеников Небесного ранга, и стоял впереди всех учеников.
Тем временем Сун Сяохэ, одетая в стандартную внутреннюю мантию ученика, стояла в самом конце, едва видя далекий силуэт Шэнь Сишаня.
Его всегда окружало множество людей, как будто эти богато одетые юноши из знатных семей были единственными, кто принадлежал к его миру.
Другие даже не имели права приближаться к нему.
Но это не имело значения. Сун Сяохэ тайно называл Шэнь Сишаня «Младшим братом» в местах, где никто другой не мог его услышать.
У нее возникло ощущение, будто у нее с ним была какая-то скрытая связь, о которой никто другой не знал.
В течение более чем полугода, пока Шэнь Сишань отсутствовал по своей миссии, Сун Сяохэ часто отвлекалась, постоянно думая о том, когда же вернется ее Младший Брат.
Следствием ее отвлечения стало то, что по мере приближения месячной аттестации ее навыки заклинаний все еще были не на должном уровне, из-за чего ей приходилось поздно ложиться спать, чтобы попрактиковаться.
Но после той изнурительной ночи Бессмертный Альянс был перевернут с ног на голову.
Новость о смерти Шэнь Сишаня распространилась по Альянсу с поразительной скоростью, вызвав шок в обществе.
Шэнь Сишань, единственный наследник знатной семьи Цзяннань, был принят в Альянс Бессмертных в возрасте трех лет и стал личным учеником лидера Альянса.
В свои семнадцать лет он превзошел мастерство владения мечом вековых мастеров меча. Его приветствовали как гения бесчисленные ученики и почитали как «Молодого Бессмертного Меча».
Он был на грани вознесения.
Но теперь одна-единственная миссия унесла его навсегда.
Восходящая звезда Бессмертного Альянса тихо пала.
Никто не мог в это поверить, и Сун Сяохэ не была исключением.
С темными кругами под глазами от бессонной ночи она в слезах пошла к своему хозяину, чтобы спросить, что случилось.
Лян Тан долго молчал, прежде чем глубоко вздохнуть.
Хотя он пытался скрыть свою печаль, Сун Сяохэ могла видеть ее по выражению его лица.
Она закричала: «Учитель, разве вы не говорили, что Маленький Младший Брат — сокровище Бессмертного Альянса? Что миссия была просто показной, и он не будет в опасности?»
Лян Тань предвидел ее вопрос. Рано утром он был занят сбором информации, но подтвердил только одно: «Во время своей миссии они столкнулись с какой-то непредвиденной аварией. Никто не выжил. В Зале Душ лампа жизни Шэнь Сишаня погасла. Нет никаких шансов, что он жив».
В Зале Душ находились тысячи ламп, каждая из которых зажигалась кровью ученика перед тем, как он отправлялся на миссию. Если человек умирал, лампа гасла.
Сун Сяохэ все еще не могла в это поверить. Она покачала головой, ее губы дрожали. «Нет, этого не может быть. Младший Брат был таким сильным. Как он мог просто так умереть?»
Лян Тан часто называл ее глупой ученицей, но у него не было своих детей, и он воспитывал ее с малых лет.
Видя ее такой убитой горем, он чувствовал себя огорченным.
Он погладил Сун Сяохэ по голове и мягко сказал: «Сяохэ, Бессмертный Альянс имеет только одну цель с момента своего основания: поддерживать порядок в мире смертных. Хотя он занимает абсолютное положение в мире смертных, кровь и жертвы, стоящие за ним, намного превосходят то, что вы можете видеть. Охотничий Дивизион — самая опасная ветвь Альянса. Каждая миссия, которую они берут на себя, сопряжена с риском смерти. Таков порядок вещей в Бессмертном Альянсе».
Лян Тань никогда не отступал от своего мнения о вступлении Сун Сяохэ в охотничий отряд, поскольку работа охотника была слишком опасной.
«Но Маленький Младший Брат был другим», — настаивал Сун Сяохэ. «Все говорили, что он прорвется через небесные врата и вознесется к бессмертию».
«Прежде чем вознестись, все смертные должны умереть. За тысячелетия, сколько так называемых гениев постигла та же участь? Все они были похоронены в анналах истории, превращены в безымянный прах», — сказал Лян Тань, вытирая слезы Сун Сяохэ. «Ты и я не будем исключением».
Морщинистая рука нежно погладила голову Сун Сяохэ, успокаивая ее: «Те, кто тебя окружает, постепенно уйдут, и со временем ты привыкнешь к этому».
В свои шестнадцать лет Сун Сяохэ не могла постичь столь глубокие истины и не могла смириться с внезапной смертью Шэнь Сишаня.
Она вытерла слезы и убежала с пика Цанхай, потратив два дня на то, чтобы обойти Бессмертный Альянс и собрать информацию.
Куда делся Шэнь Сишань? Какую миссию он выполнял? С какими опасностями он столкнулся? И где его останки?
К ее разочарованию, ни на один из этих вопросов не было ответов. Все, что было известно, это то, что его лампа души погасла, и все те, кто ушел с ним, потеряли связь. Бессмертный Альянс пришел к выводу, что Шэнь Сишань и его спутники все мертвы.
На некоторых вершинах даже вывесили белые знамена, оплакивая Шэнь Сишаня.
Когда Сун Сяохэ увидела это, она пришла в ярость. Она тайно сорвала белые знамена, разорвала их и бросила в реку.
Она была непреклонна в том, что ее младший брат не умер.
В течение следующих нескольких дней глаза Сун Сяохэ опухли от слез, и ее практика совершенствования пострадала. Неудивительно, что она провалила ежемесячную оценку.
Руководители Бессмертного Альянса были печально известны своей строгостью, и поскольку это был уже четвертый раз, когда Сун Сяохэ провалила свою ежемесячную оценку в этом году, ее наказали отправкой во внешнюю секту на месяц. Ей не разрешалось возвращаться, пока она не сдаст следующую оценку.
Сун Сяохэ все еще была погружена в скорбь из-за смерти Шэнь Сишаня, и ее наказали отправкой во внешнюю секту, что было равносильно оскорблению.
Когда она собрала свою маленькую сумку и попрощалась со своим хозяином Лян Танем, ее глаза так распухли, что стали похожи на большие грецкие орехи, и в них осталась только щелочка, через которую можно было видеть.
Лян Тань несколько раз вздохнул, его сердце было тяжелым от беспокойства. Он протянул ей несколько ее любимых конфет и сказал: «Правила Бессмертного Альянса находятся вне моего контроля. Сосредоточьтесь на своих тренировках и возвращайтесь как можно скорее».
«Я понимаю, Мастер», — равнодушно ответила Сун Сяохэ, сжимая в руках конфеты и направляясь к внешним горам.
Бессмертный Альянс состоял из двенадцати вершин, семь из которых были посвящены обучению учеников, а остальные были зарезервированы для старейшин и лидера альянса. Они были известны как «внутренние горы».
Дальше тянулись горы, высокие и низкие, которые в совокупности назывались «внешними горами».
Сун Сяохэ собрала свои вещи и отправилась во внешние горы. Как ученица внутренней секты, ученики внешней секты не осмелились запугивать ее, поэтому они выделили ей уединенное место жительства и поручили ей подметать листья каждый день.
На пике Цанхай ее хозяин всегда использовал заклинания, чтобы поддерживать чистоту, поэтому Сун Сяохэ никогда не приходилось выполнять такую черную работу.
В результате ее подметание было хаотичным, и каждый день, когда кто-то приходил с проверкой, земля все еще была покрыта листьями. Однако никто не осмеливался беспокоить ее, учитывая ее статус ученика внутренней секты.
Ее жилище располагалось недалеко от водопада, в тихом и уединенном месте, где никто не мог ее потревожить.
Сун Сяохэ уже забыла совет своего хозяина. Она не имела никакого желания заниматься совершенствованием и проводила дни либо подметая, либо погружаясь в размышления.
Прошло десять дней во внешней секте, и новости из внутренней секты достигли ее: смерть Шэнь Сишаня была подтверждена. Бессмертный Альянс готовил для него грандиозные похороны, и белые знамена были вывешены по всему альянсу. Все оплакивали внезапную потерю этого молодого гения.
Когда Сун Сяохэ услышала эту новость, ее сердце словно разорвалось на части. Она оцепенела, охваченная горем, и не смогла сдержать громких рыданий. «Младший брат... ууу...»
Ее хриплый голос в сочетании с неудержимым плачем производил неприятный звук.
Пронзительные крики разбудили кого-то, спящего на соседнем дереве. Нахмурившись, человек, все еще держа глаза закрытыми, отломил ветку и бросил ее, попав прямо в лоб Сун Сяохэ. «Ты такая шумная», — сказал он, его тон был полон раздражения.
Сун Сяохэ была ошеломлена ударом, хотя на ее бледном лбу появилась красная отметина. Она была в ярости.
Какой ученик внешней секты осмелится так с ней обращаться?
«Кем ты себя возомнил, что бьешь меня таким образом?» — сердито закричала она.
Человек на дереве молчал, игнорируя ее.
«Ты вообще знаешь, что это моя территория? Я подметаю здесь уже полмесяца! Если хочешь здесь спать, сначала спроси моего разрешения! А ты всего лишь внешний ученик секты — тебе следует называть меня «старшей сестрой»! Но вместо того, чтобы проявить уважение, ты смеешь меня бить!» Сун Сяохэ в гневе топнула ногами.
«Ты что, глухой? Я с тобой разговариваю!»
Ее непрекращающийся шум наконец разбудил человека на дереве. Казалось, если он не ответит, то ругань снизу никогда не кончится.
Сделав переворот, он спрыгнул вниз.
Он был светлокожим, красивым молодым человеком, носившим серые одежды ученика внешней секты. Его длинные волосы были небрежно завязаны, и он был довольно высок. Стоя перед Сун Сяохэ, его присутствие было внушительным.
«Заткнись. Ты очень шумная».
Сун Сяохэ откинула голову назад, чтобы посмотреть на него, ее уверенность угасала. Она крепко сжала метлу, пытаясь казаться собранной, хотя ее глаза, полные слез, выдавали ее. "Т-ты... скажи мне свое имя! Я собираюсь доложить о тебе в Зал дел и заставить надзирателя наказать тебя!"
Молодой человек спокойно ответил: «Шэнь Сишань».
В тот момент, когда имя сорвалось с его губ, Сун Сяохэ отреагировала, как кошка, которой наступили на хвост. Она подпрыгнула на три фута в воздух, ее голос повысился. «Это невозможно! Так зовут моего младшего брата!»
Молодой человек поднял бровь. «Я не помню, чтобы у меня была старшая сестра, которая плакала бы как свинья».


    Раздражающий ученик внешней секты 2

    Глава 4 - раздражающий ученик внешней секты
Полмесяца назад пожар унес жизни всех учеников, и единственным выжившим оказался Шэнь Сишань.
На самом деле это была ловушка, и он понял это, как только в нее вошел. Однако ловушка была невероятно странной, и как бы он ни старался, он не мог найти способ ее сломать, пока огонь не поглотил всех.
Проснувшись, Шэнь Сишань заметил, что вся его духовная энергия исчезла, а на внутренней стороне его левой руки появился красный узор размером с монету.
Он понял, что это не случайность, а тщательно спланированная схема, направленная на то, чтобы заманить его в этот огонь, запечатать его духовную энергию и обеспечить его смерть в пламени.
Но Шэнь Сишань не умер.
Человек, желавший его смерти, несомненно, был членом Альянса Бессмертных, поэтому он замаскировался и вернулся в Альянс.
Однако строгая иерархия Бессмертного Альянса сделала невозможным для Шэнь Сишаня доступ к внутренней секте. Последние несколько дней он бродил по внешней секте, беспокойно спал. Как раз когда он дремал на дереве, кто-то разбудил его.
Теперь все считали, что Шэнь Сишань мертв. Даже если бы он честно назвал свое имя, ему бы никто не поверил.
Особенно женщина перед ним, которая утверждала, что она его старшая сестра, но которую он никогда раньше не встречал.
«Тебе не позволено использовать имя моего младшего брата, чтобы обманывать людей и портить его репутацию!» Сун Сяохэ сердито посмотрела на него.
«Это ты спросила», — пожал плечами Шэнь Сишань, а затем добавил: «Какую репутацию я порчу?»
«Вы издевались над соучениками, вторгались в чужие дома и выдавали себя за кого-то другого!» — выпалила она список обвинений.
Шэнь Сишань: «Издевательства над соучениками?»
Сун Сяохэ: «Ты ударил меня веткой и сказал, что мой плач звучит хуже визга свиньи!»
Шэнь Сишань: «Вторгся в чужое жилище?»
Сун Сяохэ указала: "Отсюда и до туда, это моя территория, которую я должен убирать. Там я живу!"
Шэнь Сишань: «Выдавал себя за кого-то другого?»
Сун Сяохэ: «Мой младший брат!»
Шэнь Сишань прислонился к дереву, скрестил руки на груди и усмехнулся: «Разве тебя не послали подметать внешнюю секту, потому что ты провалила ежемесячную оценку? Как это вдруг стало твоей личной территорией?»
Лицо Сун Сяохэ покраснело, и она возразила: «Ты не понимаешь. Меня послали сюда не просто в наказание. У меня есть миссия!»
Шэнь Сишань не проявил никакого интереса к миссии человека, который не смог даже пройти ежемесячную аттестацию, и повернулся, чтобы уйти.
Сун Сяохэ, получив удар по голове и насмешки от этого человека, не собиралась отпускать его так просто. Она сделала два больших шага, чтобы преградить ему путь.
«Не уходи. Ты еще не сказал мне своего имени».
«Я верил, но ты мне не поверила», — нетерпеливо сказал Шэнь Сишань, отталкивая ее в сторону. «Уйди с дороги».
«Это имя моего младшего брата!» Сун Сяохэ споткнулся от толчка и крикнул ему в спину: «Весь Бессмертный Альянс готовит его похороны. Как ты смеешь, человек столь низкого характера, использовать его имя, чтобы творить зло? Ты не боишься, что тебя ударит молния?»
Шэнь Сишань не мог понять, какое зло он совершил. Максимум, что он ударил ее веткой и сказал, что ее плач неприятен. Разве заслуживает удар молнии?
Он обернулся и увидел, что глаза Сун Сяохэ наполнились слезами, нос покраснел, она жалобно шмыгала носом, но все еще свирепо смотрела на него.
Шэнь Сишань слегка нахмурился, оценивая выражение ее лица, и внезапно задал вопрос: «Я тебе нравлюсь?»
Но прежде чем Сун Сяохэ успела ответить, вопрос превратился в утверждение. Шэнь Сишань сказал: «Я тебе нравлюсь».
Лицо Сун Сяохэ вспыхнуло от гнева, и она закричала: «Чепуха! Кем ты себя возомнил? Как мне может нравиться такая кривая дыня, как ты?»
«Эй!» — резко бросил Шэнь Сишань, которого никогда раньше так не оскорбляли, — «Не злоупотребляй идиомами. Такие слова, как «несравненный» и «исключительный как по таланту, так и по внешности», следует использовать, чтобы описать меня».
«Тьфу!» — плюнула на землю Сун Сяохэ. «Тебе лучше сказать мне свое настоящее имя. Во внешней секте нет никого с таким же именем, как у моего младшего брата».
«Откуда ты знаешь?» — спросил Шэнь Сишань.
«Я просто знаю», — отказалась вдаваться в подробности Сун Сяохэ.
По правде говоря, во время набора в Бессмертный Альянс она провалила ежемесячную оценку и была отправлена во внешнюю секту, чтобы записывать имена.
От скуки она просмотрела весь список внешней секты и не нашла никого с таким же именем, как у Шэнь Сишань.
Сун Сяохэ, похоже, была из тех, кто цепляется за вещи, а Шэнь Сишань ненавидел, когда его донимали. Помолчав немного, он сказал: «Шэнь Цэ».
"Что?"
«Мое мирское имя», — сказал Шэнь Сишань.
Сун Сяохэ не считала это имя особенно вульгарным, но, вспомнив, как он оскорбил ее ранее, она ответила: «Оно довольно вульгарно».
Шен Це — это имя, которое он использовал до вступления в Бессмертный Альянс. В возрасте трех лет он вступил в альянс и получил от своего хозяина имя Сишань. С тех пор он редко использовал свое мирское имя, и мало кто знал о нем.
Но Шэнь Сишань не желал продолжать иметь дело с этой, казалось бы, глупой девчонкой и ушел без дальнейших объяснений.
Сун Сяохэ пристально посмотрела на его удаляющуюся фигуру, яростно думая: «Шэнь Цэ, а? Я преподам этому ученику внешней секты урок».
«Во внешней секте нет ученика по имени Шэнь Цэ».
Сун Сяохэ пошла в офис управляющего, чтобы пожаловаться, но получила вот такой ответ.
«Он снова мне солгал», — сжала кулаки Сун Сяохэ. «Я обязательно поймаю его».
«Сяохэ», — окликнула управляющая, женщина лет сорока по имени Сунь Юйчжэнь.
Сун Сяохэ проваливала ежемесячные оценки с шести лет и ее много раз отправляли во внешнюю секту. Сунь Юйчжэнь наблюдала, как она росла, и питала к ней слабость.
Она достала платок и вытерла пыль с лица Сун Сяохэ, с беспокойством сказав: «Тебе нужно сосредоточиться на своем совершенствовании. Ежемесячная оценка приближается, и если ты снова провалишь ее, тебе придется остаться здесь».
Сун Сяохэ не практиковала много с тех пор, как пришла во внешнюю секту, и почувствовала укол вины. Она осталась неподвижной, позволив Сунь Юйчжэнь вытереть ей лицо. «Тетя Юйчжэнь, разве мне не приятно остаться здесь с вами? Я становлюсь сильнее. Скоро меня не будут посылать сюда так часто, и мне будет сложнее видеться с вами».
Сунь Юйчжэнь усмехнулась и постучала ей по носу, выражение ее лица было полно беспомощности.
Когда Сун Сяохэ впервые была доставлена в Бессмертный Альянс, Сунь Юйчжэнь была тем, кто сопровождал ее во внутреннюю секту. Тогда она была худой и смуглой, но с годами она выросла в живую и красивую молодую женщину.
Сун Сяохэ не была особенно талантлива и часто казалась неуклюжей и наивной. Она могла злиться в один момент и смеяться в следующий, что вызывало у старших симпатию благодаря ее характеру и красивому лицу.
Сун Сяохэ была твердо уверена, что ее младший брат не умер.
Не имея возможности вернуться во внутреннюю секту, она могла только обратиться за информацией к Чэнь Цзюню.
Внешние ученики секты были нестрогими, в отличие от внутренней секты с ее строгими правилами. Многие ученики бродили по горам после своих уроков.
Сметя опавшие листья, Сун Сяохэ направился туда, где собралась толпа.
Внешняя секта была заполнена учениками среднего таланта и обычного происхождения. Хотя они присоединились к альянсу, они все еще несли в себе чувство мирского мира. Многие из них, будучи молодыми, любили формировать группировки.
Сун Сяохэ, как ученик внутренней секты, имела более высокий статус, чем ученики внешней секты. Она была единственной ученицей под своим учителем, положение, которому многие во внешней секте завидовали.
Однако ее низкая духовная сила и частые наказания со стороны внешней секты также сделали ее объектом насмешек.
Как только появилась Сун Сяохэ, кто-то презрительно усмехнулся: «Разве это не знаменитый «ученик двух сект» Бессмертного Альянса, Сун Сяохэ!»
Термин «ученица двух сект» был насмешливым прозвищем, данным ей завистниками, подразумевавшим, что она принадлежала как к внутренней, так и к внешней сектам, и высмеивавшим ее частые наказания.
У Сун Сяохэ был острый слух, но плохое зрение, и она не могла видеть, кто издевается над ней. Она сердито закричала: «Кто это сказал? Выходи и скажи мне это в лицо!»
Но никто не выступил против нее, потому что она затаила обиду.
Во время одного из ее наказаний во внешней секте, ученик, который происходил из довольно влиятельной семьи, сформировал клику и любил издеваться над ученицами. Из-за слабой дисциплины внешней секты и его связей, ученицы, боясь потерять свое место в альянсе, молчали, позволяя ему продолжать свое поведение.
Этот невежественный человек, завидуя внутреннему статусу секты Сун Сяохэ и насмехаясь над ее слабой духовной силой, использовал тренировку как повод унизить ее. Даже после того, как она сдалась, он притворился, что не слышит, и намеренно отрезал ей волосы. Сун Сяохэ спросила его имя и вытерпела три месяца во внешней секте, прежде чем вернуться во внутреннюю секту, где ее первым действием было донести на него.
Лян Тань лелеяла своего единственного ученика и лично пришел во внешнюю секту. Благодаря этому расследованию он обнаружила, что ученик совершил множество проступков. Поэтому он объединился с Сунь Юйчжэнем, чтобы изгнать узколобого и злонамеренного ученика из Бессмертного Альянса.
Теперь лишь завистливые и озлобленные осмеливались издеваться над ней из толпы.
Однако странным было то, что после того, как Сун Сяохэ с помощью своего учителя изгнала издевающегося ученика, она по сути спасла многих учеников внешней секты. Тем не менее, она не установила с ними никаких близких отношений. Каждый раз, когда она проваливала ежемесячные экзамены и должна была оставаться во внешней секте, она оставалась одна.
Но Сун Сяохэ не заботилась об этих вещах. Она небрежно схватила кого-то и спросила: «Где Чэнь Цзюнь?»
Ученик ответил: «Он просто пошел с кем-то на задний двор библиотеки управляющего».
Чэнь Цзюнь был старым знакомым Сун Сяохэ. Он был проницательным и мирским человеком, и она не особо с ним общалась.
Проведя двенадцать лет во внешней секте, ему было теперь двадцать три года. Если он не сможет войти во внутреннюю секту в течение следующих двух лет, ему придется вернуться домой.
Несмотря на свою скользкую натуру, Чэнь Цзюнь имел широкую сеть связей, даже с некоторыми учениками внутренней секты. Хотя собранная им информация не была обширной, это было лучше, чем ничего.
Сун Сяохэ пошла по тропинке к заднему двору Библиотеки управляющего. Прежде чем она даже приблизилась, она услышала разговор.
Чэнь Цзюнь: «Это… ты действительно ставишь меня в трудное положение».
«Я слышал, что ты можешь узнать что угодно», — сказал другой голос.
Острый слух Сун Сяохэ сразу же распознал в собеседнике Шэнь Сишаня, который обманул ее несколько дней назад.
Она прислонилась к стене и вытянула шею, чтобы подслушать.
«Это просто преувеличение. Вы хотите, чтобы я узнал о прямом потомке семьи Гуань? У меня нет таких возможностей», — сказал Чэнь Цзюнь.
Сун Сяохэ на мгновение задумалась и быстро поняла, кто является прямым потомком семьи Гуань.
Семья Гуань из Лояна была видным и престижным кланом в мире смертных. Внучка патриарха семьи Гуань, Гуань Жусюань, была известной красавицей в Бессмертном Альянсе, известной своим исключительным талантом. Она вступила в Бессмертный Альянс в возрасте двенадцати лет и теперь принадлежала ко второму уровню Подразделения Надзора.
Сун Сяохэ знала о ней, потому что Гуань Жусюань часто появлялась рядом с Шэнь Сишань. Люди говорили, что они выросли вместе и были идеальной парой, предназначенной стать партнерами по совершенствованию в будущем.
Каждый раз, когда Сун Сяохэ слышала подобные сплетни, она выскакивала и громко опровергала их.
«Шэнь Сишань практикует Путь Бесчувственности! Он не будет формировать партнерство по совершенствованию ни с кем!»
Несмотря на ее протесты, слухи о Шэнь Сишань и Гуань Жусюань упорствовали, пока Сун Сяохэ не смогла их все опровергнуть. В конце концов, она затыкала уши и делала вид, что не слышит.
Гуань Жусюань происходила из знатной семьи и обладала выдающимися способностями, что поставило ее в один ряд с выдающимися талантами Бессмертного Альянса. Ее отчужденное поведение принесло ей титул «Снежной Жусюань», одной из «Четырех маленьких бессмертных дев» смертного мира.
Ее обожали и добивались ее расположения многие молодые практикующие.
Намерения Шэнь Сишаня в поисках информации о Гуань Жусюане были до боли очевидны.
«Слушай, приятель, не трать время на бесполезные мысли. Ты всего лишь ученик внешней секты. Какой смысл совать нос в дела Снежной Жусюань?» Чэнь Цзюнь явно разделял это мнение и пытался мягко его отговорить.
«Снежная Жусюань?» — спросил Шэнь Сишань. «Так ты ее называешь?»
«Так ее все называют», — ответил Чэнь Цзюнь.
Поняв, что Чэнь Цзюнь не может предоставить ему необходимую информацию, Шэнь Сишань потерял интерес к продолжению разговора.
Он знал, что каждый раз, когда Бессмертный Альянс отправлялся на крупную миссию, Отдел надзора отвечал за подготовку транспорта и оборудования. Гуань Жусюань как раз входила в состав Отдела надзора.
Если бы он смог установить с ней контакт, у Шэнь Сишаня появился бы способ узнать, когда отправится следующая группа Бессмертного Альянса.
В настоящее время его духовная сила была запечатана странной формацией. Если он хотел собрать больше информации, это был единственный способ.
Предыдущая группа под предводительством Шэнь Сишаня не смогла выполнить свою миссию, и Бессмертный Альянс наверняка пошлет другую. Ему нужно было найти способ проникнуть в эту группу, чтобы вернуться к месту формирования.
Пока Шэнь Сишань шел и размышлял, он повернул за угол и вдруг увидел Сун Сяохэ, прислонившегося к стене и подслушивающего. Вздрогнув, он сделал шаг назад.
Сун Сяохэ, погруженная в свои мысли, не услышала его приближения и была тоже поражена.
Их взгляды встретились.
«Ты подслушивала?» — нахмурился Шэнь Сишань.
«Я просто искала кого-то и случайно услышала», — Сун Сяохэ быстро выпрямилась, отряхнула одежду и взяла себя в руки. «Почему ты расследуешь дело Гуань Жусюаня?»
«А тебе какое дело?» — Шэнь Сишань повернулся, чтобы уйти.
«Хмф», — сказал Сун Сяохэ, — «Вместо того, чтобы умолять других, ты мог бы попытаться переманить меня. В конце концов, я ученик внутренней секты. Когда я вернусь, я, возможно, подумаю о том, чтобы взять тебя в гости».
Шэнь Сишань на мгновение замер, но не оглянулся. «Нет, спасибо. Я не буду заискивать перед тем, кто даже не может сдать ежемесячные экзамены».
Сун Сяохэ в ярости схватила камень и бросил в него.
Но у него как будто глаза на затылке были. Он слегка наклонил голову и без усилий увернулся.
«В следующий раз целься лучше», — поддразнил он.
Сун Сяохэ не была хорошим бойцом, но у нее был острый язык. «Я промахнулась нарочно! Соученикам не разрешается драться!»
Однако ее вспыльчивость была недолгой. Она быстро забыла о незначительной ссоре и побежала догонять Чэнь Цзюня, надеясь получить больше информации о внутренней секте.
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    Глава 5 - Сун Сяохэ спускается с горы
По правде говоря, Шэнь Сишань не нуждался ни перед кем заискивать; у него были свои способы получения информации.
Три дня спустя Сун Сяохэ сдала ежемесячную аттестацию и наконец смогла собрать свои вещи и вернуться во внутреннюю секту.
Она с нетерпением пошла в Зал дел, чтобы попрощаться с Сунь Юйчжэнь, но ей сказали, что Сунь Юйчжэнь в тот день отсутствует.
Затем она отправилась в резиденцию Сунь Юйчжэня, думая о том, как каждый раз, когда она возвращалась во внутреннюю секту, тетушка Чжэнь давала ей много домашней выпечки и вяленого мяса, которых Сун Сяохэ хватало надолго.
Пуская слюни от этой мысли, она подошла к порогу дома Сунь Юйчжэня и обнаружила, что ворота двора плотно закрыты, как будто дома никого нет.
Озадаченная, она перелезла через низкий забор и собиралась позвать тетю Чжэнь, когда услышала изнутри дома звук бьющегося фарфора, за которым последовала жуткая тишина.
Сун Сяохэ тут же насторожилась. Она на цыпочках подошла к окну, которое было слегка приоткрыто, и наклонилась, чтобы заглянуть внутрь.
Она увидела мужчину, который представился как Шен Це.
Он сидел на столе, поставив одну ногу на табурет, а другую небрежно покачивая. Его поза была расслабленной, когда он спросил: «Кого на этот раз послал Бессмертный Альянс?»
Сунь Юйчжэнь стояла напротив него, ее поза была напряженной. «Я знаю только, что лидер — Ло Жэнь, охотник небесного ранга».
Странно, когда этот человек познакомился с тетушкой Чжэнь?
Сун Сяохэ нашла эту сцену все более странной. Она вгляделась в нее внимательнее и вдруг поняла, что что-то не так.
Поза тетушки Чжэнь была слишком напряженной.
Она стояла прямо, как палка, руки ее были прижаты к бокам, спина была напряжена, как бамбуковый шест, как будто она выказывала крайнее почтение.
Более того, тон и отношение этого человека были похожи на допрос.
Шэнь Сишань: «Когда они отправятся в тайное царство?»
Сунь Юйчжэнь: «Через три дня».
Шэнь Сишань: «Ты знаешь маршрут?»
Сунь Юйчжэнь: «Я слышала только отрывки, ничего подробного».
Шэнь Сишань замолчал, погрузившись в раздумья, а Сунь Юйчжэнь осталась неподвижена и молчалива.
Глаза Сун Сяохэ расширились, когда она попыталась скрыть свое волнение.
Альянс Бессмертных организовал еще одну команду для похода, что, скорее всего, означало, что они отправились на поиски ее младшего брата!
А «тайное царство» должно быть тем местом, куда отправился ее младший брат со своей предыдущей миссией.
Когда Сун Сяохэ уже собиралась продолжить подслушивание, она заметила нечто похожее на талисман, прикрепленный к плечу тетушки Чжэнь.
Комната была тускло освещена, только полоска солнечного света проникала через окно и падала на лицо Шэнь Сишаня. Он слегка повернулся, половина его лица была скрыта в тени, что придавало ему необъяснимо мрачный вид.
Он совсем не производил впечатления хорошего человека.
В сочетании с состоянием тетушки Чжэнь создавалось впечатление, будто она находится под каким-то заклинанием.
«Ты подлый негодяй, отпусти тетю Чжэнь!» — закричал Сун Сяохэ, врываясь в окно.
Шэнь Сишань от удивления чуть не упал со стола
.
Он вообще не заметил приближения Сун Сяохэ и понятия не имел, что она уже некоторое время подслушивает у окна. Он был совершенно сбит с толку. «Почему это снова ты?»
«Что ты делаешь с тетушкой Чжэнь?!» Сун Сяохэ была начеку, и ее слова были далеки от вежливости. «С того момента, как я впервые тебя увидела, я знала, что ты никуда не годишься — скользкий взгляд, подлый и морально развращенный! Вместо того, чтобы сосредоточиться на своем совершенствовании, ты все время плетешь интриги, чтобы совать нос во внутренние дела секты. А теперь ты смеешь поднять руку на тетушку Чжэнь? Несмотря на то, что она смертная, она находится во внешней секте уже более двадцати лет. За такое отвратительное поведение я обязательно доложу о тебе старейшинам Бессмертного Альянса и тебя исключат!»
Сун Сяохэ произнесла эту тираду плавно, без единой паузы и даже без задержки дыхания.
Умение так легко проклинать кого-то — это действительно мастерство.
Шэнь Сишань слез со стола и, когда выпрямился, его огромный рост тут же оказал давление на Сун Сяохэ.
Его совершенно не смутили ее угрозы, он даже усмехнулся в ответ. «Доложить обо мне? У тебя есть доказательства?»
Сун Сяохэ повернулась и потянулась к талисману на плече Сунь Юйчжэня, но Шэнь Сишань схватил ее за запястье.
Его хватка была невероятно сильной, мгновенно обездвижив ее.
Как раз в тот момент, когда она собиралась направить свою духовную энергию, он ударил ее по голове талисманом, и ее тело полностью застыло. Она не могла двигаться, и не могла призвать никакой духовной энергии.
Сун Сяохэ сверлила его взглядом. «У тебя есть наглость, ты осмеливаешься нападать на своего товарища-ученика. Как Бессмертный Альянс вообще принял кого-то вроде тебя? Ты позор секты!»
Выражение лица Шэнь Сишаня оставалось бесстрастным. «Заткнись».
И вот так мир затих.
Шэнь Сишань ущипнул ее за щеку, в его тоне слышалось любопытство. «Как тебе удается так много говорить? Ты была немой в прошлой жизни?»
Сун Сяохэ продолжала яростно смотреть на него.
Получив необходимую информацию, Шэнь Сишань снял талисман с Сунь Юйчжэня, которая тут же рухнула на пол без сознания.
Затем он отдал команду Сун Сяохэ: «Прыгай к двери».
Против своей воли тело Сун Сяохэ начало неуклюже подпрыгивать к двери, натыкаясь на нее и спотыкаясь, вывалившись наружу.
Шэнь Сишань последовал за ней и увидел, как Сун Сяохэ сверлит его взглядом.
Он подошел к ней и сравнил талисман в своей руке с тем, что был у нее на голове, пробормотав: «А? Эти талисманы совершенно одинаковые…»
У забора была глубокая яма, вероятно, вырытая тетушкой Чжэнь для какой-то цели. Шэнь Сишань приказал Сун Сяохэ прыгнуть в нее.
Дыра доходила ей до талии, и Шэнь Сишань присел рядом, глядя на нее сверху вниз с озорной ухмылкой на своем красивом лице.
«Слушай, на этот раз я тебя отпущу. Но если ты когда-нибудь снова попадешься мне на пути, я закопаю тебя заживо». Шэнь Сишань спросил: «Ты поняла?»
Сун Сяохэ совсем не испугалась. Если бы она могла говорить, она бы, несомненно, обрушила на него еще один поток проклятий.
Шэнь Сишань ушел, высказав свою угрозу. Сун Сяохэ простояла в яме полчаса, прежде чем талисман внезапно рассыпался в пепел, освободив ее.
Первое, что она сделала, — бросилась в дом, чтобы разбудить Сунь Юйчжэня.
Когда Сунь Юйчжэнь пришла в себя, она не помнила, что произошло, думая, что просто проспала и упала с кровати.
Сун Сяохэ отчаянно жестикулировала, пытаясь объяснить, что плохой парень надел на нее талисман и контролировал ее. Но когда Сунь Юйчжэнь проверила свою собственную духовную энергию, она не обнаружила никаких следов вторжения чужой энергии и, естественно, не поверила Сун Сяохэ.
Когда она подняла разбитый фарфор, Сунь Юйчжэнь упрекнул ее: «Сяохэ, не будь такой безрассудной. Ты можешь пораниться».
Не сумев убедить ее, Сун Сяохэ схватила ее сумку и побежала обратно, чтобы сообщить о случившемся своему хозяину.
После месяца отсутствия внутренняя секта выглядела совершенно иначе. Все было завернуто в белое.
Повсюду висели белые знамена и фонари, а бумажные деньги валялись на земле. Воздух наполнился скорбными криками.
Это зрелище мгновенно испортило настроение Сун Сяохэ.
Молча она понесла свой багаж обратно на пик Цанхай.
Пик Цанхай был единственным местом, не украшенным белыми знаменами. Цветы вишни все еще были розовыми, трава все еще зеленой, а дверь в комнату ее хозяина все еще была приоткрыта.
«Мастер…» Сун Сяохэ даже не поставила сумку на землю, а бросилась в покои Лян Таня.
Дверь кухни открылась, и появился Лян Тань, неся тарелку ароматной еды. «Ты вернулась? Как раз вовремя. Ужин готов. Иди и ешь».
Учитель и ученик сели вместе, стол был ломился от любимых блюд Сун Сяохэ.
Она вымыла руки, взяла палочки для еды и начала с аппетитом поглощать еду.
Лян Тань, с другой стороны, ел с изысканной медлительностью. «Кто-нибудь издевался над тобой во внешней секте?»
«Да!» Даже с набитым ртом Сун Сяохэ была полна решимости осудить Шэнь Сишаня. «Есть ученик с гнилым сердцем, совершенно неэтичный. Он использовал талисман, чтобы контролировать тетушку Чжэнь и вытягивать из нее информацию! Когда я поймала его, он использовал талисман и на мне, и угрожал похоронить меня заживо!»
«Во внешней секте есть такая зловещая фигура?» Лян Тань был шокирован. Такое поведение было далеко от того, что можно было бы ожидать от ученика праведной секты. Кто посмеет сделать такое под носом у Бессмертного Альянса? Конечно, также возможно, что Сун Сяохэ преувеличила из-за гнева.
«Это действительно произошло? Ты ведь не выдумываешь?» — Лян Тань искал подтверждения.
«Конечно, нет!» Сун Сяохэ почувствовала себя обиженной. Хотя в прошлом она приукрашивала истории, на этот раз она говорила правду!
«Как его зовут? Я завтра сам пойду во внешнюю секту».
«Он сказал, что его зовут Шэнь Цэ». Сун Сяохэ задумалась на мгновение, а затем добавила: «Но я подозреваю, что это вымышленное имя».
«Шен Це…» Лян Тан задумчиво жевал еду, на его лице промелькнуло что-то странное. «Это имя звучит знакомо».
Ее хозяин со всем разберется.
Сун Сяохэ быстро выбросила Шэнь Цэ из головы и начала размышлять о том, как команда Бессмертного Альянса отправляется в секретное царство, чтобы спасти ее младшего брата.
Она хотела пробраться внутрь.
Но когда она высказала эту идею Лян Таню, он решительно отказался. «Нет».
«Почему?» — спросил Сун Сяохэ.
«Разве ты сам не знаешь причину? В прошлый раз команда состояла из двух Охотников Небесного Ранга и Шэнь Сишаня, а также нескольких других. Даже команда такой силы была полностью уничтожена. По сей день Бессмертный Альянс не знает, с какой опасностью они столкнулись. С твоим недостатком навыков, если ты пойдешь, ты будешь первым, кто умрет, если возникнет опасность».
«Как это может быть? Я не глупая», — сказал Сун Сяохэ. «Если я столкнусь с опасностью, я обязательно убегу».
«К тому времени, как вы почувствуете опасность, будет уже слишком поздно», — сказал Лян Тан. «Кроме того, на этот раз их миссия заключается не в спасении Шэнь Сишаня».
Сун Сяохэ была ошеломлена. «Тогда для чего это?»
«Это то, что я подслушал несколько дней назад», — прошептал Лян Тан. «В прошлый раз, когда Шэнь Сишань и другие отправились, они не собирались расследовать исчезновение духовной энергии среди учеников бессмертных сект, как я предполагал. Вместо этого их послали забрать что-то из опасного места».
Сказав это, он сделал паузу, откусил несколько кусочков еды и намеренно нагнетал напряжение.
В этом деле участвовал Шэнь Сишань, поэтому это было как приманка, от которой Сун Сяохэ не смогла устоять.
Она быстро налила Лян Таню выпивку и помассировала его плечи. «Мастер, пожалуйста, скажите мне!»
«Это место на самом деле называется Призрачным Царством Фэнду. Бессмертный Альянс просто называет его «секретным царством», чтобы скрыть это. Призрачное Царство Фэнду существует уже более тысячи лет. Древние тексты говорят, что когда-то оно было вратами в подземный мир, но после того, как вход в подземный мир переместился в другое место, Призрачное Царство Фэнду было заброшено», — объяснил Лян Тан.
«Однако ходят слухи, что после рождения Бога-Дракона он отдыхал и восстанавливался в Призрачном Царстве, оставив после себя следы своей божественной силы. Хотя правда это или нет, никто не знает».
Сун Сяохэ слушала одним ухом и позволяла словам выскальзывать из другого. Она чувствовала, что ее хозяин болтает о бесполезных подробностях, и нетерпеливо спросила: «Так зачем же они отправились в Царство Призраков?»
Лян Тань погладил бороду и сказал: «Вы когда-нибудь слышали о Солнечных часах Времени?»
Конечно, Сун Сяохэ не слышала этого. Она покачала головой.
«Это древний артефакт, который управляет течением времени. Я узнал о нем, когда был молодым, и путешествовал по всему миру в поисках записей о нем. Согласно различным древним текстам, этот артефакт может обращать время вспять».
«Учитель, разве вы не говорили, что возвращение мертвых к жизни, изменение инь и ян на противоположные или поворот времени вспять невозможны в этом мире?»
«Не невозможно, просто крайне сложно», — сказал Лян Тан. «Бросить вызов естественному порядку — это дорогого стоит. Очень немногие могут этого достичь, поэтому Солнечные часы времени, способные контролировать время, стали сокровищем, за которое будут бороться все шесть миров».
«Значит, они получили известие о том, что Солнечные часы времени находятся в Призрачном мире, и поэтому Альянс Бессмертных послал их за ними?» — последовал за ними Сун Сяохэ.
"Именно так. Если бы Солнечные часы времени действительно появились, это вызвало бы огромный хаос. Долг Бессмертного Альянса — поддерживать порядок в человеческом мире. Чтобы предотвратить такой хаос, они должны получить Солнечные часы времени раньше всех остальных", — сказал Лян Тан, возвращаясь к своей первоначальной точке зрения. "Это путешествие слишком опасно. Ты не можешь идти".
Сун Сяохэ нахмурилась, словно осознав всю серьезность ситуации, и тут же кивнула. «Обещаю, что не пойду. Я слишком дорожу своей жизнью».
Но два дня спустя она украла сокровища Лян Таня и скрылась во внешних горах.
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Младший боевой брат жив, и Сун Сяохэ полна решимости спасти его.
Даже если ее хозяин не согласен, она пойдет.
Сун Сяохэ принесла нефритовый браслет, наполненный едой, чистой одеждой и несколькими сокровищами, которые она взяла у своего хозяина.
Хотя их называли «сокровищами», Лян Тан был довольно беден и не имел ничего действительно могущественного. Тем не менее, это было лучше, чем ничего.
Она надела белоснежный нижний халат, накинула поверх него черный верхний халат и завязала его поясом, подчеркнув свою тонкую талию.
Волосы ее были уложены в два круглых пучка, с четырьмя тонкими косичками, свисающими вниз, каждая из которых была украшена медной монетой. Нефритовая тыква размером с ноготь свисала с ее волос.
Она прикрепила к поясу деревянный меч, ее юное лицо было полно серьезности.
Когда она толкнула дверь, небо было все еще темным, в ночном небе висела луна.
Ветер был слабым. Сун Сяохэ подошла к цветущей вишне и, как она всегда делала, когда Шэнь Сишань отправлялся на задание, закопала под деревом талисман для безопасных путешествий, сложив руки вместе, чтобы помолиться о безопасном путешествии.
Наконец она встала на ветру, трижды поклонилась своему хозяину и повернулась к внешним горам.
Это был тот день, когда Лян Тань отправился на пик Цяньян, чтобы сопровождать свою жену, поэтому к тому времени, как он вернулся и обнаружил, что его единственный глупый ученик исчез вместе с частью его сокровищ, прошло уже семь дней.
Первой задачей Сун Сяохэ по прибытии во внешние горы было найти Шэнь Сишаня.
К счастью, она легко нашла его, спящего на дереве.
Она стояла под ним, уперев руки в бока, и звала его.
Шэнь Сишань, который спал, услышал раздражающий голос и подумал, что ему снится кошмар. Но когда он открыл глаза, она была там, стояла внизу, глядя на него широко открытыми глазами.
«Что теперь?» — раздраженно спросил Шэнь Сишань. «Ты что, преследуешь меня?»
Шэнь Сишань, чья духовная сила была в настоящее время запечатана, изменил свою внешность и теперь носил имя Шэнь Це. Он больше не был знаменитой фигурой Бессмертного Альянса, поэтому он не утруждал себя поддержанием своего обычного вежливого поведения.
Он начал задаваться вопросом, не был ли он недостаточно запугивающим. Почему этот человек продолжал появляться перед ним?
«Тебе повезло», — сказала Сун Сяохэ. «Я знаю, что ты хочешь пробраться в команду Бессмертного Альянса, направляющуюся в тайное царство. Подумав, я решил не сообщать старейшинам о твоих проступках. Взамен ты возьмешь меня с собой».
Шэнь Сишань поднял бровь. «Давай, убеди меня».
Сун Сяохэ проигнорировала его, продолжив: «В конце концов, мы же соученики. Гармония приносит процветание».
Она села, скрестив ноги, вытащила из своего кольца для хранения листок бумаги и развернула его. «Я во внутренней секте, поэтому у меня больше информации, чем у тебя. Это их карта действий».
Шэнь Сишань, заинтригованный, спрыгнул и приземлился рядом с ней, взглянув на бумагу. «Тебе удалось раздобыть карту?»
«Конечно! У меня большие связи!» — гордо сказала Сун Сяохэ.
По правде говоря, она и ее хозяин часто посещали Зал исцеления бессмертных из-за незначительных недомоганий, поэтому Сун Сяохэ была в хороших отношениях с людьми там. У одной из сестер был возлюбленный, который был частью команды миссии, Охотником Первого Ранга, и Сун Сяохэ попросила ее достать копию маршрута в тайное царство.
Карта сама по себе не имела решающего значения, поскольку местоположение Царства Призраков Нижнего Мира было хорошо известно.
Значение имела бумага, на которой была напечатана карта.
Сун Сяохэ показала карту, чтобы подчеркнуть свои связи в команде.
Она указала на себя, намекая: «У меня есть связи».
Шэнь Сишань тоже сидел, скрестив ноги, подперев голову рукой. «Если у тебя есть связи, зачем тебе нужно, чтобы я тебя туда тайком провел?»
«Мой хозяин сказал, что это слишком опасно, и не отпустит меня», — объяснила Сун Сяохэ.
«Тогда почему ты так решительно настроена пойти?» — спросил Шэнь Сишань.
Он считал ее простодушной, почти лишенной духовной силы, неуклюжей и шумной.
Однако она, казалось, была полна решимости отправиться в столь опасное место, и это возбудило его любопытство.
«Мне нужно спасти моего младшего боевого брата», — серьезно сказал Сун Сяохэ.
Шэнь Сишань задумался на мгновение и понял, что она имела в виду его.
Шэнь Сишань не только не признал ее своим старшим, но и возникла более насущная проблема: «Все в Бессмертном Альянсе знают, что Шэнь Сишань мертв. Что вы пытаетесь спасти?»
«Он не умер», — сказала Сун Сяохэ, опуская голову, когда она медленно свернула карту и положила ее обратно в свой нефритовый браслет для хранения. Когда она подняла глаза, ее красивое лицо выразило упрямое, решительное выражение. «Пока я не увижу его тело, я не поверю, что он умер».
Шэнь Сишань посмотрел на нее и рассмеялся. «С твоими способностями ты точно умрешь, если пойдешь туда».
Сун Сяохэ ответила: «Я не умру».
Спорить с ней было бесполезно. Шэнь Сишань встал, чтобы уйти, и Сун Сяохэ последовала за ним. «Они отправляются завтра».
Шэнь Сишань лениво потянулся. «Ну и что?»
Сун Сяохэ сказала: «У Бессмертного Альянса есть горный барьер. Если мы не пойдем с ними, мы не сможем уйти. Их миссия — не спасти кого-либо, а уничтожить тайное царство. Если оно будет уничтожено, мы никогда не сможем войти снова».
Шэнь Сишань ответил: «Тогда тебе повезло. Ты проживешь еще несколько лет».
Сун Сяохэ, раздраженная, схватил его за руку. «Ты смотришь на меня свысока или что?»
Шэнь Сишань легко уклонился от ее хватки и признался: «Ну и что? Ты собираешься преподать мне урок?»
Разгневанная Сун Сяохэ должна была доказать, что она не тряпка!
Она ступила на ближайший камень, сравнявшись ростом с Шэнь Сишанем, и свирепо посмотрела на него.
Используя технику кулака, которой ее научил учитель, она высоко подняла левый кулак.
«Посмотрите на этот кулак, — сказала она. — Посмотрите, как он наносит смертельный удар».
Шэнь Сишань подыграл ей, глядя на ее поднятый левый кулак.
Затем Сун Сяохэ взмахнула правым кулаком. Суть этой техники заключалась в том, что когда противник фокусировался на левом кулаке, правый кулак наносил удар с молниеносной скоростью, заставая большинство людей врасплох.
Как сказал ее хозяин: «Этот удар никогда не промахивается».
Сун Сяохэ вложила всю свою силу в удар, нацеленный в красивое лицо Шэнь Сишаня, и издала крик, чтобы придать себе уверенности.
Однако точные слова ее хозяина были такими: «Этот удар никогда не промахивается... если его нанести дураку».
Но Шэнь Сишань не был дураком. Прежде чем кулак успел коснуться его, он поймал его ладонью. «Что это за техника кулака?»
«Это гарантированно победный ход моего хозяина», — ответила Сун Сяохэ.
«Твой хозяин тоже из Бессмертного Альянса?» — спросил Шэнь Сишань.
«Конечно! Я внутренний ученик Бессмертного Альянса. Зачем мне внешний горный мастер?»
Шэнь Сишань задавался вопросом, когда Бессмертный Альянс успел заполучить таких некомпетентных людей.
«Этот прием бесполезен. Давай я научу тебя новому», — сказал Шэнь Сишань. «Когда ты в драке, просто прикрой голову руками и защити лицо».
«Это гарантированный защитный ход?» — спросила Сун Сяохэ, восприняв это всерьёз.
«Не гарантировано, но это может помешать людям распознать в вас ученика Бессмертного Альянса, когда вас избивают. Это сохранит лицо Альянса», — сказал Шэнь Сишань.
Поняв, что над ней издеваются, Сун Сяохэ вспыхнула. «С твоим раздражающим поведением, кто знает, кого еще побьют, когда мы выйдем! Лучше закрывай лицо, когда создаешь проблемы, чтобы не опозорить Бессмертный Альянс».
Шэнь Сишань не стал спорить. Он лениво сказал: «Ты не годишься для тайного царства, не говоря уже о жизни за пределами горы. Я предлагаю тебе взять с собой трость и миску на всякий случай. Если повезет, ты сможешь выпросить себе дорогу обратно в Бессмертный Альянс».
«Чепуха! Полная чушь!» — кипела Сун Сяохэ. «Ладно! Ты иди своей дорогой, а я своей. Мы не будем иметь друг с другом ничего общего. Да и кому вообще нужно следовать за тобой!»
Сун Сяохэ сердито обернулась, ее косы закачались, медные монеты зазвенели, и она убежала.
Шэнь Сишань проводил ее взглядом, затем взглянул на небо. Было уже около полудня.
Он знал, что группа уедет ночью, так что до отправления еще было время. Шэнь Сишань решил еще немного поспать.
Но, сделав несколько шагов, перед ним внезапно кто-то появился.
Это был красивый молодой человек лет семнадцати или восемнадцати, медленно идущий к Шэнь Сишань со странным выражением лица.
Он выглядел одновременно взволнованным и нервным, его руки нервно дрожали.
Шэнь Сишань посмотрел на него. «Хочешь, чтобы тебя избили?»
Губы молодого человека шевельнулись, и он произнес какой-то слог.
Шэнь Сишань услышал это и спросил: «Ты называешь меня глухим?»
«Меня зовут Су Мулин, и я тоже внешний ученик», — медленно сказал он. «Я подслушал твой спор с тем человеком о том, чтобы покинуть гору».
«Что, ты тоже собираешься на меня пожаловаться?»
«Нет, нет, нет, я знаю путь вниз с горы», — Су Мулинь быстро замахал руками и поспешно сказал: «Если идти на юг вдоль амбара, то там есть узкая, укромная тропа. Заграждение там слабое и имеет трещину, позволяющую спуститься незамеченным».
На самом деле Шэнь Сишань уже знал об этом пути, потому что он использовал его, чтобы подняться на гору и проникнуть во внешнюю секту.
Он изучающе посмотрел Су Мулина. «Чего ты хочешь?»
«Могу ли я пойти с тобой?» — осторожно попросил Су Мулинь.
«Нет», — отказался Шэнь Сишань.
Он пошел, а Су Мулинь последовала за ним, говоря: «Я более полезен, чем она. Я не буду обузой. Я знаю, как избежать проклятия и войти в Царство Призраков».
Это, по крайней мере, было действительно полезно.
Шэнь Сишань остановился. «Правда?»
Прежде чем Су Мулинь успел ответить, из ближайших кустов внезапно выскочила Сун Сяохэ. «Кого ты называешь обузой?!»
Шэнь Сишань, казалось, не смутился, словно привык к этому, но Су Мулинь был так поражен, что у него едва не подкосились ноги, и он едва не поклонился Сун Сяохэ на месте.
Сун Сяохэ ухмыльнулась Шэнь Сишаню. "Ты думал, я ушла? Ха, мечтай дальше! Ты правда думаешь, что я такая тупая? Попалась на твою уловку? Я знала, что ты найдёшь способ спуститься с горы".
На ее голове все еще висели два маленьких зеленых листа, а ее халат был испачкан грязью. Неясно, когда она успела пробраться обратно и спрятаться в кустах.
Шэнь Сишань вообще ничего не заметил.
Это был не первый раз, когда что-то подобное случалось. После того, как его духовная сила была запечатана, его чувства значительно ухудшились. Он мог даже не заметить приближающуюся опасность.
Но это путешествие было неизбежным. Шэнь Сишань не знал, кто создал формацию или как ее сломать.
Единственный способ был вернуться туда, где все началось, разрушить формацию и снять с него печать.
У Сун Сяохэ тоже были свои причины поехать.
Поскольку они не были близки, она не стала прощаться.
Как только она узнала о тропе вниз с горы, она направилась прямиком к амбару.
Шэнь Сишань смотрел ей вслед, не останавливая ее. У него не хватило доброты отговорить других от поиска собственной гибели. Когда встретит опасность, она сама бежала обратно в Бессмертный Альянс.
Шэнь Сишань знал, что многие восхищаются им, но этот глупец был первым, кто ради него отправился в Царство Призраков.
Он не знал, была ли эта неуклюжая девчонка слишком невежественна, чтобы понимать опасности Призрачного царства, или же она любила его так сильно, что была готова рискнуть своей жизнью.
В любом случае, это не имело для него значения. Шэнь Сишань практиковал Путь Бессердечности. Ему было все равно, кто жил или умер за него, и он никогда не влюбится в кого-либо.
Он даже не удосужился узнать имя этой девушки, которая так решительно желала спасти его в Царстве Призраков.
Шэнь Сишань слегка ухмыльнулся и сказал Су Мулиню: «Мы спустимся в полночь».
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Сун Сяохэ шла всю ночь, шел целый день и ночь, прежде чем наконец выбралась из-за скалистого горного хребта.
Пройдя почти сто миль, она прибыла в город.
Это был первый спуск Сун Сяохэ с горы.
Прежде чем войти в город, она вымыла лицо и руки у ручья, затем села на землю и достала карту.
Бумага с отпечатанной на ней картой также была духовным артефактом.
Это было то, что Лян Тань пытался создать в юности, изначально намереваясь создать артефакт телепортации.
Однако из-за отсутствия навыков ему удалось создать лишь полуготовый предмет, который мог только записывать маршруты путешествий.
Как только карта была развернута, Сун Сяохэ увидел на ней красную линию, начинающуюся от Бессмертного Альянса и направляющуюся на запад.
Это отследило перемещение охотника А-ранга в их команде, указав, что группа уже покинула Бессмертный Альянс и направлялась на транспортном средстве в Призрачное Царство.
Поскольку Сун Сяохэ полагалась только на свои ноги, она не могла догнать их. Ей нужно было арендовать летательное устройство.
Но Сун Сяохэ была бедна, в ее кармане было всего десять медных монет.
Вернувшись на гору, она никогда не беспокоилась о деньгах и не нуждалась в покупке чего-либо. Теперь, когда она спустилась с горы, все требовало серебра, и ее главным приоритетом было заработать его.
Сун Сяохэ отказалась участвовать в теневых делах. Она поправила свои одежды, подобрала длинную палку с обочины дороги и развернула баннер, написав на нем: «Прорицатель Сун, ответы на все вопросы».
Неся его на плече, она важно двинулась в город.
Было раннее утро, солнце только всходило, и на улицах уже было полно людей.
Побродив по городу, Сун Сяохэ нашла просторное место, села на камень и стала ждать, пока к ней подойдут клиенты.
Гадание было глубоким искусством, и Сун Сяохэ никогда не изучала его. Однако, когда она была моложе, она несколько лет изучала изготовление талисманов и могла рисовать простые защитные амулеты, чтобы отпугивать злых духов, чего было бы достаточно для обычных людей.
Она бы болтала что-то невнятное, а затем передавала защитный амулет, взимая плату за сам амулет, так что это нельзя было назвать мошенничеством.
Это также не запятнало бы репутацию Бессмертного Альянса, поэтому ее хозяин не стал бы ее ругать.
Сун Сяохэ сидела там, подсчитывая, сколько взять за каждый амулет, ожидая клиентов.
Однако ее юная внешность, лицо, словно тщательно нарисованное небесной кистью, и белоснежное одеяние с черными вставками придавали ей неземную ауру.
Она не была похожа на гадалку, а скорее на хорошо одетую шарлатанку.
Прождав полчаса, к ней никто не подошел.
По мере того, как солнце поднималось выше, улицы становились оживленнее, но прохожие лишь бросали взгляд на Сун Сяохэ, редко останавливаясь.
Сун Сяохэ сохраняла спокойное выражение лица, но внутри она была в ярости. Она крикнула: «Приходите и узнайте свою судьбу! Это не дорого».
Как только она помахала рукой, люди подумали, что шарлатанка отчаянно пытается их обмануть, поэтому они быстро покачали головами и разошлись, оставив ее без внимания.
Сун Сяохэ всегда слышала, как ее хозяин говорил, что зарабатывать на жизнь внизу горы трудно, и что она должна послушно оставаться на горе. Она никогда не воспринимала эти слова всерьез, но теперь поняла, что они были правдой.
Она так долго сидела на камне, что у нее заболели ноги. Когда она уже собиралась пересесть на другое место, кто-то подошел сбоку.
На первый взгляд, это была женщина в пыльном сером даосском одеянии, ее длинные волосы были завязаны деревянной шпилькой. Ее нежное лицо имело болезненную бледность, и ей было около двадцати четырех или двадцати пяти лет.
Она была на полголовы выше Сун Сяохэ и ходила легкой, почти плывущей походкой, словно ее в любой момент мог унести ветер.
По совпадению, она также несла плакат, но на нем была лишь наспех нацарапанная надпись «Прорицание».
Сун Сяохэ сразу поняла, что этот человек такой же, как она сама, — шарлатан.
Даже надпись на баннере была менее аккуратной, чем у нее.
Пока она думала об этом, женщина подошла к ней и произнесла три слова, которые ошеломили Сун Сяохэ.
Она сказала: «Сун Сяохэ».
Глаза Сун Сяохэ расширились. «Ты меня знаешь?»
Она несколько раз всматривалась в лицо женщины, уверенная, что за свои шестнадцать лет жизни она никогда не видела этого лица и не слышала этого голоса. Однако женщина без колебаний позвала ее по имени.
«Угадывание имени — не такое уж и особенное дело», — сказала женщина с легкой улыбкой. «Встреча — это судьба. Десять монет за гадание. Хотите попробовать?»
Сун Сяохэ сначала подумала, что эта женщина шарлатанка, но, услышав ее имя, она сразу поверила, что у нее есть настоящие способности к прорицанию, и решила попробовать.
Она вытащила из рукава все медные монеты — все свое состояние из десяти монет — и протянула их. «Великий прорицатель, пожалуйста, скажи мне, будет ли мое путешествие успешным и вернусь ли я благополучно».
Женщина взяла монеты, присела на корточки на ближайшем участке земли и вытащила диск размером с ладонь, который, казалось, был пропитан чернилами, а его маркировка была совершенно неразборчивой.
Легким движением она несколько раз раскрутила диск, а затем сказала: «Ты умрешь».
Сун Сяохэ был в шоке. «Что?»
Женщина убрала диск и тихо сказала: «Это зловещее предсказание. Тебя ждет фатальная катастрофа до того, как тебе исполнится семнадцать».
День рождения Сун Сяохэ приближался, и ее шестнадцатый год почти закончился. Теперь, откуда ни возьмись, кто-то сказал ей, что у нее будет фатальное бедствие до того, как ей исполнится семнадцать.
Разве это не означало, что ее путешествие обречено?
Сун Сяохэ сказал: «Верните мне мои деньги».
Женщина не обиделась. Она покачала головой и сказала: «После того, как чтение будет закончено, деньги не возвращаются».
Сун Сяохэ была недовольна. Она надулась и спросила: «Ты просто крутанул эту черную штуку несколько раз и небрежно сделал вывод. Ты вообще отнесся к этому серьезно?»
«Гадание следует принципу причины и следствия. Поскольку я взяла ваши деньги, я дала вам правильное предсказание», — спокойно ответила женщина, не обращая внимания на скептицизм Сун Сяохэ.
«Ни за что», — Сун Сяохэ схватила ее за руку, ее глаза были умоляющими. «Сестра, пожалуйста, прочти мне еще раз. Просто скажи, что мое путешествие пройдет гладко, и я вернусь целой и невредимой, может быть, даже с мужчиной рядом!»
«Я делаю только одно гадание в день», — сказала женщина с улыбкой. «Я не буду делать для вас еще одно, но поскольку мы связаны судьбой, я могу помочь вам с вашим нынешним затруднительным положением».
«Правда?» Глаза Сун Сяохэ сверкали, когда она держала женщину за руку, ласково уговаривая ее. «Дорогая сестра, я поняла с того момента, как увидела тебя, что ты добросердечный человек, мой верный благодетель! Как мне тебя называть?»
Женщина сложила свой плакат и сказала: «Меня зовут Бу Шиюань. Вы можете называть меня сестрой Юань».
Под ярким весенним солнцем Сун Сяохэ спустилась с горы, притворившись шарлатаном, но потратила все свои монеты на зловещее предсказание и обрела попутчика.
Она была от природы разговорчива и, находясь в компании с кем-то, болтала с утра до вечера, узнавая все о Бу Шиюане.
Бу Шиюань было двадцать четыре года, она осиротела в детстве и была отдана в ученицы мастеру. После того, как ее мастер скончался три года назад, она начала бродить по земле, предлагая чтения только тем, кого она считала предназначенными.
Она была слаба, страдала хроническим заболеванием и время от времени кашляла в носовой платок во время разговора.
Иногда приступы кашля были настолько сильными, что ее шея и лицо краснели, и Сун Сяохэ боялась, что она упадет в обморок, поэтому быстро похлопывала ее по спине, чтобы помочь ей отдышаться.
Они путешествовали днем, а ночью спали под открытым небом, расстилая ткань на земле и ложась прямо. Была весна, поэтому ночи не были холодными.
Сун Сяохэ лежала у костра, изучая карту. Группа, которую она отслеживала, остановилась в одном месте три дня назад, видимо, их что-то задержало.
Изначально Сун Сяохэ никогда не смогла бы догнать их в ее темпе, но поскольку они оставались на месте в течение трех дней, она сократила расстояние. Она измерила пальцами и прикинула, что после полудня пути завтра она достигнет города, где они были.
Сун Сяохэ отложила карту и перевернулась на спину, глядя на звездное небо.
В пустыне единственным звуком был ветер, а огонь был их единственным источником света. За пределами досягаемости пламени была бесконечная тьма, но безмятежное спокойствие окутало Сун Сяохэ.
Она несколько раз моргнула, глядя на звезды, и вдруг спросила: «Сестра Юань, насколько точны ваши показания?»
С другой стороны раздалось два слабых покашливания. «Сто процентов».
Сун Сяохэ спросил: «Ты когда-нибудь ошибалась?»
Бу Шиюань, казалось, изменила позу, ее голос стал мягче. «Если ты боишься, зачем настаивать на том, чтобы идти?»
Сун Сяохэ положила голову на руки, болтая ногами. «Когда мне было шесть, я влюбилась в своего младшего брата. Прошло уже десять лет. Я знаю многих, кто ему нравится, но мои чувства иные».
«Поэтому даже если вы знаете, что вас ждет смертельная катастрофа, вы все равно хотите пойти».
«Возможно, если бы я действительно была на грани смерти, я бы убежала. Но мысль о том, что мой младший брат, возможно, лежит раненым в этом опасном месте, ожидая, что кто-то его спасет, делает невозможным для меня спокойно отдохнуть в Бессмертном Альянсе и ждать новостей», — сказала Сун Сяохэ. Ее тон был спокойным, не особенно решительным, и после разговора она зевнула. «Давай спать, сестра Юань. Завтра рано утром нам нужно отправиться в путь».
Бу Шиюань молчала.
Лунный свет пролился на землю, отбрасывая чистое сияние на Сун Сяохэ, который, казалось, уснула. Только тогда Бу Шиюань заговорила. «Мои прорицания никогда не ошибались».
На следующее утро Сун Сяохэ встала с земли, собрала свои вещи, потушила огонь и продолжила путь вместе с Бу Шиюанем.
Она была полна энергии, подпрыгивала и скакала при ходьбе. Иногда она забегала далеко вперед, чтобы сорвать цветок и вернуться к Бу Шиюаню.
После двух часов ходьбы ветер усилился, и небо постепенно потемнело.
Бу Шиюань накинула на себя большой плащ, натянула капюшон и обернула половину лица шелковым шарфом. «Это песчаная буря. Нам нужно поторопиться и найти укрытие в городе».
Сун Сяохэ присела на полпути. «Ты иди медленно. Дай мне тебя понести».
Бу Шиюань отказаласб. «Нет необходимости. Просто продолжай идти вперед. Я догоню».
Сун Сяохэ не настаивала. Она достала из своего нефритового браслета плащ, чтобы защититься от ветра, и вскоре оставила Бу Шиюаня позади.
Чем дальше они шли, тем сильнее становился ветер, а песок начинал кружиться в воздухе, жаля их лица.
Нежная кожа Сун Сяохэ не выдержала боли, поэтому она применила заклинание, блокирующее ветер. Ее мастерство в заклинаниях было недостаточным, и заклинание едва защищало ее лицо, и даже тогда оно было не очень стабильным.
В конце концов, все небо стало желтым, а песок на ветру стал гуще. Сун Сяохэ ускорила шаг, побежав, и ее одежды дико развевались на ветру. Она достигла городских ворот как раз перед полуднем.
Видимость была крайне низкой, и песчаная буря почти засыпала дорогу впереди. Сун Сяохэ не могла видеть тропу. Она стояла у городских ворот и ждала мгновение. Вскоре Бу Шиюань медленно вышла из песчаной бури.
Она опиралась на длинный посох, свирепый ветер крепко прижимал ее плащ к ее тонкой, хрупкой фигуре. Она выглядела такой хрупкой, как будто могла упасть в любой момент, но она продолжала идти шаг за шагом, пока не достигла стороны Сун Сяохэ.
«Пойдем», — сказала она приглушенным голосом, так как она закрыла рот и нос.
Сун Сяохэ с беспокойством посмотрела на нее и внимательно последовала за ней. «Сестра Юань, ты напоминаешь мне саженец, который я посадила перед своим домом в прошлом году. Хотя я поливала и удобряла его каждый день, он всегда выглядел так, будто погибнет при малейшем изменении погоды. Мой учитель всегда говорил, что саженец не выживет».
Это прозвучало как мотивирующая история, и Бу Шиюань спросила: «Что случилось в конце?»
«Он не выжил», — сказал Сун Сяохэ. «Его сломало пополам ветром во время грозы».
Бу Шиюань: «...Хорошо. Как только мы войдем, побудь пока тихо. Не говори, пока я не скажу».
Сун Сяохэ: «О».
Песчаная буря достигла точки, когда она, казалось, закрыла небо. Если бы не заклинание Сун Сяохэ, блокирующее ветер, защищающее ее лицо, она бы не смогла держать глаза открытыми. Мир был окутан тьмой, и ничего не было видно. Улицы были пусты, не было видно ни одного пешехода, оставался только завывание ветра.
Сун Сяохэ держалась рядом с Бу Шиюань, пока они медленно продвигались вперед. Примерно через пятнадцать минут они остановились перед домом, и Бу Шиюань постучала в дверь своим посохом.
Тук, тук, тук—
Глухой звук был жутко неуместен в тишине, добавляя атмосфере странного напряжения.
Через мгновение дверь со скрипом отворилась, и на пороге появился красивый молодой человек, который был поражен видом двух женщин.
Бу Шиюань сказала: «Мы проездом и хотели бы немного отдохнуть здесь. Можем ли мы попросить вас укрыться?»
Молодой человек с энтузиазмом отступил в сторону. «Пожалуйста, входите».
Сун Сяохэ вошла внутрь, и шум ветра тут же прекратился. Вместо этого она услышала тихие перешептывания двух или трех человек, разговаривающих друг с другом. Она огляделась и увидела в главном зале каменную статую, покрытую паутиной, и трещины, бегущие вдоль балок. Она предположила, что это, должно быть, заброшенный храм.
Здесь был установлен барьер, защищающий от песчаной бури и создающий тихое убежище внутри.
Она сделала несколько шагов дальше и увидела, что храм был заполнен людьми — около двадцати человек, все одеты в обычную одежду. Тусклый свет снаружи делал интерьер еще темнее, и только огонь в центре обеспечивал освещение. Все сидели вокруг огня, их тени неровно отбрасывались на стены. Несколько человек посмотрели на Сун Сяохэ, когда услышали шум, но большинство опустили головы, притворяясь спящими, в то время как пара шепталась друг с другом.
Атмосфера была тяжелой, а выражения лиц у всех были мрачными.
И Сун Сяохэ, и Бу Шиюань прошли сквозь песчаную бурю, и их одежда была забита песком. Бу Шиюань, казалось, не волновалась и небрежно нашла место, чтобы сесть, но Сун Сяохэ не могла этого вынести. Она стояла в стороне, стряхивая песок со своих одежд.
Настоящей проблемой был мелкий песок в ее волосах, который невозможно было очистить, не помыв их.
Молодой человек, открывший им дверь, некоторое время стоял рядом, наблюдая за затруднительным положением Сун Сяохэ. Он шагнул вперед и тихо сказал: «Мисс, позвольте мне помочь вам».
Сун Сяохэ поднял глаза в замешательстве, и когда их глаза встретились, лицо молодого человека слегка покраснело. Он поднял правую руку и произнес заклинание.
Легкий ветерок пронесся над ней, пройдясь по каждой пряди ее волос, мгновенно облегчив тяжесть на голове и оставив ощущение свежести.
Глаза Сун Сяохэ загорелись. «Это потрясающе!»
Уши и шея молодого человека покраснели от ее прямой похвалы. «Вы мне льстите, мисс».
Сун Сяохэ была от природы общительной и разговорчивой, способной завязать разговор с любым человеком.
Она потянула молодого человека вниз, усадила его рядом с собой и некоторое время разговаривала с ним, узнав, что его зовут Се Гуй, вежливое имя Чунь Тан, и что он является учеником секты Холодного Неба.
Секта Холодных Небес была престижным именем, наряду с Сектой Мистического Звука и Бессмертным Альянсом, как одна из трех великих бессмертных сект смертного мира.
Что отличало Секту Холодных Небес, так это их тесные связи с королевской семьей. Многие члены императорской семьи практиковали совершенствование в их рядах, и хотя Сун Сяохэ не знала многого другого, она часто слышала от своего хозяина, что Секта Холодных Небес была самой богатой из трех.
Говорили, что даже ворота их секты были инкрустированы золотом.
Сун Сяохэ еще раз взглянул на одежду и аксессуары Се Гуя, которые действительно были украшены золотом и нефритом.
Она повернула голову и внимательно осмотрела зал, быстро поняв, почему здесь собралось так много людей.
Казалось, что собрались члены Бессмертного Альянса и Секты Холодных Небес. Хотя из-за толпы пространство казалось тесным, было ясно, что группы были тонко разделены на две фракции.
Оставалось неясным, встретились ли они случайно или же Бессмертный Альянс и Секта Холодных Небес планировали объединить силы с самого начала, отправив каждую из групп в Преисподнюю.
Вскоре Сун Сяохэ узнала, почему они здесь застряли.
С момента входа в этот заброшенный город они не могли его покинуть. Несколько дней они бродили кругами.
Несмотря на то, что в их группе были эксперты, владеющие навыками разрушения формирований, они не могли обнаружить никаких следов формирования в городе. Они провели здесь несколько дней, не понимая, что их заперло, и ситуация становилась все более странной и необъяснимой.
Сегодня они столкнулись с песчаной бурей, которая полностью закрыла небо и дорогу.
Альянс Бессмертных послал множество опытных культиваторов, а Секта Холодных Небес была сектой высшего уровня, поэтому их представители, несомненно, были могущественны. Но даже со всеми этими экспертами вместе они не могли разгадать тайну заточения в городе.
Насколько же странным было это место...
«Могу ли я спросить ваше имя, мисс?» — нежный голос Се Гуй прервал мысли Сун Сяохэ.
Он говорил медленно и вежливо, его манера поведения немного напоминала Сун Сяохэ ее младшего брата.
«Меня зовут Сун Сяохэ», — сказала она, ее мысли блуждали, когда она думала о своем младшем брате.
«Как маленькие реки и ручьи».
«Сун Сяохэ».
Кто-то позвал ее по имени, но голос не принадлежал Се Гуй. Хотя он был знаком.
Сун Сяохэ навострила уши и обернулась, чтобы посмотреть назад.
Неподалеку на земле лежал мужчина, положив голову на руки и скрестив ноги. Тонкая книга закрывала его лицо, на обложке было написано: Техники гадания.
Он слегка наклонил голову, и из-под книги выглянула пара ярких глаз, глядя на нее. «Ты быстрая. Ты действительно догнала».
Сун Сяохэ посмотрел на него. «Почему я все время натыкаюсь на тебя?»
Она была так занята путешествиями и погоней за этой группой, а ее свободное время было поглощено мыслями о ее хозяине и младшем брате, что она почти забыла об этом человеке. И вот он здесь, лежит прямо позади нее.
Шэнь Сишань не показывал ни малейшего признака того, что он был заперт здесь в течение нескольких дней. Он оставался неторопливым и беззаботным, слабая улыбка дергала уголок его губ, пронизанная насмешкой. «Какое совпадение, не правда ли? Ты преследовал меня всю дорогу до моих врат ада, или я прибыл пораньше на твой узкий мост?»
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Сун Сяохэ понизила голос и ответила: «Ты можешь оставить врата ада себе».
Прежде чем Шэнь Сишань успел ответить, Су Мулинь подполз с другой стороны, вскарабкался на четвереньках к Шэнь Сишань. Он прошептал: «Не волнуйся, господин. Даже если нам придется вместе пересечь мост из одного бревна, я обязательно столкну ее, чтобы ты мог пойти первым».
Сказав это, он подобострастно улыбнулся, как бы доказывая свою преданность.
Ранее, за пределами внешних гор Бессмертного Альянса, Сун Сяохэ почувствовала, что этот человек был чем-то вроде подхалима. Но после того, как она не видела его несколько дней, его поведение стало еще более вопиющим. Если бы у него был хвост, он бы наверняка сейчас яростно им вилял.
Сун Сяохэ усмехнулась: «Думаешь, сможешь столкнуть меня? Я сама тебя сброшу».
Су Мулинь ответил: «Если я упаду, то утащу тебя за собой. Я не позволю тебе преградить путь господину».
Сун Сяохэ усмехнулась: «Тебя не следует называть Су Мулином. Тебя следует называть Собакой Мулином. Подхалим от и до».
Су Мулин был явно задет этим замечанием. Он хотел отомстить, но, будучи медлительным со словами, смог только покраснеть от гнева и отпрянуть, уставившись на Сун Сяохэ.
Сун Сяохэ угрожающе оскалила зубы и сделала жест, словно собираясь выколоть ему глаза, пытаясь напугать его.
Как говорится в пословице, даже призраки боятся нечестивцев. А поскольку Су Мулин, казалось, знал только, как проявлять преданность, у него не было смелости, о которой можно было бы говорить. В ужасе он быстро закрыл глаза, боясь, что Сун Сяохэ может на самом деле выколоть их.
«Вы старый знакомый госпожи Сун?» — осторожно спросил Се Гуй, чувствуя напряжение между ней и Шэнь Сишанем.
«Не совсем», — ответил Сун Сяохэ.
«Они — последователи Бессмертного Альянса», — медленно сказал Се Гуй, пытаясь выступить в роли посредника. «Я не очень хорошо их знаю, поэтому лучше не провоцировать с ними конфликт».
Сун Сяохэ подумала про себя: «Как забавно. Я тоже ученица Бессмертного Альянса».
Она кивнула, но ничего больше не сказала. Как раз в тот момент, когда она почувствовала голод и собиралась достать немного еды, из рукава Се Гуй раздался ясный звон — мягкий звон сталкивающихся колокольчиков.
В то же время, глубокий вой раздался снаружи храма, становясь все громче и ближе, сопровождаемый слабым, но быстрым дрожанием земли. Звук барабанов также начал усиливаться.
Это были звуки музыкальных инструментов.
Се Гуй вытащил что-то из рукава — небольшие солнечные часы размером с ладонь. «Сейчас полдень», — сказал он.
Почти все в комнате встали одновременно, на их лицах отражалась тревога, они смотрели наружу, готовые к действию.
Сун Сяохэ тоже поднялась на ноги и подошла к Бу Шиюаню, ее левая рука уже лежала на деревянном мече на поясе.
Бу Шиюань с трудом держалась на ногах, опираясь на свою деревянную трость, и дважды кашлянула, прежде чем сказать: «Давайте выйдем и посмотрим».
Ситуация снаружи была явно необычной, но поскольку Бу Шиюань предложила выйти, Сун Сяохэ, естественно, последовала за ней.
Таким образом, они оба проявили своего рода бесстрашие и храбрость, направляясь к двери.
«Стой! Не выходи!» — крикнул кто-то, предупреждая их, чтобы они не действовали опрометчиво.
Бу Шиюань проигнорировал команду, не обратив внимания на предупреждение.
Сун Сяохэ оглянулась и увидела, что Шэнь Сишань тоже встал, отряхивая одежду, и направился к двери, а Су Мулинь следовал за ним по пятам.
Не только эти несколько человек, но и другие тоже начали двигаться. Те, кто выступал за то, чтобы оставаться на месте и тихо наблюдать, и те, кто хотел выйти и провести расследование, разделились на две группы.
Поэтому, не обращая внимания на крик, Сун Сяохэ шагнул вперед, открыл дверь, сделал несколько шагов и остановился у края барьера.
Перед ней неумолимо выли ветер и песок. Глубокий звук рогов становился все яснее, смешиваясь с барабанами, гонгами и другими инструментами, создавая хаотичное, но мелодичное представление. Мелодия была долгой и текучей, как древняя мелодия.
«Это жертвенная песня», — объяснила Бу Шиюань, заметив замешательство Сун Сяохэ.
Сун Сяохэ встала на цыпочки, напрягая зрение сквозь кружащийся песок. Вдалеке что-то извивалось и извивалось в воздухе, медленно приближаясь. В дымке мерцали ряды слабых огней.
«Похоже на гигантскую змею...» — сказала она.
«Это не змея!» — внезапно закричал Су Мулинь, напугав Сун Сяохэ. Он буквально дрожал от волнения. «Это Бог-Дракон! Они поклоняются Богу-Дракону!»
Сун Сяохэ почувствовала желание вытолкнуть его за ограждение.
«Какой Бог-Дракон?» — спросила она.
«Бог-Дракон — создатель мира. Легенда гласит, что когда мир все еще пребывал в хаосе, первым живым существом, появившимся на свет, был Бог-Дракон. После этого образовались реки, озера, моря, горы и долины, а за ними — все боги и звери», — объяснил Се Гуй, стоя рядом с Сун Сяохэ. «Куда бы ни пошел Бог-Дракон, там зарождалась жизнь. Он бродил по миру и в конце концов нашел уединенное место для сна. На протяжении всей истории ходило много слухов о явлениях Бога-Дракона, но никто никогда не видел его собственными глазами».
«Горы и долины — это позвоночник Бога-Дракона, реки и моря — его кровь, а боги и звери — его душа. Чтобы почтить Бога-Дракона, последующие поколения начали традицию приносить жертвы», — добавила Бу Шиюань. «Эта традиция передавалась тысячелетиями, хотя мало кто практикует ее сегодня. Быть свидетелем этого сейчас — большая удача».
Шэнь Сишань равнодушно скрестил руки на груди. «Это всего лишь легенды. Никто на самом деле не видел Бога-Дракона. Это может быть просто плодом древнего воображения».
Бу Шиюань взглянула на него, и Су Мулинь протестующе прошептал: «Нет, это реально. Бог-Дракон действительно существует».
Се Гуй усмехнулся. «Ну, это древняя история. Кто знает, правда это или просто история? Что вы думаете, мисс Сун?»
Сун Сяохэ задумалась на мгновение и сказала: «Возможно, он существует. В конце концов, дыма без огня не бывает».
Резкий, пронзительный звук суны внезапно прорезал воздух, его тон был настолько интенсивным, что, казалось, пронзал ветер.
Жутковатая мелодия становилась громче по мере того, как извивающаяся на песке фигура быстро приближалась, а дрожь земли становилась все более отчетливой.
Множество людей стояли у двери, настороженно наблюдая, готовые отступить или напасть, если приближающееся существо окажется опасным.
Когда объект приблизился, Сун Сяохэ наконец смогла разглядеть, что это такое.
Извивающаяся в воздухе штука на самом деле была длинной, извилистой конструкцией из тысяч фонарей, соединенных черными железными пластинами. Каждая секция была собрана вместе, с чешуей, вырезанной на железе. Внутри было пусто, в него вставлялись длинные шесты, которые несли люди внизу.
Спереди была массивная голова дракона, его длинные рога были самой яркой чертой. Его пасть была широко открыта, обнажая острые клыки.
Люди, несущие фонари в виде железных драконов, бежали по изогнутой траектории, их движения смешивались со светом и тенью фонарей, в то время как песок скрывал людей внизу, создавая иллюзию дракона, извивающегося в воздухе.
Слабое дрожание земли было вызвано синхронными шагами сотен или даже тысяч бегущих людей.
Казалось, это была не более чем жертвенная церемония, проводимая посреди песчаной бури.
Когда гигантский железный дракон приблизился к ним, Су Мулинь внезапно упал на колени, высоко поднял руки и закричал во все горло:
«Да здравствует Бог-Дракон!»
Его лицо покраснело от усилий, и он, казалось, был полностью поглощен своим поклонением.
Все в шоке уставились на него.
Сун Сяохэ очень хотела вышвырнуть этого дурака за барьер. Она сдерживалась, еле сдерживая себя.
Но в следующий момент Су Мулинь внезапно рванул вперед и упал лицом в песок за барьером.
Сун Сяохэ была поражена, думая: Я ведь не пнула его, не так ли? Мое тело действовало само по себе?
Она взглянула и увидела, как Шэнь Сишань убирает ногу, его лицо выражало раздражение. «Слишком шумно».
Су Мулин вскочил на ноги, отряхивая песок с лица. Он собирался спросить, кто его пнул, но тут же поднял глаза и замер в ужасе.
Люди, несущие фонари в виде железных драконов, вообще не были людьми. Это были существа, похожие на людей, но без носов. Под их раскосыми глазами располагались два маленьких глаза размером с фасоль, а рты были треугольными, с острыми белыми зубами, торчащими по бокам.
Если посмотреть еще выше, их руки были вовсе не руками, а передними конечностями насекомых. Однако их ноги были похожи на человеческие и казались мощными, когда они бежали.
Одно из существ заметило внезапно появившегося Су Мулина и обернулось, чтобы посмотреть на него. Глаза без зрачков уставились на него, отчего по его спине пробежал холодок.
Слезы Су Мулина хлынули, когда он побежал обратно к барьеру, крича: «Монстры! Они монстры!»
Сун Сяохэ прислонилась к барьеру, выглядывая наружу.
Теперь она ясно видела, что фонарщики не были людьми, и дрожь пробежала по ее спине. Она сделала шаг назад.
Она никогда раньше не видела подобных существ — ни полностью человеческих, ни полностью демонических.
Шэнь Сишань, раздраженный непрекращающимся шумом Су Мулина, вытащил талисман и ударил им по лбу Су Мулина. «Заходи внутрь».
Су Мулинь так испугался, что все его тело ослабело, и он быстро вбежал в храм в странной позе.
«Госпожа Сун, здесь может быть опасно. Вам тоже следует зайти в храм», — сказал Се Гуй Сун Сяохэ.
Шэнь Сишань сделал пару шагов вперед, слегка прищурившись, глядя наружу, и небрежно сказал: «Наполовину сформированный демонический дух, какую опасность он может представлять?»
«Вы когда-нибудь видели что-то подобное?» — Сун Сяохэ тут же подошла поближе и спросила.
«Слишком долго живя в заброшенных человеческих городах, они начинают обманывать себя, думая, что могут стать людьми», — Шэнь Сишань взглянул на нее.
«Такие люди, как ты, обладающие духовной силой, но крайне слабые, являются их любимым источником питания».
Сун Сяохэ бросила на него сердитый взгляд, посчитав этого человека совершенно отвратительным, и решила больше с ним не разговаривать.
Пока они говорили, люди позади них начали беспокоиться, полагая, что эти демонические существа были теми, кто запер их в городе. Некоторые предлагали им пробиться наружу сейчас и уничтожить всех демонов.
Эти низменные создания, которые даже не могли полностью трансформироваться, очевидно, могли быть легко убиты. Даже если бы их предположения были неверны, не было бы никаких жертв или потерь.
Приняв решение, они уже собирались выйти за защитный барьер, когда Бу Шиюань внезапно заговорил: «Если вы начнёте действовать, то никогда не покинете этот город до конца своих дней».
«А ты кто?» — спросил кто-то недовольно.
Трость Бу Шиюань каким-то образом исчезла, а в правой руке она держала нить черных и белых бусин, с которой свисало подвижное кольцо и черные кисточки. Ее левая рука была заложена за спину, что придавало ей вид истинного трансцендентного мастера.
Сун Сяохэ быстро шагнула вперед, чтобы представить ее: «Это полубессмертная, которую я пригласил. Она может предсказать все безошибочно. Она даже предсказала, что я столкнусь с опасным для жизни бедствием еще до того, как мне исполнится семнадцать лет».
Толпа странно посмотрела на Сун Сяохэ, вероятно, думая, что она сошла с ума.
Шэнь Сишань, глядя на драконьи фонари, быстро проносящиеся по желтому песку, сказал: «Тогда ее предсказание должно быть совершенно точным. Почему бы не предсказать что-нибудь и для меня?»
Бу Шиюань спросила: «Что бы вы хотели, чтобы я предсказал, молодой господин Шэнь?»
Шэнь Сишань ответил: «Моя романтическая судьба».
Бу Шиюань сказал: «Будущий партнер молодого мастера Шеня станет выдающейся личностью среди шести миров».
Шэнь Сишань ухмыльнулся: «Но я практикую Путь Бесчувственности. Как я могу иметь партнера?»
Бу Шиюань ответил: «Мои прорицания никогда не ошибаются».
«Сестра Шиюань, не обращай на него внимания», — Сун Сяохэ потянула Бу Шиюань за рукав, явно целясь в Шэнь Сишаня. «Этот парень должен знать, что в будущем он никогда не найдет себе жену и обречен быть холостяком на всю жизнь. Вот почему он выбрал Путь Бесчувственности. Должно быть, могущественная партнерша, которую ты предугадала, сжалилась над ним, позволив ему жениться на своей семье в качестве зятя».
Губы Шэнь Сишаня дернулись: «Младший брат, который тебе нравится, тоже практикует Путь Бесчувственности».
Сун Сяохэ подняла подбородок и фыркнула: «Это другое. Мой младший брат следует Пути Меча ради вознесения, чтобы принести славу Бессмертному Альянсу человеческого мира. Как кто-то с твоим сомнительным характером может сравниться с ним?»
Шэнь Сишань редко сердился, его брови были глубоко нахмурены.
«Сун Сяохэ, почему ты такая невыносимая?»
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Сун Сяохэ все еще думала, что он напрашивается на избиение.
Однако в присутствии членов секты Холодного Неба Сун Сяохэ не хотела спорить с ним, чтобы не опозорить Альянс Бессмертных.
Она надулась, глядя на Шэнь Сишаня.
«Я пришла сюда, чтобы помочь всем найти выход. Если вы хотите уйти, вы, возможно, захотите послушать, что я скажу», — Бу Шиюань обернулась, обведя взглядом толпу.
«Почему вы думаете, что сможете нас вывести?» — сказал молодой человек из толпы. «Мы даже не знаем, кто вы».
«Давайте сначала зайдем внутрь и обсудим это как следует», — спокойно сказал Бу Шиюань, поворачиваясь и направляясь в храм.
Когда группа демонов, несущих железные драконьи фонари и бьющих в гонги, убежала вдаль, исчезнув с улиц, все остальные последовали их примеру и вернулись в храм.
В центре костра сидели трое человек — двое мужчин и одна женщина.
Бу Шиюань медленно подошла и села у огня, небрежно поправляя одежду и выглядя совершенно непринужденно.
Сун Сяохэ заглянула внутрь и узнала одного из мужчин среднего возраста. Она знала, что это был охотник Небесного Ранга из Охотничьего Подразделения Бессмертного Альянса по имени Ло Жэнь.
Охотники Небесного Ранга были самыми сильными бойцами в Бессмертном Альянсе, и их число было небольшим. Сун Сяохэ видела каждого из них много раз, поэтому все они выглядели знакомыми.
Ее присутствие в Бессмертном Альянсе было минимальным. Помимо учеников с дальних гор, ее знали только те, кто из Зала Исцеления Бессмертных. Хотя этот человек, вероятно, никогда раньше не видел Сун Сяохэ, она не осмелилась приблизиться к нему. Вместо этого она села далеко в углу.
Каждой команде нужен был лидер, и трое, сидевшие у костра, были лидерами этой миссии для Бессмертного Альянса и Секты Холодных Небес.
Бу Шиюань присоединилась к ним и начал говорить тихим голосом.
Она заявила, что может вывести их из города, и обратилась с простой просьбой: взять ее и Сун Сяохэ с собой в путешествие в Преисподнюю.
Несмотря на то, что Бу Шиюань выглядела слабой и болезненной, она прямо указала на затруднительное положение, в котором они оказались, и на пункт назначения.
Трое лидеров не были дураками и быстро поняли, что ее способности к прорицанию были подлинными и действительно могли оказать большую помощь.
В этом месте происхождение и происхождение человека не имели большого значения, поэтому обсуждение завершилось всего через полчаса, и обе стороны достигли соглашения.
Когда Бу Шиюань вернулась, Сун Сяохэ запихивала в рот мясной пирог, ее щеки раздувались, и она, по-видимому, не боялась подавиться.
«Ты закончила говорить?» — спросила Сун Сяохэ, сглотнув.
Бу Шиюань кивнул. «Они согласились позволить нам присоединиться к ним».
Сун Сяохэ была озадачена. «Ты тоже идешь?»
Бу Шиюань легла на бок, свернулась калачиком и тихо сказала: «Я хочу своими глазами увидеть смерть, которую я предсказала».
Сун Сяохэ издала звук «ох» и продолжила жевать свой мясной пирог, совершенно не беспокоясь о нависшей над ее головой смертельной катастрофе.
Доев пирог, она облизнула губы и огляделась.
Снаружи было все еще темно. Большинство людей в храме сидели праздно, а некоторые медитировали или отдыхали. Свет костра отбрасывал мерцающие тени на стены.
Су Мулинь, все еще с талисманом на лбу, послушно сидел у стены.
Шэнь Сишань небрежно прислонился к стене, лениво читая книгу.
Сун Сяохэ, сытая и сонная, зевнула и легла на землю, подражая Бу Шиюаню. Она быстро уснула.
Жуткая песчаная буря продолжалась целый день, заставив всех укрыться в храме.
Когда наступила ночь и взошла луна, ветер внезапно прекратился.
Сун Сяохэ крепко спала, когда Бу Шиюань разбудила ее.
Она недовольно застонала, все еще чувствуя себя невероятно сонно и не желая ничего, кроме как спать.
Внезапно кто-то коснулся ее лба, и нежный голос сказал: «Просыпайся».
Мгновенно Сун Сяохэ почувствовала, что ее сознание прояснилось. Она открыла глаза и увидела Бу Шиюаня, смотрящую на нее сверху вниз.
Она села и заметила, что огонь в комнате все еще ярко горел, но все остальные лежали на полу и спали.
Звук открывающейся двери привлек ее внимание. Она обернулась, чтобы посмотреть.
Шэнь Сишань стоял у двери, лунный свет струился внутрь и освещал его высокую, сильную фигуру.
Су Мулинь присел неподалёку и, вытянув шею, с подозрением посмотрел наружу.
Ночь была тихой, тишину нарушал лишь редких храп.
Бу Шиюань жестом пригласила ее следовать за собой и вышла.
Сун Сяохэ последовала за ней, и все четверо вышли за барьер.
Луна висела высоко в небе, но звезд не было, только бесконечная черная занавеска. Улицы были покрыты песком, последствием дневной песчаной бури. Каждый шаг оставлял четкий след, заглушая их шаги.
Дорога была пуста.
Сун Сяохэ взглянул на удаляющуюся фигуру Шэнь Сишаня и спросила Бу Шиюаня: «Что происходит? Что мы делаем?»
Люди в храме были все искусные. Во-первых, маловероятно, что все уснут одновременно; кто-то должен был нести ночную вахту. Во-вторых, звук открывающейся двери должен был кого-то разбудить, но никто не пошевелился. Очевидно, их сон был неестественным.
Бу Шиюань пошла вперед и сказала: «Знаешь, что заперло их в этом городе?»
Сун Сяохэ ответила: «Конечно, нет».
«Это демон, которого называют медведкой. Он обрел разум в этом городе, и после того, как город был заброшен и не осталось ни одного смертного, он остался здесь, чтобы заниматься земледелием. На протяжении многих лет он ловил тех, кто забредал в город, используя их в качестве пищи».
«Тогда почему ты помешала им убить этих демонов днём?» — спросила Сун Сяохэ в замешательстве.
«Фестиваль Бога Дракона нельзя прерывать; это было бы неуважением к Богу Дракону», — объяснила Бу Шиюань. «Кроме того, в городе есть только один демон-медведка. Все демоны, которых вы видели сегодня, на самом деле были смертными, которые были заперты здесь на протяжении многих лет и превратились в марионеток».
Сун Сяохэ была потрясена. «Все они были смертными?»
Число было ошеломляющим. Она задавалась вопросом, сколько лет существовал город, чтобы запереть столько людей.
«Демон-медведка установил демонический массив в городе, чтобы заманивать людей в ловушку. Массив заставляет смертных засыпать ночью, медленно превращая их тела в медведок», — сказала Бу Шиюань.
«Но сам демон очень слаб. Обычно он прячется и появляется только ночью. Если мы найдем и убьём его, мы сможем сломать массив и покинуть город».
«Если это так просто, почему эксперты в храме не догадались об этом?» — спросил Сун Сяохэ.
«Демонические массивы принципиально отличаются от массивов, которые используют люди. Более того, массив покрывает весь город, что затрудняет для них возможность увидеть правду», — объяснила Бу Шиюань.
«Они предполагают, что то, что их заманивает в ловушку, должно быть невероятно мощным, но на самом деле демон-медведка чрезвычайно слаб. Вот почему они его не обнаружили».
Сун Сяохэ поняла. «Так что мне теперь нужно сделать, так это найти медведку и убить ее?»
Бу Шиюань кивнула. «Они обыскивают восток и юг. Мы с тобой возьмем запад и север».
Прежде чем они расстались, Сун Сяохэ хотела спросить, почему Бу Шиюань не разбудила всех в храме. Разве не было бы быстрее, если бы они все искали вместе?
Но, увидев хрупкий вид Бу Шиюаня, она быстро поняла, что, пробуждая Шэнь Сишаня, Су Мулинь и ее, она, вероятно, высосала слишком много духовной энергии Бу Шиюаня, и она не смогла разбудить остальных.
Кроме того, слишком большое количество людей может насторожить медведку и заставить ее спрятаться.
Поняв это, Сун Сяохэ рассталась с Бу Шиюанем.
Город был заброшен уже неизвестно сколько лет. Дома вдоль дороги потрескались и превратились в руины.
Сун Сяохэ достала светящуюся жемчужину, чтобы осветить свой путь. Идя одна в огромной пустоте, она немного нервничала. Она сжала деревянный меч на поясе, готовая нанести удар в любой момент.
Хотя демон-медведка был слаб, Сун Сяохэ знала, что она не совсем искусна. Если она столкнется с демоном, ей все равно придется бороться в бою.
Она вспомнила приемы владения мечом, которым ее научил мастер, и почувствовала себя все более неуверенно. По правде говоря, она не так уж много практиковалась в своей повседневной жизни.
Она вытащила свой деревянный меч и взмахнула им несколько раз, пытаясь набраться смелости. Чувствуя себя немного увереннее, она продолжила идти вперед.
Следующие два часа Сун Сяохэ бродила в одиночестве по заброшенному городу.
Она чувствовала подавляющую пустоту и темноту.
Пересекающиеся улицы и знакомые пейзажи казались бесконечными, без единого признака выхода. Кроме мягкого хруста ее шагов по песку, не было никаких других звуков.
Было так тихо, словно она была единственным человеком на свете.
После долгих и изнурительных поисков даже вечно энергичная шестнадцатилетняя Сун Сяохэ наконец почувствовала тяжесть усталости. Она села на обочине дороги, прислонив деревянный меч к земле.
Город был слишком огромен, и найти одну медведку казалось почти невыполнимой задачей.
Лян Тан часто отчитывал Сун Сяохэ, говоря, что она подходит только для простых задач, а все сложное ей не по плечу. Когда она устает, ей следует просто сдаться.
Итак, Сун Сяохэ решила отдохнуть. Она вытащила грушу из своего нефритового браслета и начала жевать ее, хрустящий звук разнесся эхом в тишине.
Она едва успела откусить два кусочка, как рядом с ней раздался молодой голос.
«Что ты ешь?»
Сун Сяохэ была так поражена, что вскочила на ноги, подавившись соком и сильно закашлявшись.
Когда она наконец подняла глаза, то увидела перед собой мальчика лет семи-восьми. Он был одет в простую тканевую одежду, лицо у него было мягким и бледным, а глаза поразительно темными. Он наклонил голову, глядя на нее с невинным любопытством — или, точнее, на грушу в ее руке.
«Откуда ты взялся? Ты напугал меня до полусмерти!»
Сун Сяохэ некоторое время кашляла, прежде чем наконец успокоиться.
«Что это?» — спросил мальчик, хотя быстро ответил на свой вопрос. «Это груша».
«Ага», — сказала Сун Сяохэ, садясь обратно. Она щедро вытащила еще одну грушу из своего браслета и протянула ему. «Хочешь одну?»
Мальчик колебался, настороженно глядя на нее, прежде чем робко протянуть руку и взять грушу.
Видя, что Сун Сяохэ искренне хочет поделиться и не вынашивает никаких злых намерений, он набрался смелости и сел рядом с ней.
Он был весь грязный, кроме его чистого маленького лица. Он крепко держал грушу и откусывал большие куски, его лицо светилось от удовлетворения.
«Как долго ты здесь?» — небрежно спросила Сун Сяохэ.
Мальчик замер на полуоткусывании и нервно взглянул на нее.
Но тон Сун Сяохэ был чисто разговорным, без намека на обвинение. Если что, в нем был оттенок тепла.
«Триста лет», — сказал мальчик.
«Триста лет?» — повторила Сун Сяохэ. «Сам по себе?»
Мальчик кивнул.
Оказалось, что этот медведка жил один в этом заброшенном городе уже триста лет, а Сун Сяохэ прогулялась под лунным светом всего четыре часа и уже почувствовал себя невыносимо одиноким.
Подумав немного, она вытащила из браслета еще одну грушу и протянула ему, ее глаза были полны жалости. «Вот, ешь, бедняжка».
Мальчик с радостью принял его, откусив по кусочку от обеих груш, по одной в каждую руку.
Они сидели рядом и время от времени переговаривались, как братья и сестры.
Когда прибыл Шэнь Сишань, его встретила эта странно гармоничная сцена.
Лунный свет лился на них, отбрасывая их тени на землю. Тень Сун Сяохэ была обычной, но тень мальчика была тенью взрослого медведка, его острые передние конечности были высоко подняты над головой Сун Сяохэ, как будто готовясь нанести удар.
Слабая аура демонической энергии уже окутала Сун Сяохэ, хотя она этого и не замечала.
Но она, казалось, совершенно ничего не замечала и с энтузиазмом рассказывала историю из семи лет — как хозяин привязал ее к дереву в наказание за кражу еды, а она заснула и проснулась через несколько часов.
Шэнь Сишань наблюдал за разворачивающейся забавной сценой, не утруждая себя вмешательством, а вместо этого с ухмылкой наслаждаясь зрелищем.
Сун Сяохэ рассеянно крутила косу, глядя на небо и предаваясь воспоминаниям. «Знаешь, когда я была маленькой, я была такой же, как ты. Я жила в огромном месте, но оно было невероятно отдаленным. Сначала на вершине горы были только я и мой хозяин».
«Мой хозяин всегда был занят или проводил время со своей женой. К трем годам я играла одина на горе. Всякий раз, когда мой хозяин уходил, я чувствовала себя единственным человеком в мире. Как бы далеко я ни шла, я никогда не могла покинуть эту гору. Не с кем поговорить, не с кем поиграть».
«Но когда ты вырастешь, станет лучше», — сказала Сун Сяохэ, погладив мальчика по голове. «Теперь я могу идти, куда захочу. Мой хозяин даже не хотел, чтобы я покидал гору, но я все равно сбежал и нашла новых друзей».
Мальчик посмотрел на нее широко раскрытыми невинными глазами. «Значит, когда я вырасту, у меня тоже будут друзья, да?»
«Конечно, нет», — ответила Сун Сяохэ с нежной улыбкой, словно собираясь сказать какие-то утешительные слова. «Ты живешь уже триста лет. Ты уже древний монстр. Чего ты ждешь, чтобы вырасти?»
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Мальчик посмотрел на нее с удивлением: «Что?»
Сун Сяохэ встала и посмотрел на небо.
Уже почти рассвет.
Она пнула деревянный меч, воткнутый в землю, пальцами ноги, протянула руку, чтобы поймать его, и быстро положила меч на плечи мальчика, приставив лезвие к его шее. «Мы сможем покинуть город только если ты умрешь».
«Но ты только что дала мне поесть груш». Мальчик в панике посмотрел на нее, его глаза от страха наполнились кристальной жидкостью, и он выглядел жалким. «Сестра, я думал, ты захочешь остаться со мной».
«Остаться с тобой? Как это возможно?» Сун Сяохэ нахмурилась. «Мне нужно найти моего младшего брата».
Как может медведка сравниться со ее младшим братом?
«Тогда я тебя отпущу. Пожалуйста, не убивай меня». — умолял мальчик.
«Нет, согласно первому правилу первой главы первого тома Закона Охоты Бессмертного Альянса, злые демоны должны быть уничтожены». Сун Сяохэ посмотрела на него, и ее глаза стали холодными с некоторого времени. «Вы охраняете этот заброшенный город уже триста лет, и тут тысячи смертных, которые превратились в демонов. Они считаются злыми демонами и должны быть уничтожены».
Увидев это, мальчик понял, что переговоры невозможны. Он тут же скрыл жалостливое выражение лица и стал свирепым. «Вы, хитрые и презренные смертные, я знал, что вы нехорошие. С этим твоим деревянным мечом вы не сможете убить меня!»
Сун Сяохэ замахнулась мечом на его шею, но услышала, как тот издал резкий странный крик, и его лицо тут же изменилось. Глаза у него были совершенно черные, носа не было, а в ухмыляющемся треугольном рту виднелись два острых зуба.
Его руки также превратились в две клешни насекомого и бросились на Сун Сяохэ!
Сун Сяохэ уже была напугана его свирепым видом.
Увидев, как он внезапно набросился на нее, она тут же отступила на два шага. В панике она забыла все, что было у нее в голове, даже те несколько приемов меча, которым ее научил учитель. Она просто инстинктивно взмахнула мечом.
Но медведка была слишком слаба, и деревянный меч легко отрезал небольшую часть ее передней лапы. Он издал шипящий звук, развернулся и зарылся в землю.
Две его передние лапы представляют собой острые инструменты для рытья, и в мгновение ока половина его тела оказывается зарытой в почву.
Сун Сяохэ отреагировала быстро, выронила деревянный меч, бросилась вперед, схватила его за ноги и закричала: «Чэнь Цэ, как долго ты собираешься смотреть! Если ты не поможешь, он убежит!»
Шэнь Сишань был действительно очарован и понял, что это неуклюжее фехтование и есть ее истинная сила, поэтому он перестал смотреть, достал из сумки для хранения лук и стрелы, свернул наконечник стрелы в бумажный талисман, а затем натянул лук и стрелу, и все это одновременно.
Он слегка прикрыл левый глаз, прицелился правым глазом, затем отпустил тетиву, и стрела вылетела.
Острая стрела пронзила ветер и с силой вонзилась в живот медведки, разбрызгивая во все стороны черный сок.
Он яростно забил ногами и повалил Сун Сяохэ на землю.
Когда он сел, то увидел, что медведка уже горит.
Он дернулся несколько раз, превратился в медведку размером с ладонь, а затем сгорел дотла в огне.
Сун Сяохэ сидела на земле и выглядела немного пыльной. Подняв глаза, она яростно посмотрел на Шэнь Сишаня: «Почему бы вам не сделать это быстрее?»
Чэнь Сишань невинно пожал плечами: «Я вижу, тебе нравится с ним общаться».
Сун Сяохэ сердито сказала: «Разве это не просто ожидание твоего прихода?»
С самого начала она не была на 100% уверена, что сможет избавиться от медведки. Бу Шиюань сказала, что он хорошо прячется. Если бы она позволила ему убежать, он бы спрятался еще тщательнее, и она не знала, сколько времени потребуется, чтобы его найти.
Поэтому, чтобы усыпить бдительность чудовища, Сун Сяохэ села и поговорила с ним, просто ожидая, когда кто-нибудь найдет это место.
Как только Шэнь Сишань прибыл, она обнаружила это и начала бороться с медведкой.
Сун Сяохэ сделала два-три шага к краю горы Чэньси и с любопытством спросила: «Что это за талисман ты только что повесил на стрелу? Можешь дать мне два?»
Она выглядела тако1 сердитой, что хотела с ним поссориться, но она снова подошла ближе, ее глаза, полные лукавства, метались влево и вправо.
Он меняет свое отношение быстрее, чем переворачивает страницы книги.
Чэнь Сишань толкнул ее голову и попросил ее держаться от него подальше: «С твоими посредственными навыками любой талисман бесполезен».
«Если не хочешь давать, то не давай». Сун Сяохэ фыркнула, а затем приписала себе заслугу: «Если бы я не задержала этого медведку, ты мог бы не найти его, даже если будешь искать в весь следующий год. Так что большая часть заслуги в том, что нам удалось выбраться из этого города, принадлежит мне».
Шэнь Сишань не стал с ней спорить.
Она вытерла деревянный меч, повесила его обратно на талию и грациозно перекинула косу через плечо за спину: «Пойдем, прочь из города!»
Восток становился все светлее, и белый свет распространялся от горизонта вверх. Сун Сяохэ и Шэнь Сишань шли друг за другом при первых лучах солнца после того, как небо осветилось.
Город-лабиринт был разрушен, а тысячи смертных, превратившихся в монстров, обратились в пепел и исчезли.
Люди в храме постепенно проснулись, собрали вещи, организовали команду и приготовились отправиться в путь.
Кто-то смиренно спросил Бу Шиюаня, как покинуть в город, но Бу Шиюань лишь загадочно ответила, что секрет не может быть раскрыт, и отказалась отвечать.
Поскольку они не смогли получить ответа, им пришлось сдаться и взять с собой Сун Сяохэ и Бу Шиюаня, как и было согласовано.
Покинув город, все полетели на мечах или устройствах для вызова духов, чтобы продолжить свое путешествие.
У Сун Сяохэ такой вещи не было, поэтому Се Гуй предложил взять ее и Бу Шиюань с собой.
Духовным оружием Се Гуя была ветка цветка мандарина. Сун Сяохэ сидела на мягких лепестках, покачивая ногами и глядя вниз.
Облака были тонкими, а внизу виднелся оживленный город.
«Мисс Скн, будьте осторожны, не упадите». Видя, что Сун Сяохэ изворачивается и вертится нечестным образом, Се Гуй не мог не напомнить ей об этом с беспокойством.
Сун Сяохэ выглядела так, словно серьезно задумалась. Через некоторое время она спросила: «Ты сказал, что моя судьба такова, что я могу упасть отсюда и умереть?»
Се Гуй сказал: «Нет».
Сун Сяохэ: «Как ты можешь не знать?»
Се Гуй серьезно сказал: «Потому что я спасу тебя и никогда не позволю тебе разбиться насмерть».
Сун Сяохэ рассмеялась, поблагодарила и продолжила смотреть на пейзаж внизу.
Су Мулинь летел с талисманом, и он выглядел очень усталым, по его лбу струился пот.
Шэнь Сишань лениво лежал сзади, держа в руке талисман и выглядя задумчивым.
Эти двое пролетели мимо глаз Сун Сяохэ, и она подумала про себя, что эта маленькая собачья лапка работает не покладая рук и следует за Шэнь Цэ без жалоб.
Пролетев полдня, они приземлились на вершине горы.
Пейзаж на вершине горы прекрасен. На открытом пространстве строится дом, меньший по размерам, чем наземный храм. Похоже на жилище бедного охотника, живущего в уединении в горах.
На двери висела табличка со странным рисунком.
Все собрали свое духовное оружие и один за другим вошли в дом.
Снаружи казалось, что дом явно недостаточно велик для такого количества людей, но когда Сун Сяохэ зашла внутрь, она открыл для себя другой мир.
Как только вы входите, вам внезапно открывается вид. Перед вами очень большой и просторный двор, где высажены яркие цветы. По обеим сторонам находятся подвесные коридоры, а под перилами висят длинные деревянные вывески, покачивающиеся на ветру.
Пройдя по коридору, вы увидите пруд, полный лотосов, и стоящие рядом дома, которые все выглядят примерно одинаково.
Се Гуй ответил на сомнения Сун Сяохэ в очень подходящее время: «Владелец этой гостиницы — демонический клан, и он может принимать гостей любого клана».
Возле пруда с лотосами стояло много людей, и, увидев их, они бросились к ним.
«Чун Тан!» послышался отчетливый крик.
Сун Сяохэ оглянулась и увидела молодого человека в роскошной одежде, который быстро шел к нему и тепло обнимал Се Гуй.
«Третий старший брат, ты наконец-то здесь. Если бы ты не пришел, пятый старший брат был бы встревожен до смерти». За юношей следовала прекрасная девушка в платье цвета принцессы, с жемчужным ожерельем на голове, тонкими бровями и алыми губами. На первый взгляд она выглядела яркой и очаровательной.
Сун Сяохэ любит людей с красивой внешностью, чем утонченнее, тем лучше.
Когда она впервые увидела своего младшего брата, она была потрясена его красотой и подумала, что он бог с небес, спустившийся на землю, чтобы практиковать.
Она сделала два шага вперед и взяла на себя инициативу сказать девушке: «Ты тоже ученица секты Ханьтянь? Тебя тоже послали на миссию?»
«Да, ты тот друг, которого Третий Старший Брат встретил на дороге? Меня зовут Юнь Фу, а мое прозвище Шу Яо». Она улыбнулась, округлив глаза, указала на молодого человека рядом с собой и сказала: «Это Пятый старший брат Чжун Сюньчжи, также известный как Сюевэнь. Как вас зовут, юная леди?»
Сун Сяохэ тут же ответила: «Меня зовут Сун Сяохэ. У меня нет псевдонима, только полное имя».
Она выглядела спокойной, словно не считала зазорным не иметь прозвища.
У Сун Сяохэ не было родителей, и она выросла со своим хозяином Лян Танем. Говорят, что когда ее несли на гору, к ее руке привязали деревянную табличку с выгравированными на ней тремя словами: «Сун Сяохэ».
Это было единственное, что дали ей родители, когда бросили ее в пустыне.
«Сон Сяохэ?» Молодой человек по имени Чжун Сюньчжи повторил ее имя с некоторым замешательством.
Странное выражение промелькнуло на его лице, а затем он спросил Се Гуя: «Как вы познакомились? Почему вы пришли так поздно? Эти люди из Альянса Демонов были так обеспокоены, что целый день искали неприятностей. Если бы мой дядя не сказал не конфликтовать с ними, я бы давно с ними подрался».
Се Гуй беспомощно улыбнулся и объяснил ему, что произошло раньше.
Когда Сун Сяохэ услышала слова Чжун Сюньчжи, она предположил, что здесь могут собраться не только люди из Бессмертного Альянса и секты Ханьтянь.
Она ходила, непринужденно общалась с людьми и вскоре разобралась в ситуации.
Оказывается, помимо Альянса Бессмертных и Секты Ханьтянь, есть также люди из Секты Сюаньинь и Альянса Демонов.
Первые три — это бессмертные врата в мире людей, в то время как Альянс Демонов — это альянс, который поддерживает порядок и правила в мире демонов. Он имеет то же значение, что и Альянс Бессмертных, но разница в том, что большинство членов Альянса Демонов — демоны. Есть также несколько человек, которые были приняты, но их можно пересчитать по пальцам одной руки.
Отношения между расой демонов и человеческой расой было трудно по-настоящему улучшить с древних времен. В неспокойные времена демоны пришли в мир людей и сеяли хаос. Их убили люди, которые в то время были в расцвете сил. Позже человеческая раса перестала развиваться и начала приходить в упадок. Ее статус в шести королевствах продолжал снижаться. Демоны воспользовались возможностью и угнетали человеческую расу на протяжении тысяч лет.
Чтобы защитить человеческую расу, небесное царство заключило союзы в мире людей и демонов, чтобы сдерживать друг друга и поддерживать порядок.
Подвергшись суровому наказанию, два племени постепенно начали взаимодействовать друг с другом и достигли подобия мирного сосуществования.
На самом деле они до сих пор недолюбливают друг друга.
Альянс Демонов вмешался в это дело, потому что новости о действиях Альянса Бессмертных, должно быть, просочились наружу. Однако неизвестно, было ли это сделано для того, чтобы помешать людям использовать солнечные часы не по назначению или чтобы завладеть артефактом.
Открытая и тайная борьба между бессмертными сектами в человеческом мире никогда не прекращалась. Теперь существует также альянс демонов, который славится своей жестокостью в борьбе посредством насилия. Эта миссия, вероятно, будет чрезвычайно сложной.
Опасностей здесь полно еще до того, как вы доберетесь до пещеры призраков.
Сун Сяохэ оглядела разбросанных повсюду людей, обернулась несколько раз и увидела Шэнь Сишаня, который лежал в павильоне, наслаждаясь прохладным воздухом.
«Шэнь Цэ». Она позвала Шэнь Сишаня по имени.
Шэнь Сишань даже не смотрел на нее, он узнал ее только по голосу и проигнорировал.
Сун Сяохэ подошел, присела рядом с ним, поднесла руки к губам и прошептала: «Чэнь Цэ, Шэнь Цэ—»
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В его тоне послышался оттенок нетерпения: «Что случилось?»
Сун Сяохэ сказала: «Статья 9, Глава 10, Том 4 Закона охоты Бессмертного союза, последователи Бессмертного союза должны быть едины, помогать друг другу и встречать внешний мир единым сердцем».
Шэнь Сишань открыл глаза и посмотрел на нее, задаваясь вопросом: «Зачем ты это запоминаешь?»
«Чтобы попасть в охотничий отдел», — сказала Сун Сяохэ.
На мгновение в голове Шэнь Сишаня промелькнули такие слова, как «глупая мечта», «фантастика», «грезы наяву», но если бы он произнес их вслух, Сун Сяохэ непременно вскочила бы и снова начала бы с ним спорить, что было бы очень шумно, поэтому Шэнь Сишань не стал этого говорить.
«Когда ты выходишь, там встречаются не только люди из секты Ханьтянь и секты Сюаньинь, но и люди из Альянса Демонов. Мы с тобой оба ученики Альянса Бессмертных, поэтому нам следует объединиться». Сун Сяохэ снова прошептала ему на ухо.
Чэнь Сишань спросил: «Что ты хочешь сделать?»
Пока он говорил, Су Мулинь подбежал к нему с листом лотоса и несколькими лепешками. Его лицо покраснело от жары, и он вспотел. Он присел на корточки рядом с Шэнь Сишанем и льстиво сказал: «Господин, пожалуйста, ешьте побыстрее. Я купил это в гостинице».
Чэнь Сишань наклонил голову и вопросительно посмотрел на него: «Ты их купил?»
Сун Сяохэ была невежлива. Она схватила две лепешки с листа лотоса левой рукой и две — правой и засунула их в рот.
"Нет!" Су Мулинь вскочила и схватила ее за руку: «Это для господина, это нельзя есть!»
Сун Сяохэ была маленьким хулиганом. Она пнула его и заставила сесть на землю. Ее рот был полон, но она все равно ругалась: «Почему я не могу это есть? Перестань говорить глупости, или я выколю тебе глаза».
Су Мулинь испугался. Он сидел в стороне, держа в руке пустой лист лотоса, и не смея заговорить.
Сун Сяохэ продолжала говорить Шэнь Сишаню: «Эти группы людей собираются вместе, у каждого из них свои корыстные мотивы, и втайне должны происходить беспорядки. Если начнется драка, было бы хорошо, если бы мы с тобой позаботились друг о друге».
Шэнь Сишань был весьма удивлен: «Ты не боишься смерти, так как же ты можешь бояться сражения?»
Сун Сяохэ не боялась драться, она боялась быть побежденной.
Но она настаивала: «Я боюсь причинить боль другим и распространить слухи о том, что наш Бессмертный Альянс издевается над слабыми».
Шэнь Сишань сказал: «Не волнуйся, тебе грозит смерть. Ты обязательно погибнешь в бою. Не волнуйся».
Сун Сяохэ обнаружила, что от этого человека не прозвучало ни одного приятного слова.
Она ответила: «Тогда, прежде чем я умру, я расскажу другим, что ты — ученик внешней секты Бессмертного Альянса и что ты пробрался вниз с горы».
Сказав это, Сун Сяохэ снова побежала искать Бу Шиюань. Длительное путешествие нисколько не истощило ее энергию, и она, казалось, все время была полна сил.
В сумерках все сели на большой бессмертный корабль и, убедившись, что все секты собрались, отправились в пещеру призраков Фэнду.
Бессмертный корабль построила секта Ханьтянь. Он роскошно декорирован и разделен на два этажа. Они оснащена всеми видами чайных и кухонных принадлежностей.
Спальня также была просторной. Сун Сяохэ выделили отдельную комнату, а Бу Шиюань разместили по соседству.
Это был первый раз, когда она спала на мягкой кровати с тех пор, как спустилась с горы.
На двери есть магия звукоизоляции. Когда дверь закрыта, снаружи не проникает ни один звук, и во всей комнате становится очень тихо.
Сун Сяохэ больше не могла выносить ветер и песок на своем теле, поэтому она быстро сняла одежду и залезла в бочку с духами за ширмой, чтобы вымыться. Она также использовала крем для ванны с цветочным ароматом, чтобы придать себе приятный запах.
Она надела нижнее белье, удовлетворенно легла на кровать и вскоре уснула.
Этот сон был очень глубоким.
Вернувшись в свою комнату, Шень Сишань нарисовал очищающий талисман из пыли, чтобы очистить свое тело, переоделся в чистую одежду и лег на кровать.
Теперь, когда его духовная сила была запечатана, он внезапно не смог приспособиться к этому телу, которое ничем не отличалось от тела обычного человека, и почувствовал себя ленивым.
К счастью, он уже знал несколько талисманов и мог нарисовать несколько простых талисманов.
Талисманы проще, чем фехтование. Для активации талисмана можно использовать не только свою собственную духовную силу, но и полагаться на духовную силу самого талисмана или черпать духовную силу, неба и земли, чтобы активировать его. Поэтому, даже если сейчас он не может использовать какую-либо духовную силу, он все равно может использовать талисманы для решения некоторых небольших проблем.
Но теперь он даже не мог призвать меч, поэтому, войдя в логово призраков, он боялся, что не сможет расслабиться.
Шэнь Сишань закатал рукава, еще раз взглянул на эмблему печати на левой руке, затем закрыл глаза и уснул.
Проведя несколько дней в ловушке в городе желтых песков, Шэнь Сишань не привык к твердому полу и никогда не спал нормально. Теперь, когда он наконец лежал на кровати, он спал особенно крепко.
Но на следующее утро, когда он проснулся естественным образом после долгого сна, он почувствовал, как что-то мохнатое выгибается у него на шее, а теплое дыхание время от времени дует в изгиб его шеи.
В одно мгновение он полностью проснулся и понял, что держит кого-то на руках.
Чэнь Сишань испугался и внезапно открыл глаза, но увидел, что Сун Сяохэ крепко спит у него на руках, крепко обхватив руками его шею, словно пытаясь зарыться в его объятия и прилипнуть к нему.
Для Шэнь Сишаня это было совершенно немыслимо, поэтому, осознав, что это не сон, он был потрясен и разгневан.
Шэнь Сишань дважды дернулся, потянул руку Сун Сяохэ вниз и безжалостно столкнул его с кровати.
Сун Сяохэ упала с глухим стуком. Она все еще была в полусне и села в изумлении. Она потерла глаза и хрипло спросила: «Ну... что случилось?»
Шэнь Сишань сел на кровать, нахмурился, посмотрел на нее и холодно спросил: «Когда ты пришла?»
Сун Сяохэ непонимающе посмотрела на него и некоторое время молчала.
На ее длинных волосах не было никаких украшений, они мягко спадали по телу, создавая резкий контраст с ее белоснежным нижним одеянием. Ее тонкие брови и глаза были окутаны сном, а щеки слегка покраснели, что придавало ей немного глуповатый вид.
«Почему ты на моей кровати?» Сун Сяохэ надулась, указала на него и обвинила: «И ты толкнул меня?»
Шэнь Сишань подавил свой гнев: «Посмотрите внимательно, это моя спальня».
Сун Сяохэ повернула голову и увидела халат и пояс Шэнь Сишаня, висящие на стуле, а его сапоги — рядом с кроватью. Хотя обстановка была той же, все вещи принадлежали Шэнь Сишань, и ничего ей не принадлежало.
Она в замешательстве почесала голову: «Почему я здесь?»
Шэнь Сишань рассердился: «Зачем ты притворяешься глупой?»
У него редко случались столь резкие перепады настроения. Он был любимцем с самого детства и практиковал безжалостный подход. Хотя вокруг Шэнь Сишаня было много людей, никому не удавалось приблизиться к нему.
После присоединения к Альянсу Бессмертных он уже более десяти лет живет один и практически не имеет физических контактов с женщинами. Сегодня он внезапно проснулся и обнаружил, что Сун Сяохэ не только лежит на его кровати, но и крепко обнимает его, крепко спит, уткнувшись ему в шею. Это стало непреднамеренным огромным потрясением для Шэнь Сишаня.
Его духовная сила была запечатана, а его пять чувств деградировали до такой степени, что он даже не заметил, что кто-то вошел в его комнату и лег на его кровать, и он даже спал в объятиях этого человека так долго? !
«Откуда мне знать? Я только что проснулась». Сун Сяохэ чувствовала себя совершенно невиновной. Она хорошо выспалась, но когда проснуласб, еге столкнули с кровати, и ей пришлось столкнуться с обвинениями Шэнь Сишаня.
Она встала, поставила свои белые ноги на пол и тупо огляделась, не в силах понять, как она оказалась в комнате Шэнь Сишаня.
«Может быть...» — попыталась догадаться Сун Сяохэ, — «ты посчитал, что спать одному небезопасно, поэтому тихо перенес меня сюда, когда я заснула?»
Это предложение действительно разозлило Шэнь Сишаня. Он сердито сказал: «Разве это не ты не возжелала моей красоты и не устроила беспорядки ночью? В любом случае, ты тоже призрак, жаждущий секса. Когда ты видишь кого-то, кто выглядит прилично, ты спешишь пообщаться с ним».
Эти слова были слишком резкими, чтобы их слышать, и Сун Сяохэ тоже разгневалась. «Я не слепая, как я могу возжелать твоей красоты?! Даже если я захочу устроить беспорядки ночью, я пойду искать Се Гуй, как я смогу найти тебя? Более того, твое лицо кривое, твой нос раскосый, а твои глаза намного хуже, чем у моего младшего брата. Даже если мой младший брат сейчас пропал, я не опущусь до этого! Я думаю, что это ты возжелал моей красоты, и ты первый, кто жалуется!»
Лицо Шэнь Сишаня сейчас не так уж и плохо, даже если его поместить среди обычных людей, оно первоклассное, но в устах Сун Сяохэ оно бесполезно.
Он был так зол, что внезапно встал, вылез из постели, взял талисман и собирался поймать Сун Сяохэ.
Сун Сяохэ была от природы смелым человеком, который не хотел терпеть поражения у себя на глазах, поэтому, увидев ситуацию, она убежала. Она и Шэнь Сишань дважды обошли вокруг стола, затем открыли дверь и убежали.
Только к обеду Шэнь Сишань встретился с Сун Сяохэ. У обоих были холодные лица, они не разговаривали и не смотрели друг на друга.
Сун Сяохэ давно забыла об этом деле и ела, пила, веселилась, заводила друзей на лодке. Она общалась со всеми, кто выглядел красиво и хорошо проводила время.
А Шэнь Сишань не так-то просто будет наладить отношения с кем-либо, не говоря уже о том, что он до сих пор скрывает свою личность.
Он не разговаривал с посторонними и, за исключением нескольких раз ответившего на шум Су Мулина, большую часть времени оставался в комнате.
Ночью Шэнь Сишань специально приклеил талисманы к двери и установил не очень сильное ограничение, но, учитывая, что у Сун Сяохэ было всего три или две духовные силы, этого оказалось достаточно, чтобы остановить ее.
Он лег на кровать и мирно уснул, думая, что на этот раз у маленького извращенца не будет возможности прийти снова.
Кто бы мог подумать, что на следующее утро он снова проснется рано, держа Сун Сяохэ на руках.
И он положил голову на руку Сун Сяохэ!
Шэнь Сишань был в ярости и столкнул Сун Сяохэ с кровати: «Как ты сюда попал!»
Сун Сяохэ снова проснулась и снова оказалась в комнате Шэнь Сишаня. Сегодня она отреагировал быстрее, чем вчера. Она потерла онемевшую руку и начало с ним спорить.
Сун Сяохэ была твердо уверена, что она хорошо спит, и что она не сможет прийти к нему в комнату одна.
Шень Сишань подумал, что она лжет, и запретный талисман на двери упал на землю. Было очевидно, что она нарушила ограничение и проникла внутрь.
Они бесконечно ссорились и снова расстались недовольными.
На третью ночь Шэнь Сишань приклеил к двери три талисмана, не веря, что Сун Сяохэ сможет нарушить запрет.
В результате, когда он проснулся на следующий день, Сун Сяохэ все еще лежала рядом с подушкой. На этот раз она не обняла его. Вместо этого она крепко держала его руку, заполняя промежутки между его пальцами и зацепляя кончики своих пальцев за его ладонь.
Шэнь Сишань столкнул ее с кровати.
Сун Сяохэ не могла больше этого выносить, уставившись на него широко открытыми глазами: «Что с тобой? Тебе обязательно каждый раз выталкивать меня из постели?!»
Шень Сишань больше не мог злиться, он просто встал с постели, взял свой халат, надел его и сказал: «Тогда не ложись в мою постель каждую ночь».
Сун Сяохэ почувствовала себя обиженной и разгневанной, вспоминая последние три дня, когда она просыпался каждое утро, оглядывалась и выскальзывала из комнаты Шень Сишаня, словно вор.
Она так разозлилась, что встала и ударила кулаком по кровати, издав громкий стук, и сердито сказала: «Должно быть, с твоей сломанной кроватью что-то не так, я собираюсь разбить ее, чтобы выяснить это!»
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С тех пор, как Сун Сяохэ села в лодку, она каждое утро в течение нескольких дней подряд сердито выбегала из комнаты на горе Чэньси.
Но каждый раз лицо Шэнь Сишаня было полно гнева, как будто он был оскорблен и использован ею, как будто он на самом деле не переносил ее в спальню тайно ночью.
Что происходит?
Столкнулись с призраком средь бела дня?
Сун Сяохэ — человек, которому необходимо проводить половину дня во сне. Он спит крепко и практически никогда не просыпается среди дня.
Поэтому она понятия не имела, что произошло ночью, и она действительно не могла понять, почему она отчетливо помнит, что заснула в своей комнате, но на следующее утро ее столкнули с кровати, и она проснулась в комнате Шэнь Це.
Конечно, Сун Сяохэ не стала бы беспокоиться о вещах, в которых она не могла разобраться.
Сун Сяохэ выплеснула свое раздражение на кровать, а затем вернулась в свою комнату со сжатыми кулаками.
Она переоделась в платье цвета гусиной кожи, а ее длинные волосы были наполовину заколоты деревянной шпилькой и перевязаны белой шелковой лентой, которую она перекинула за спину. В волосах у нее была спрятана небольшая косичка с четырьмя медными монетами.
Маленькая нефритовая тыква превращается в серьгу и подвешивается на мочку уха.
Лицо Сун Сяохэ очень красивое и очень обманчивое. У нее круглые миндалевидные глаза, и когда она улыбается людям, ее принимают за нежную девушку.
На самом деле она может сжать кулаки в любое время и в любом месте, а также может подпрыгнуть на три фута, когда ударяет кого-то.
Даже Лян Тань часто говорил, что хотя она, этот глупый ученик, была глупой и жадной, имела скверный характер и средний талант, но у неё было доброе лицо. Она часто притворялась жалкой, когда совершала ошибки, и из-за этого ему было трудно ее наказать.
Сун Сяохэ переоделась, вышла и столкнулась с Юнь Фу, которая шла с небольшой коробкой в руках.
«Шу Яо». Сун Сяохэ позвала ее и погналась за ней, подпрыгивая и пританцовывая: «Что ты собираешься делать?»
Дни на лодке были слишком скучными, и Сун Сяохэ убивала время, только общаясь с людьми.
Второй этаж в основном отведен под женские спальни.
Бу Шиюань слаба и редко выходит на улицу. Диапазон деятельности Сун Сяохэ также весьма ограничен. Когда она свободна, она может разговаривать только с Юнь Фу или пугать робкого Су Мулина.
Вместо этого она совершенно забыла о тренировках.
Юнь Фу на два года старше Сун Сяохэ. Она также жизнерадостна и полна энтузиазма и любит готовить различные торты в качестве подарков.
Она подарила Сун Сяохэ несколько корзин с пирожными. Она была жадной и ела очень быстро, поэтому ни один кусочек торта не пропадал даром.
«Иду отнести пирожные Третьему Старшему Брату». Юнь Фу ответила с улыбкой.
Сун Сяохэ сказала: «Я пойду с тобой».
Поднявшись на борт, она стала видеть Се Гуя реже. Се Гуй уже помогала Сун Сяохэ в городе, но она еще не поблагодарила его как следует.
Хотя бессмертные секты враждовали открыто и тайно, и отношения между ними всегда было трудно поддерживать в гармонии, это не мешало Сун Сяохэ подружиться с другими.
Юнь Фу с готовностью согласилась, и когда она увидела Сун Сяохэ, она рефлекторно достала из корзины два куска пирожных и протянула ей.
Сун Сяохэ может есть всё. Если ей это дать, она будет есть это с большим удовольствием. В результате всего за несколько дней у Юнь Фу выработалась привычка кормить Сун Сяохэ всякий раз, когда она ее видела.
Они вдвоем вышли из коридора и поднялись на палубу.
Воздух ранним утром был свежим, а утреннее солнце ярким. Несмотря на то, что небо было скрыто тонкими облаками, оно все равно отбрасывало на палубу большие пятна золотистого света, а небо было голубым.
На палубе стояло много людей, и было гораздо оживленнее, чем обычно.
На первый взгляд фракции легко различить.
Представители секты Ханьтянь и секты Сюаньинь носили униформу светло-голубого и сиреневого цветов соответственно, с вышитой на рукавах эмблемой секты, причем эти два цвета четко различались.
Но ситуация с самим Бессмертным Альянсом иная.
Бессмертный Альянс — организация, состоящая из тысяч бессмертных сект в мире людей. Любой ученик из любой секты может быть принят в эту организацию, если он пройдет оценку Бессмертного Альянса. В альянсе много людей из разных сект, поэтому они носят специальную сектантскую униформу разных уровней в альянсе, а когда выходят на улицу, носят обычную одежду.
Большинство членов Альянса Демонов являются представителями клана демонов, некоторые из них носят оленьи рога, а некоторые — хвосты леопарда. С первого взгляда можно определить, к какой секте они принадлежат.
Однако большинство монстров имеют великолепную внешность, как мужчины, так и женщины очень красивы. Если бы она не боялась жестокости монстров, она бы с радостью подружилась с этими людьми.
Юнь Фу искала в толпе Се Гуй с корзиной в руке, а Сун Сяохэ следовала за ней, поедая пирожные. Пройдя несколько шагов сквозь толпу, она увидела Бу Шиюань и других, стоящих в передней части палубы.
Рядом с ними находились руководители нескольких команд, которые явно что-то обсуждали.
Шэнь Сишань сидел неподалёку у перил, а Су Мулинь по-прежнему был его лакеем, старательно обеспечивая его зонтиком и обмахивая его веером.
Заметив что кто-то пришел, Шэнь Сишань перевел взгляд на прибывших.
Утром они все еще спорили в комнате, и теперь, когда они встретились, они, естественно, все еще злились друг на друга. Они с отвращением отвернулись и проигнорировали друг друга.
Юнь Фу обнаружила Се Гуя, который стоял у перил вместе с Чжун Сюньчжи и смотрел вниз с обеспокоенным выражением лица.
Увидев пирожные в руках Юнь Фу, его беспокойство, казалось, усилилось еще больше.
«Третий брат, почему сегодня на палубе так много людей? Что-то случилось?» — спросила Юнь Фу, подавая выпечку.
Се Гуй был мягким по натуре и не умел говорить «нет», поэтому ему пришлось принять пирожные.
Характер Чжун Сюньчжи был гораздо более прямолинейным. Увидев это, он сказал: «Младшая сестра, сколько пирожных ты мне дала за эти дни? Пожалуйста, потише. Чунтан не может столько съесть».
Юнь Фу удивилась, и ее лицо слегка покраснело. «Прости, старший брат, потому что Сяохэ съела все пирожные, которые я ей дала, и я подумала, что тебе не хватит...»
Сун Сяохэ доела последний кусок и рассмеялась: «Потому что это было вкусно, я съела все».
Се Гуй улыбнулся, на губах у него образовались две ямочки: «Ничего страшного, я тоже смогу это доесть».
Сун Сяохэ подумала, что он хвастается, но не стала его разоблачать. Она просто спросила по предыдущей теме: «Что они обсуждают? Почему скорость лодки снизилась? Мы уже на месте?»
"Еще нет." Се Гуй сказал: «Мастер Бу Тянь сказал, что впереди находится страна призраков. Если мы пройдем через нее, у нас будут большие неприятности. Он предложил, чтобы корабль духов сделал крюк, но мы застряли в этом городе на несколько дней раньше, из-за чего было потеряно много времени. Если мы снова сделаем крюк, боюсь, мы пропустим новолуние».
«Что произойдет, если мы пропустим новолуние?»
«Все злые существа в мире используют луну для совершенствования, а новолуние — это время, когда их злая энергия слабее всего, и это лучшее время для входа в тайное царство». Се Гуй объяснил: «Поэтому они обсуждают, стоит ли делать крюк или нет».
Сун Сяохэ задумалась и прямо сказала: «О чем тут обсуждать? Мы даже не знаем, сможем ли выбраться из тайного царства живыми. Зачем думать о будущих неприятностях?»
Возможно, из-за того, что эти слова были слишком неудачными, лицо Чжун Сюньчжи тут же изменилось: «Это просто тайное царство. На этот раз у нас здесь так много мастеров, чего же тут бояться?»
Просто тайное царство?
Сун Сяохэ посмотрела на него в замешательстве и вдруг поняла: «Ты не знаешь, куда мы идем?»
Чжун Сюньчжи ответил:«Конечно, я знаю, разве это не просто попытка получить что-то из тайного царства на западе?»
Он не мог сказать, в какое тайное место он направляется и что он берет с собой.
Увидев, что он был покрыт роскошными нефритовыми украшениями и вел себя высокомерно, Сун Сяохэ испугалась, что он, должно быть, любимый молодой мастер какой-то великой бессмертной секты. Неудивительно, что он участвовал в такой опасной операции. Оказалось, что он не знал, куда идет.
Взглянув еще раз, можно заметить, что выражения лиц Се Гуй и Юнь Фу также были вполне нормальными.
Сун Сяохэ сказала: «Это пещера призраков Фэнду. Ты даже не знаешь, куда идешь, но ты последовалал сюда?»
Чжун Сюньчжи, очевидно, никогда не слышал об этом месте, поэтому он не испугался: «Какая пещера призраков или царство демонов? Просто у них какие-то страшные названия».
Се Гуй знал это, и его лицо побледнело.
Конечно, Сун Сяохэ не выдержала его высокомерия и сказала: «Все могущественные люди, посланные Бессмертным Альянсом, погибли там».
Когда Чжун Сюньчжи услышал это, на его лице действительно отразился страх: «Вы говорите о месте захоронения горы Чэньси?»
Лицо Сун Сяохэ внезапно вытянулось, и она, не задумываясь, возразила: «Он не умер, он просто исчез».
Чжун Сюньчжи открыл рот с сарказмом: «Весь Бессмертный Альянс устраивает ему похороны. Весть о его смерти уже распространилась по всему Альянсу Бессмертных в мире людей, и все об этом знают».
Сун Сяохэ, конечно, знала. С тех пор, как она спустилась с горы, она услышала бесчисленное множество подобных слов.
Шэнь Сишань когда-то был гением секты бессмертных, но его смерть, естественно, стала темой для разговоров среди людей после обеда. Большинство людей выразили сожаление, а его прошлые деяния были преувеличены.
Однако Сун Сяохэ сказала: «Я пошёл туда только для того, чтобы спасти его».
Чжун Сюньчжи, вероятно, редко слушал возражения окружающих и был раздражен ее отношением. Его взгляд двинулся, и он увидел меч на ее поясе. Он презрительно сказал: «Возможно, вам лучше будет собрать его кости и тело, но что вы можете использовать, чтобы спасти его? Полагаться на этот деревянный меч? Вы могли бы с тем же успехом использовать его в качестве дров».
«Сюньчжи, не груби». Видя, что он говорит слишком много, Се Гуй остановил его с несколько строгим выражением лица.
Юнь Фу также вышла, чтобы уладить ситуацию. Она взяла Сун Сяохэ за руку и отвела ее в сторону. «Не обращай внимания. Пятый брат иногда говорит резко, но он не имеет в виду ничего плохого».
У Сун Сяохэ не было большого таланта. Она изучала магию много лет, но все равно не была так хороша, как другие, которые изучали магию всего два или три года. Она привыкла к насмешкам со стороны окружающих и поэтому не особо реагировала.
Она просто тайно держит обиду в своем сердце.
Она подняла руку, коснулась деревянного меча на поясе и упрямо сказала: «Я обязательно спасу его».
Спасение людей в пещере призраков Фэнду или спасение Шэнь Сишаня, чья смерть была подтверждена, — любой, кто это слышал, мог подумать, что Сун Сяохэ сумасшедшая.
Только она сама повторяла одни и те же слова разным людям серьезно и твердо.
Шэнь Сишань неподвижно сидел в стороне и ясно слышал разговор.
Солнце светило ярко, поэтому он взял веер Су Мулина, чтобы закрыть его от солнца, и стал смотреть на тонкие облака и голубое небо. Он вдруг вздохнул: «Даже у дураков есть свое упорство».
Су Мулинь быстро подошел и прошептал: «Да, эта женщина нападает на тебя по ночам уже несколько дней подряд. Очевидно, что у нее есть скрытые мотивы. Ты должен быть осторожен».
На самом деле он говорил о чем-то несущественном.
Красивое лицо Шэнь Сишаня потемнело.
Бу Шиюань долго беседовала с этими людьми и, наконец, решили пролететь по небу над страной призраков. Все работали сообща, чтобы создать защитный барьер для корабля духов, ускорив его продвижение.
Чем дальше на запад, тем более пустынными становятся пейзажи: обширные песчаные просторы и горы представляют собой безжизненную картину.
Эта страна-призрак была не очень большой, даже не такой большой, как процветающая провинциальная столица. Но издалека было видно, что он окутан густым черным туманом и окружен бескрайней пустыней.
Черный воздух поднялся в небо, окутав Страну Призраков. Из-за нависшего тумана облик Страны Призраков вообще не был виден.
«Ого, выглядит очень опасно». Сун Сяохэ закрыла глаза ладонями, чтобы защититься от солнца, и посмотрела вниз. Его длинные иссиня-черные волосы были завиты лентой и слегка развевались.
"Да." Юнь Фу сказала: «Сяохэ, ты боишься?»
Сун Сяохэ не знала, о чем она думает, и оглянулась.
Многие люди покинули палубу, и вид был обширным. Она сразу увидела Шэнь Сишаня, прислонившегося к перилам, поэтому она прислонила голову к перилам и посмотрела на него, равнодушно сказав: «Я не боюсь. Если я умру, то умру в логове призраков, а не здесь».
Юнь Фу: «...Лучше меньше говорить о таких неудачных словах».
Многие люди облокотились на перила, оглядывались и шептались об этом странном месте.
В конце концов, Се Гуй был старше, он стоял рядом с ними, его одежда развевалась на ветру, и он мягко советовал: «Все, будьте бдительны, мы собираемся подняться в небо над страной призраков, всегда защищайте себя и будьте осторожны, чтобы не попасть в черный воздух».
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Небо над Страной Призраков окутано черным туманом круглый год, из-за чего все окутало тьмой, как только в него вплывает корабль духов.
Видимость быстро сокращалась, а за пределами барьера дул и завывал сильный ветер.
Сун Сяохэ стояла на палубе, наблюдая, как небо медленно поглощается тьмой и все вокруг погружается в бесконечную тьму.
Внезапно перед ее глазами вспыхнуло несколько огней. Оказалось, что люди на палубе использовали свою духовную силу, чтобы зажечь лампы, давая слабый свет в темноте.
Барьер был утолщен двумя слоями, не давая проникнуть внутрь, словно была построена абсолютно надежная крепость, защищающая всех, кто находился внутри.
Но черный туман поглотил весь свет, и сколько бы людей ни зажигали духовные светильники, свет был лишь слабый. Окруженный такой густой тьмой, даже Сун Сяохэ, обладавшая низкой духовной силой, могла чувствовать опасность.
Это не то место, где можно сидеть и ждать.
После того, как корабль духов вошел в черный туман, шепот вокруг исчез. Все немного занервничали, все время опасаясь, что из черного тумана выскочит какое-нибудь свирепое злобное существо.
Сун Сяохэ знала, что у нее нет никаких способностей, но когда все были начеку, она не могла просто сидеть и смотреть представление, поэтому она притворилась, что насторожилась, и держала в руке деревянный меч.
Чжун Сюньчжи увидел это, усмехнулся и сказал: «Какая суета! У корабля духов три слоя защитных барьеров, а ты так напугана».
Сун Сяохэ знала, что он — сам Инь Ян, поэтому она убрала деревянный меч, подошла к Чжун Сюньчжи, похлопала его по плечу и назвала его «Молодой господин Чжун».
Обернувшись, он снова увидел, что она улыбается.
Выражение лица Чжун Сюньчжи внезапно стало странным: «В чем дело?»
Сун Сяохэ моргнула и сказала: «Я практикую в горах уже более десяти лет. Когда я впервые спустилась с горы, я обнаружила, что последние десять лет я была просто лягушкой в колодце. Я не знала, что мир настолько огромен и что за его пределами есть люди. Вы все — ученики известных семей. Можешь воспользоваться этой возможностью и научить меня нескольким приемам?»
Чжун Сюньчжи подозрительно спросил: «Правда?»
Глаза Сун Сяохэ сверкали и пристально смотрели на него: «Конечно, я искренне прошу совета!»
Чжун Сюньчжи был явно очень польщен. Он был немного унесен похвалой. Он также знал, что духовная сила Сун Сяохэ слаба, и у нее нет никаких способностей, поэтому ее не стоило остерегаться.
Он великодушно сказал: «Покажи мне несколько своих приемов».
Сун Сяохэ закатала рукава и радостно сказала: «Это здорово. Для меня большая честь иметь наставничество молодого мастера Чжуна».
Се Гуй медленно подошел к ней и посоветовал: «Госпожа Сун, если вам нужно наставничество, я могу научить вас кое-чему. Тебе не нужно беспокоиться об изучении...»
«Никаких проблем.» Чжун Сюньчжи сказал несколько несчастно: «Старший брат, я не настолько ограничен. Почему бы тебе не беспокоиться о том, что я издеваюсь над твоими новыми друзьями?»
Се Гуй был беспомощен.
Шень Сишань медленно подошел, обмахиваясь веером, и прислонился к перилам лодки, делая вид, будто наблюдает за весельем.
Изначально он отдыхал с закрытыми глазами, но его уши были очень чувствительны, и он услышал, как кто-то упомянул его имя, поэтому он не мог не слушать еще некоторое время.
Хотя Сун Сяохэ всегда приводила Шэнь Сишань в ярость, по какой-то причине, как только она упомянула слова «младший брат», она необъяснимым образом стала более приятна для глаз.
Шень Сишань также хотел посмотреть, действительно ли кто-то будет поражен победным ударом Сун Сяохэ.
Она высоко подняла левый кулак, чтобы Чжун Сюньчжи мог на него посмотреть, затем сжала правый кулак за спиной и претенциозно сказала: «Берегись этого моего кулака, он нанесет смертельный удар».
Это было почти то же самое, что она сказала, когда солгала Шэнь Сишань.
Я не знаю если Чжун Сюньчжи был слишком беспечен или действительно глуп. Он просто смотрел на ее левый кулак и вообще не заметил внезапного правого кулака Сун Сяохэ.
В следующий момент он почувствовал резкую боль в левой щеке, от которой у него закружилась голова. Он неосознанно закрыл лицо руками и сделал два шага назад, ударившись спиной о перила.
Теперь раскрылось истинное лицо Сун Сяохэ, яростное и гордое: «Этот удар называется победным, и его специально используют, чтобы бить дураков!»
Чжун Сюньчжи ударили по лицу, как он мог не понять, что она его обманывает? Он тут же пришел в ярость, покраснев наполовину, и сказал резким голосом: «Ты лицемерный негодяй! Сегодня я преподам тебе суровый урок!»
Сказав это, он достал из парчовой сумки на поясе два талисмана.
Талисман в его руке отличался от того, что использовал Шэнь Сишань. Он был написан на желтой бумаге красной кистью и имел сложные руны.
Как только Сун Сяохэ увидела талисман, она сразу поняла, кто такой Чжун Сюньчжи.
Семья Чанъань Чжун.
Семья Чжун — первоклассная семья-талисман в человеческом мире. Их достижения в создании талисманов даже превосходят достижения Бессмертного Альянса. Они полагались на проклятие Золотого Грома, чтобы поддерживать свой расцвет на протяжении сотен лет.
А этот Чжун Сюньчжи — младший сын семьи Чжун.
Кстати, у Сун Сяохэ и Чжун Сюньчжи действительно есть некоторая связь.
Потому что его родная сестра — жена хозяина Сун Сяохэ. И именно из-за такой жены хозяина с видным семейным происхождением, ее хозяина всегда обвиняют в том, что он жиголо.
Чжун Сюньчжи рос в окружении любви и заботы, и он никогда не позволял другим издеваться над собой. На этот раз он тайком выбрался наружу, чтобы принять участие в этой миссии, но не ожидал, что Сун Сяохэ ударит его по лицу, а окружающие будут над ним смеяться. Как он мог это проглотить!
Он уже держал в руке два талисмана и собирался активировать их, когда Се Гуй шагнул вперед и схватил его за руку, блокируя нарастающую духовную силу, и посоветовал: «Сюэ Вэнь, не причиняй вреда госпоже Сун».
«Я был настолько добр, что хотел дать ей совет, но она высмеяла меня и ударила меня по лицу. Эта девчонка действительно отвратительна!» Чжун Сюньчжи стиснул зубы и сказал: «Я заставлю ее понять важность вещей. Брат, не останавливай меня!»
Се Гуй не отпускал: «Это ты первый оскорбил госпожу Сун. Ты такая мелочный и ограниченный. Почему бы тебе не извиниться перед госпожой Сун и не помириться?»
Юнь Фу посоветовала: «Да, Пятый Брат, за тобой наблюдает так много людей, а ты используешь талисманы, чтобы нападать на Сяохэ. Разве это не оставит нам репутацию секты Ханьтянь издевающейся над слабыми?»
Увидев, что Чжун Сюньчжи в ярости, Сун Сяохэ отступила на два шага назад, чтобы дистанцироваться, и столкнулась плечом с Шэнь Сишанем, который наблюдал за происходящим позади нее.
Она повернула голову и тут же вспомнила, что они оба были учениками Бессмертного Альянса, поэтому она быстро спряталась за Шень Сишаня и сказала: «Мы с тобой из одной секты. Я сейчас в беде, ты не можешь просто стоять и смотреть».
Шень Сишань помахал веером и усмехнулся: «Разве ты только что не нанесла хороший удар? Давай, ударь его еще раз».
Сун Сяохэ сказала: «Этот прием можно использовать на человеке только один раз. Только полный дурак позволит себя обмануть во второй раз».
Шень Сишань сказал: «Я учил тебя раньше: помни, что нужно защищать лицо, когда тебя бьют, чтобы люди не увидели, что ты ученик Бессмертного Альянса, и не опозорили Бессмертный Альянс».
Сун Сяохэ собиралась опровергнуть это утверждение, когда корабль духов внезапно подвергся сильному удару. Люди на палубе, наблюдавшие за происходящим, оказались совершенно неподготовленными и упали на землю.
Шень Сишань стоял твердо. Сун Сяохэ подсознательно поддержал его за руку, и она не упала. Лица обоих внезапно стали уродливыми.
При таком громком шуме было очевидно, что лодка сильно ударилась обо что-то.
Вскоре на палубе собрались люди, и этот маленький фарс закончился в одно мгновение. Все участники этой миссии были мастерами из разных фракций. Они отнеслись к чрезвычайной ситуации очень спокойно и быстро зажгли яркие фонари.
Свет стал ярче, черный туман сильно рассеялся, и вещи, которые изначально были скрыты в тумане, также приобрели неясные очертания.
Впереди в воздухе покачивались лианы, такие же толстые, как стволы обычных деревьев. Казалось, они выросли из призрачной страны внизу. Они были похожи на гигантских змей, которые перекрещивались и дико танцевали, полностью преграждая путь кораблю духов.
Лица стоявших впереди людей одновременно изменились.
Злые лозы были очень густыми и, казалось, имели сознание, и они рвались к кораблю духов.
На этот раз удар был не таким сильным, как прежде, но вибрации, исходящие из-под ног, стали более частыми, и стало очевидно, что под лодкой находится довольно много злых лиан.
Злые лозы обрели сознание и намеренно блокировали лодку, как будто хотели окутать и поглотить весь корабль, но некоторое время не могли прорваться через внешний барьер.
Женщина с парой козлиных рогов вышла вперед и скомандовала: «Поднимите лодку!»
Все встали на палубе треугольником, сложили ладони вместе и произнесли заклинание, чтобы поднять лодку.
Сун Сяохэ перегнулась через перила, выглянула наружу и увидела, что лодка действительно поднимается, но демоническая лоза также становится выше, как будто она крепко прилипла к лодке, и даже имеет тенденцию расти вверх.
«Нет!» Вскоре кто-то обнаружил проблему: «Демоническая лоза растет!»
Все прекратили произносить заклинания, и несколько лидеров собрались вместе, чтобы обсудить контрмеры.
Они все еще сохраняли относительное спокойствие, наблюдая за этой сценой. Среди них была и Бу Шиюань.
Ло Жен, лидер со стороны Бессмертного Альянса, спросил: «Госпожа Бу, что это значит?»
Бу Шиюань продолжала перебирать пальцами бусины в своей руке. Она равнодушно взглянула на демоническую лозу и сказала: «Мы сможем двигаться вперед только после того, как убьём демоническую лозу».
Ей не нужно было об этом говорить, так как все это знали.
Но защитный барьер был установлен. Если вы хотите убить демоническую лозу, вы можете только выйти за барьер. Однако эта страна призраков наполнена черным туманом, а демонические лозы выглядят странно. Никто не знает, какие опасности могут возникнуть. Люди из разных сект, конечно же, не хотят посылать своих людей и терять их напрасно.
Поэтому никто не поднял этот вопрос, и они остались в тупике.
Большинство присутствующих видели ключ, но никто на него не указал. Никто не произнес ни слова, и на палубе стало тихо.
«Есть ли другой путь?» Женщина с козлиными рогами спросила: «Этот метод слишком рискованный».
«Разве мы не можем использовать магию грома?» Лидером секты Сюаньинь был старик с белой бородой. Он посмотрел на молодого человека напротив с улыбкой и сказал: «Магия грома семьи Чжун известна во всем мире. Мы можем использовать магию грома, чтобы убивать демонов, не покидая барьера. Что ты думаешь, Сю Цзэ Линцзунь?»
На лице молодого человека отразилось смущение. Прежде чем он успел что-либо сказать, чтобы уйти от ответственности, взгляды нескольких человек уже были устремлены на него.
«Это действительно метод».
«Линцзунь Сю Цзэ должен попробовать. Если не получится, мы сможем придумать другой способ».
После этого Чжун Сюньчжи, которого ударили кулаком, сказал со стороны: «Метод грома дяди-мастера действительно удивителен. Его должно быть более чем достаточно, чтобы справиться с этими злыми лозами».
Названным человеком был дядя Чжун Сюньчжи, Мин Сю Цзэ.
Отложив в сторону все остальное, он теперь хотел забить до смерти своего глупого племянника.
Все повторили несколько слов, и он не смог отказаться, поэтому достал талисман грома и сказал: «Я постараюсь изо всех сил».
Мин Сю Цзэ подошел к носу корабля, и все тактично отступили назад, предоставив ему большое открытое пространство для произнесения заклинания.
Шэнь Сишань холодно посмотрел на происходящее, словно это не имело к нему никакого отношения, с легкой усмешкой на лице.
Сун Сяохэ пробормотала:«К счастью, моего младшего брата здесь нет».
Шень Сишань услышал это, обернулся и спросил ее: «Почему ты так говоришь?»
«Если всех влиятельных людей придется вытеснять, чтобы решать проблемы, то если здесь будет мой младший брат, он определенно будет первым, кого вытеснят, с какой бы проблемой он ни столкнулся. Разве он не будет истощен до смерти, и это будет очень опасно».
Вы очень внимательны к нему». Шень Сишань фыркнул и рассмеялся.
«Конечно.»
Сун Сяохэ смотрела по сторонам, честная, но не откровенная, ее голос был таким тихим, что его было почти не слышно.
«Потому что мне нравится мой младший брат».
С того момента, как Шэнь Сишань встретил Сун Сяохэ, она всегда демонстрировала безграничную жизненную силу и неиссякаемые положительные эмоции, из-за чего Шэнь Сишань чувствовал, что каждое сказанное ею слово может быть ложью.
Но он знал, что сейчас она сказала правду.
Шэнь Сишань редко видел чистые и непорочные эмоции, скрытые глубоко в глазах этой девушки, которую он считал глупой, обладающей низкой духовной силой, жадной и похотливой.
Поэтому в этот момент он забыл о своей нынешней личности.
Шень Сишань повернул голову и холодно сказал: «Я практикую безжалостный путь, твоя любовь ко мне обречена на бесплодие».
Взгляд Сун Сяохэ мгновенно изменился, и она оглядела его с ног до головы с презрением и сильным чувством замешательства: «Шэнь Цэ, даже если я не смогу съесть снежный лотос Тянь-Шаня, я не буду копать большую картофелину на обочине дороги, чтобы заменить ее. Ты слишком много беспокоишься».
«У тебя нет зеркала? Я могу тебе его дать».
Шень Сишань: «...»
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Су Мулинь подошёл и прервал: «Мой господин ценнее, чем Снежный Лотос Тянь-Шаня. Я не позволю тебе сравнивать моего господина с картофелиной!»
Сун Сяохэ была слишком ленива, чтобы спорить с этим парнем, которому осел пнул голову.
Пока все трое разговаривали, Мин Сю Цзэ уже активировал свою технику грома.
Он сложил ладони вместе, зажав между ними талисман. Руны, нарисованные красной кистью, непрерывно выплывали из его ладоней и вылетали за пределы барьера. В воздухе формировались один за другим мазки, испуская слабое красное свечение среди черного тумана и покачивающихся демонических лоз.
Внезапно его глаза расширились, он сложил два пальца вместе, указал на руну в воздухе и крикнул: «Спускайся!»
Внезапно с неба упала серебряная змееподобная молния и поразила демоническую лозу. Молния создала огонь, и после того, как демоническая лоза загорелась, она дико заплясала и сжалась вниз.
Когда все увидели, что это эффективно, все вздохнули с облегчением и начали хвалить это средство.
Хотя он и хвалил дядю Чжун Сюньчжи, он также был очень горд, когда услышал это, испытывая чувство общего успеха. Он не мог не высоко держать голову и сказал: «Метод грома моего дяди также является одним из лучших в секте. Он может вызывать шесть небесных громов одновременно».
Когда остальные услышали это, они тут же начали ему льстить. Хотя неизвестно, насколько искренними были их слова, все они хотели, чтобы Мин Сю Цзэ покрасовался.
Мин Сю Цзэ, вероятно, был так зол, что его хотелось рвать кровью.
У него не было выбора, кроме как выбросить шесть талисманов одновременно, поскольку он не мог потерять лицо своей секты.
Шесть талисманов зависли в воздухе и разошлись, образуя руны за пределами барьера, как и прежде.
Призыв шести громов одновременно, естественно, заставил Мин Сю Цзэ приложить немало усилий. Хотя он стоял ровно, все его лицо залилось краской, а вены вздулись из-за усилий, которые он приложил, чтобы произнести заклинание.
«Спускайся!»
Внезапно появились шесть серебряных молний, которые ярко сияли и освещали людей на палубе, но они не могли проникнуть сквозь густой черный туман вокруг них.
Молния повалила множество демонических лоз, и пространство вокруг корабля духов стало намного просторнее, словно открылась не очень ровная дорога.
"Ух ты." Глаза Сун Сяохэ блестели из-за раскатов грома. «Кажется, это очень мощно».
Чжун Сюньчжи услышал это и с гордостью взглянул на нее, словно это был гром, посланный им.
Мин Сю Цзэ уже весь вспотел. Он вытер воду со лба и, тяжело дыша, сказал: «В этом месте есть что-то странное».
"Что?" спросил седобородый старик.
«Как только я соприкоснусь с черным туманом, моя духовная сила быстро исчезнет. Вызванный мной гром не должен быть таким слабым». Мин Сю Цзэ торжественно сказал: «Мы должны уйти как можно скорее!»
«Демонические лозы все еще там. Я не знаю, каковы наши шансы на успех, если мы используем корабль духов, чтобы силой протаранить их». Женщина с козлиными рогами сказала: «Я думаю, нам следует объединить усилия и очистить еще часть демонических лоз, прежде чем мы попытаемся».
«Чем дольше мы тратим время, тем меньше пользы оно принесет». Седобородый старик покачал головой и сказал: «Я думаю, нам следует воспользоваться тем фактом, что демонических лоз стало меньше, и вырваться наружу одним махом».
Только два человека предложили свой вариант, а два остальных руководителя группы промолчали.
Все остальные остались на своих местах, ожидая приказа.
Сун Сяохэ тихо пробормотала: «Мы все время это обсуждали и упустили возможность поторопиться».
«Слишком поздно». — сказал Шень Сишань сбоку.
Как только слова прозвучали, корабль духов испытал сильнейший удар, и весь корпус сильно содрогнулся, сильнее, чем когда-либо прежде.
Сун Сяохэ потеряла равновесие и упал на задницу.
Су Мулинь хотел использовать ее, чтобы удержать равновесие, но она оттолкнула его, и он дважды перекатился и ударился о перила лодки.
Весь корабль духов сильно накренился, но, к счастью, все быстро отреагировали и избежали выбрасывания.
Затем демоническая лоза начала дико расти снизу, словно ее разозлил только что прогремевший гром. Она не только стала в несколько раз гуще, но и устремилась высоко вверх, запуталась и сгустилась над кораблём, образовав кровавую пасть, поглотившую весь огромный корабль духов.
Демоническая лоза начала сжиматься, плотно прижимаясь к окружающему барьеру. Через некоторое время в барьере появились крошечные трещины и послышались резкие звуки разрушения.
Все были потрясены и быстро сформировали печати и произнесли заклинания, чтобы укрепить барьер и бороться со злой лозой.
Сун Сяохэ испуганно посмотрела на него: «Все кончено, эти злые лозы злы!»
Чжун Сюньчжи недоверчиво спросил: «Почему это происходит! Они не боятся магии грома?»
Все были в хаосе, на палубе царил беспорядок. Юнь Фу и Се Гуй также присоединились к команде, чтобы стабилизировать барьер. Оглядевшись вокруг, можно было увидеть, что единственными, кто все еще бездействовал, были Сун Сяохэ, Шень Сишань, Бу Шиюань, Чжун Сюньчжи и Су Мулинь, который потерял сознание с высунутым языком.
«Мой хозяин однажды сказал, что заклинание грома Девяти Небес может убить всех злых демонов в мире. Почему гром твоего дяди не может уничтожить этих монстров?» Сун Сяохэ нахмурилась, задала вопрос и быстро придумала ответ: «О, я понял, это вовсе не Проклятие Ветра и Грома! Значит, то, что было призвано, — это не Заклинание Грома Девяти Небес».
«Вы говорите чушь!» Чжун Сюньчжи пришел в ярость, услышав это, и яростно сказал: «Заклинание Золотого Грома семьи Чжун передавалось в человеческом мире на протяжении тысяч лет. Это ортодоксальный метод грома. Заклинание Ветра и Грома — всего лишь побочная ветвь Заклинания Золотого Грома. Это подделка, скопированная Бессмертным Альянсом!»
Услышав это, брови Шэнь Сишаня слегка поползли вверх, и он равнодушно посмотрел на него: «Единственное в мире смертных, что может позаимствовать Гром Девяти Небес, — это Заклинание Ветра и Грома».
Чжун Сюньчжи был так зол, что его лицо покраснело: «Ты всего лишь младший ученик Бессмертного Альянса, как ты можешь понять силу Заклинания Золотого Грома? Не говори глупостей при мне!»
«Сюэ Вэнь! Не будь грубым, иди и помоги нам укрепить барьер!» Се Гуй услышал ссору и, произнося заклинание, сосредоточил все свое внимание на том, чтобы отговорить их.
В то время Сун Сяохэ, естественно, находилась в одном лагере с Шень Сишань. Она фыркнула: «Ортодоксальный метод грома? Я думаю, это твоя семья Чжун провозгласила его. Я думаю, что метод грома нашего Бессмертного Альянса — ортодоксальный».
Чжун Сюньчжи прищурился и посмотрел на нее: «Твой Бессмертный Альянс? Твой хозяин — Лян Тань из Бессмертного Альянса?»
Сун Сяохэ поняла, что проговорилась, но вскоре почувствовала, что это не имеет значения, поэтому призналась: «Ну и что?»
«Неудивительно, что раньше я чувствовал, что ваше имя мне знакомо». Чжун Сюньчжи усмехнулся и презрительно сказал: «Значит, его ученик, никчемный человек, который практиковал более десяти лет и даже не может свободно использовать духовную силу, на самом деле осмеливается кричать в моем присутствии. Когда я услышал твое имя от своей сестры несколько лет назад, я понял, что этот гнилой человек, который умеет только жить за счет других, как он может научить хорошего ученика?»
Его слова были довольно резкими. Несмотря на то, что Сун Сяохэ давно привыкла к сарказму, она не могла терпеть, когда кто-то унижал ее господина. Она в гневе вскочила и сказала: «На что ты способен? Ты полагаешься на метод Шести Путей Грома своего дяди, чтобы продемонстрировать свою силу. Если у тебя есть способности, ты можешь сам вызывать гром!»
Это прозвучало как провокация, но Чжун Сюньчжи не поддался на уловки. Он лишь усмехнулся: «Раз ты сказала, что проклятие Ветра и Грома могущественно, почему бы тебе не показать его нам и не позволить нам увидеть его?»
Просить Сун Сяохэ использовать Проклятие Ветра и Грома равносильно тому, чтобы заставить осла встать и готовить, что совершенно невозможно.
Однако, учитывая нынешнюю ситуацию на горе Чэньси, использовать проклятие Ветра и Грома невозможно.
Независимо от того, соглашалась ли Сун Сяохэ или отказывалась, это давало Чжун Сюньчжи возможность высмеять и принизить Бессмертный Альянс.
"Хорошо."
Сун Сяохэ согласилась, а затем сказала: «Но у меня есть условие».
Чжун Сюньчжи: «Говори».
Сун Сяохэ: «Если я применю Метод Грома Девяти Небес, ты должен дать мне что-нибудь».
Чжун Сюньчжи: «Что это?»
Сун Сяохэ указала на парчовую сумку, висящую у него на поясе: «Вот это, включая все, что внутри».
Парчовая сумка на поясе Чжун Сюньчжи была высококачественной сумкой для хранения вещей. В нем хранились все необходимое для путешествия, а также сокровища, которые он собирал ежедневно. Можно сказать, что это все его имущество.
Но он не колебался и сразу согласился.
Потому что он знал, что Сун Сяохэ определенно не сможет привлечь Божественный Гром Девяти Небес.
Божественный Гром Девяти Небес на самом деле является громом небесного бедствия, могущественной силой, которая превосходит все вещи в трех верхних мирах.
Независимо от того, поднимутся ли смертные на небеса или бессмертные станут богами, они не смогут избежать грозового бедствия, ниспосланного небесами. На протяжении всей истории бесчисленное множество могущественных личностей погибало в результате стихийных бедствий, вызванных грозами. Поэтому Божественный Гром Девяти Небес — единственная абсолютно праведная сила в шести мирах, способная победить всех злых духов.
Магию грома, вызванную проклятием Ветра и Грома, можно рассматривать лишь как часть грома небесного бедствия. Но даже этого достаточно, чтобы справиться со злыми духами в человеческом мире.
Проклятие Золотого Грома действительно не идет ни в какое сравнение с ним, но Проклятие Ветряного Грома, способное привлечь истинный Божественный Гром Девяти Небес, исчезло десятилетия назад, и с тех пор никто не мог сделать этого в течение многих лет.
Даже если бы у Сун Сяохэ были большие способности, она бы не смогла этого сделать.
Не было смысла играть грязно, Чжун Сюньчжи уже был готов к спору с ней.
После того, как Сун Сяохэ достигла с ним соглашения, она указала на него, слегка приподняла подбородок и высокомерно сказала: «Тогда просто держи глаза открытыми и смотри».
Она вышла на переднюю часть палубы.
Шень Сишань был озадачен и неосознанно последовал за ней.
Шум ссоры между двумя людьми уже давно привлек внимание окружающих. Это была просто словесная перепалка между двумя молодыми людьми, и не было никакой необходимости у старейшин выходить и наказывать их, поэтому никого это не волновало.
Но, услышав, что они пришли к такому соглашению, все обратили свое внимание и уставились на Сун Сяохэ.
Она неловко взобралась на перила перед носом судна, опираясь на руки и ноги, наступила на них и выпрямилась.
Передо ней были демонические лозы, переплетенные и вздымающиеся.
Она повернулась ко всем спиной и небрежно сняла с мочки уха подвеску в виде нефритовой тыквы.
Первоначально она была размером с ноготь, но после того, как ее поместили на ладонь, после легкой вспышки нефритовая тыква стала больше, как обычный винный кувшин.
Нефрит настолько белый и безупречный, что на нем вырезаны парящий орел и благоприятные облака, которые выглядят настолько реалистично, что с первого взгляда можно сказать, что этот нефрит — бесценное сокровище.
Это единственное, чем может похвастаться Лян Тань.
Сун Сяохэ украла его, прежде чем спуститься с горы.
На самом деле это магическое оружие, хранящее гром. Нужно лишь мобилизовать духовную силу и произнести заклинание, чтобы высвободить заключенную в ней магию грома.
Сун Сяохэ никогда не видела, чтобы ее хозяин пользовался этой штукой, но каждый раз, когда ее хозяин напивался, он брал нефритовую тыкву в руки, как будто это было сокровище, и тянул Сун Сяохэ, чтобы похвастаться тем, какая она мощная и как она может потрясти мир.
Сун Сяохэ также считала, что это сокровище должно стать самым успешным среди множества духовных оружий, созданных ее учителем. В конце концов, даже по внешнему виду она выглядел чрезвычайно драгоценным.
Даже если она потерпит неудачу, это не имеет значения. Все знают, что она, Сун Сяохэ, бесполезный человек с низкими способностями.
Она достаточно толстокожа и не боится насмешек окружающих, так почему бы не попробовать?
Она все еще помнила тайные слова, поэтому она мобилизовала слабую духовную силу в своем теле и активировала нефритовую тыкву согласно методу, которому научил ее учитель.
Свет, похожий на светлячков, собрался вокруг нефритовой тыквы и медленно окутал ее, но свет был даже слабее, чем светящиеся бусины Сун Сяохэ.
На палубе воцарилась тишина, никто не говорил, все смотрели на Сун Сяохэ, которая стояла, выпрямившись. Видя, что она не двигается, они не поняли, что она делает.
Чжун Сюньчжи был очень горд и нетерпеливо сказал: «Если не можешь, просто спустись и избавь себя от позора».
Закончив говорить, Сун Сяохэ долго молчала.
Когда всем уже надоело ждать, в небе над их головами произошло какое-то движение, и откуда-то издалека, казалось, донесся раскатистый гром.
Все подняли глаза и увидели только густо переплетенные демонические лозы и тьму, но гром был настоящим и становился все ближе и ближе.
Словно приближающаяся буря, глухо ревел гром, каждый раз громче предыдущего, пока не приблизился, кружась над головой и непрерывно ревя.
У Сун Сяохэ не было времени думать о выражениях лиц или мыслях других людей. Она в шоке посмотрела на свои руки.
Крошечные серебряные молнии медленно струились среди тонких пальцев, окружая ее руки. Она почувствовала, как в ее руках собралась невиданная сила.
На лицах всех отразилось потрясение.
Шень Сишань поднял голову, прислушался к раскату грома, а затем посмотрел на спину Сун Сяохэ.
Огромная молния пронзила небо. Несмотря на то, что он был окутан черным туманом и опутан злыми лозами, свет просачивался внутрь, отбрасывая несколько полос ослепительного света.
Речь шла об этом моменте.
«Метод Грома Девяти Небес, все подчиняются моим приказам!»
Сун Сяохэ сложила перед собой два пальца, ее глаза стали серьезными, а голос звучал хрипло:
«Вызови--!»
После короткого молчания.
В следующий момент с неба ударила молния с силой могучей армии, разорвав тьму и пронзив небо и землю!
Подобно мечу, способному рассечь небо, он пронзил черный туман, срубил злые лозы и рассеял всю тьму. Свет был ярким, как днем, освещая всю видимую область, словно наступал рассвет.
В то же время прогремел гром, и оглушительный звук, казалось, сильно ударил по душе каждого, потрясая их души.
Под действием этой силы грома все демоны и злые духи в мире будут уничтожены.
Это Божественный Гром Девяти Небес.
Среди яркого дня раздался гром и сверкнула молния, словно небо внезапно озарилось светом, и подул сильный ветер. Все инстинктивно творили заклинания и призывали духовное оружие. Они заткнули уши и закрыли глаза, мучительно сопротивляясь чрезвычайно мощному напору грома.
Шень Сишань поднял глаза на серебристое небо и увидел длинные волосы Сун Сяохэ, развеваемые сильным ветром, и ее платье, развевающееся на ветру.
Она стояла прямо и неподвижно, словно находилась в этом огромном и сотрясающем землю серебряном водопаде.
Затем она медленно повернулась боком и отвернулась от неба, полного молний. Ее развевающиеся длинные волосы не закрывали глаза.
На яростном ветру она встретилась взглядом с Шэнь Сишанем.
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Этот гром не только заставил Ши Юаня выплюнуть большой глоток крови, но и вывел Су Мулина из комы.
Когда он увидел открывшуюся перед ним сцену, он так испугался, что у него разорвалось сердце и печень. Он спрятался в углу, схватившись за голову и свернувшись калачиком.
Представители других сект также были сильно потрясены.
Седобородый старик обладал глубокой образованностью. Он с усилием подавлял учащенное и прерывистое дыхание, и лицо его выглядело совсем безобразным.
Женщина с козлиными рогами блевала кровью и потеряла сознание на месте.
Мин Сю Цзэ и другой человек тоже были не в лучшем состоянии. Они даже не потрудились вытереть кровь из уголков рта и были заняты только регулированием духовной энергии своего тела.
Божественный Гром Девяти Небес прозвучал слишком близко, и все получили сильный удар. Некоторые рвали кровью, некоторые теряли сознание, и лишь немногие могли стоять.
Чжун Сюньчжи, Се Гуй и другие получили внутренние повреждения различной степени тяжести.
Состояние Се Гуй было тяжелым. Его вырвало кровью, и он потерял сознание. Юнь Фу успела спрятаться, и ее ранения оказались самыми легкими. Она также была практикующим врачом, поэтому она перенесла Се Гуя в дом, чтобы тот вылечил его травмы.
Злая лоза была полностью уничтожена. Когда Сун Сяохэ спрыгнула с перил, она обнаружила позади себя беспорядок.
Хотя на первый взгляд она выглядела целой и невредимой, на самом деле ее уши временно оглохли из-за сильного раската грома на близком расстоянии, и она ничего не слышала.
Она подошла к Шеньь Сишаню, взглянула на него и увидела, как его губы слегка шевельнулись, и он что-то сказал.
Она предположила, что это было не что иное, как «Где ты научилась своей магии грома?» «Я не знал, что у тебя есть такой навык». «Ты такая классная, можешь взять меня в качестве младшего брата? Ну или лакея в качестве последователя».
Сун Сяохэ сказала: «Не нужно мной восхищаться, я просто скрываю свой талант».
Шень Сишань: «...»
Он повторил то, что сказал только что: «У вас кровь из носа».
Сун Сяохэ улыбнулась с чрезвычайно непостижимым и несколько самодовольным видом, заложив руки за спину, и высокомерно ушла с двумя струйками крови из носа.
Шень Сишань на некоторое время задумался.
Ваш мозг и так работал не очень хорошо, а теперь этот гром снова его повредил?
Сун Сяохэ сделала два шага и почувствовала, как что-то льется на ее губы. Она потянулась, чтобы вытереть его, и увидела на кончиках пальцев красную кровь.
Она сразу поняла, что у нее идет кровь из носа, и поспешно достала платок и вытерла им нос. Вскоре весь платок был покрыт кровью.
Седобородый старик медленно подошел, его лицо выглядело гораздо лучше. Он спросил Сун Сяохэ ласково и торжественно: «Девочка, кто твой хозяин?»
Сун Сяохэ вытирала кровь из носа, опустив голову. Она ничего не услышала и не увидела и прошла мимо старика, не ответив.
Старик пользовался большим уважением в секте Сюаньинь. Он чувствовал себя немного смущенным и неловко улыбался, когда его игнорировал младший.
Шень Сишань наблюдала за происходящим со стороны и вскоре понял, что не слышит.
«Она — ученица Бессмертного Альянса, Сун Сяохэ». Шень Сишань рассказала о своей семье.
Увидев, что кто-то подхватил разговор, старик сохранил лицо и быстро сказал: «Бессмертный Альянс действительно полон талантливых людей. Впереди стоит гений совершенствования меча Шень Сишань, а сзади — Сун Сяохэ, которая может призвать Божественный Гром Девяти Небес. С такими молодыми людьми будущее Бессмертной Секты в человеческом мире будет совершенно иным».
Сун Сяохэ этого не слышала. Теперь в ее мире воцарилась тишина.
На палубе осталось всего несколько человек, и все они смотрели на нее с недоверием. Нет нужды подробно описывать их шок и зависть.
Никогда раньше к ней не относились с таким вниманием, и она почувствовала некоторую гордость.
Сун Сяохэ нашла Чжун Сюньчжи, лежащего на земле без сознания с кровью на губах. Он холодно фыркнул, присел на корточки, сняла с пояса парчовый мешочек и сказала: «Вот о чем мы договаривались».
Чжун Сюньчжи теперь ничего не мог сказать. Он нахмурился от боли и больше не мог сохранять высокомерное выражение лица, споря с Сун Сяохэ.
Она взяла парчовую сумку Чжун Сюньчжи и в растерянности вернулась в свою комнату.
Возможно, из-за того, что использование нефритовой тыквы потребляло слишком много духовной энергии, Сун Сяохэ уснула и проспала четыре дня.
Магия грома разбила злые лозы и открыла широкий путь, позволив кораблю духов вырваться и успешно покинуть территорию страны призраков.
Однако большинство людей на корабле пострадали от воздействия магии грома и получили ранения. К счастью, травмы оказались несерьёзными, и на судне находилось несколько высококвалифицированных врачей. После нескольких дней лечения большинство людей выздоровели.
Сун Сяохэ прославилась на всю лодку. Все знали ее имя и то, что она из Бессмертного Альянса.
Раньше, когда Сун Сяохэ бродила по лодке, никто не брал на себя инициативу заговорить с ней. Но теперь, как только она выходила, к ней сразу подходили люди и заговаривали с ней.
Она была живой и умела быстро общаться с другими. Естественно, посетитель хотел узнать о проклятии Ветра и Грома, но Сун Сяохэ несла чушь.
Поэтому они не знали, притворяется ли Сун Сяохэ глупой, чтобы намеренно скрыть использование магии грома, или она действительно глупа и не могла услышать их намерения совать нос в чужие дела, поэтому они отвели ее в сторону, чтобы поболтать.
Поскольку к ней приставало слишком много людей, Сун Сяохэ спряталась в своей комнате и стала изучать секретную сумку, которую она получила от Чжун Сюньчжи.
Помимо различных талисманов, сложенных вместе, здесь есть различные эликсиры, несколько нефритовых подвесок, духовные инструменты и другие мелкие предметы.
Также имеется несколько длинных мечей, все из которых представляют собой высококачественное оружие, изготовленное из отборного железа.
Сун Сяохэ не интересовалась ничем из этого. Она достала из него все талисманы, бросила парчовый мешочек на стол рядом с собой и начала изучать талисманы.
Все талисманы заранее нарисованы и наделены духовной силой, поэтому их можно использовать напрямую. Это полезные вещи для Сун Сяохэ.
Сун Сяохэ не боится смерти, но боится быть избитой, поэтому эти талисманы могут защитить ее, когда она столкнется с опасностью.
Когда она сидела на кровати, скрестив ноги, и занималась учебой, в дверь постучали.
Она встала с кровати, открыла дверь и увидела стоящего снаружи Чжун Сюньчжи. Он повернул голову в сторону, и его взгляд упал на дверной косяк. Он не посмотрел на Сун Сяохэ и неловко сказал: «Ты... не пойми меня неправильно. Я всегда держу свое слово. Парчовая сумка твоя, но в ней моя одежда. Ты должна вернуть ее мне».
Сун Сяохэ вспомнила, что на парчовой сумке был вышит Цилинь, а сбоку были написаны слова «Сюевэнь». Она думала, что это подарок, вышитый для него старшими.
Она достала парчовый мешочек и бросила его Чжун Сюньчжи: «Я забрала все талисманы, которые были внутри. Остальные вещи для меня бесполезны, поэтому я возвращаю их тебе».
Ум мальчика был еще незрелым, и ссоры были обычным делом. В тот момент Сун Сяохэ была в ярости, но потом быстро забыла об этом и никогда не держала в своем сердце этих мелких обид.
Чжун Сюньчжи взял парчовую сумку. Он был зол из-за поражения от Сун Сяохэ, но семейные заповеди не позволяли ему отрицать это. Он просто использовал жесткие слова, чтобы сохранить свое лицо: «Мне не нужна твоя доброта».
Сун Сяохэ это не волновало. Она махнула рукой и сказала: «Уходи, я не хочу говорить с тобой глупости».
После этого она захлопнула дверь и заперла его.
Она слишком долго спала, поэтому Юнь Фу каждый день приходила измерять ее пульс, чтобы проверить духовную силу в ее теле.
После того, как она проснулась, ей принесли еще таблетки. Они выглядели красочно, как сахарные бобы, но на самом деле были очень горькими.
Сун Сяохэ не хотела есть, поэтому она солгала Юнь Фу и сказала, что уже поела, но на самом деле ее желудок был полон жареного мяса и курицы.
Корабль духов плыл на запад и уже достиг крайне отдаленного места. Оглядевшись вокруг, он увидел лишь бесплодную землю и бесплодные горы, на которых не росла ни одна трава. Чем дальше на запад, тем более безлюдной становилась местность.
И пещера призраков Фэнду находится в этом безлюдном месте.
Сун Сяохэ взяла стопку талисманов и отправилась на поиски Се Гуя, но увидела Бу Шиюаня, смотрящую вдаль на палубе.
Только тогда она вспомнила, что Бу Шиюань в тот день тоже была ранен и ее вырвало кровью. Она не могла не беспокоиться о ее здоровье.
«Сестра Юань». Сун Сяохэ подошла к ней и внимательно посмотрела на ее лицо. «Вы чувствуете себя лучше?»
Бу Шиюань изначально была слаба. Ее лицо было чрезвычайно бледным, губы бескровными, и она выглядела больной.
Во время предыдущего путешествия Сун Сяохэ очень боялась, что она может умереть в любой момент.
Бу Шиюань была одета в тяжелую верхнюю одежду. Она прикрыла губы рукой и дважды кашлянула, а затем сказала: «Все в порядке».
Сун Сяохэ немного подумала, достал из нефритового браслета предмет размером с ладонь и передал его Бу Шиюань: «Это женьшень, посаженный моим хозяином. Он посадил их десятки, но выжил только этот. Я выбрала его перед тем, как уйти. Женьшень питает ци. Сестра Юань, ты можешь использовать его для приготовления чая».
Бу Шиюань посмотрела на предмет в ее ладони и сказала: «Это белая редька».
Сун Сяохэ сказала: «Учитель сказал, что прозвище женьшеня — редька».
Бу Шиюань обеспокоенно посмотрела на нее: «Сяохэ, ты рассказала это другим?»
Сун Сяохэ: «Конечно, нет, у меня есть только этот женьшень, и я отдала его только тебе!»
Бу Шиюань с любовью коснулась ее головы и сказала: «То, чему тебя научил твой мастер, — это все скрытые и уникальные навыки. В будущем не рассказывай об этом другим, поняла?»
Сун Сяохэ не знала, поняла она или нет, но кивнула в знак согласия.
Бу Шиюань взяла редиску, внезапно подняла руку, указала на юг и сказала: «Идите на юг в этом направлении, там находится долина, которая называется Долина Дыхания Дракона».
Сун Сяохэ ничего не поняла, поэтому она посмотрел в том направлении, но увидела только облака, закрывающие небо, и бесконечную желтую песчаную пустошь.
«Это твоя судьба», — сказала она.
Как Сун Сяохэ могла что-либо понять о судьбе, причинах и следствиях? Она просто спросила: «Вы мне еще одно предсказание предсказываете? Может ли быть, что моя смерть вот-вот наступит?»
Бу Шиюань покачала головой: «Просто пророчество». Как только Бу Шиюань начала говорить каким-то таинственным образом, Сун Сяохэ фактически больше не могла с ней разговаривать. Большую часть времени она просто разговаривала сама с собой. Она постояла там и глупо смеялась некоторое время, затем схватила талисман, попрощалась с Бу Шиюань и пошла искать Се Гуя.
Се Гуй в комнате занимался резьбой по дереву, держа в ладони наполовину сформировавшийся цветок магнолии. Услышав приближение Сун Сяохэ, он положил вещи и встал, чтобы поприветствовать ее.
«Ты сам это сделал?» Сун Сяохэ сразу увидела резную магнолию.
«Моей сестре это нравится, поэтому я приготовил это для нее». Говоря о своей сестре, Се Гуй улыбнулся, его глаза округлились и стали полны нежности.
Сун Сяохэ достала стопку талисманов и попросила Се Гуя помочь опознать их.
Среди них семь талисманов грома и десять талисманов огня. Для активации других, более мощных талисманов требуется мощная духовная сила, поэтому для Сун Сяохэ они пока просто пустая трата времени.
Остается только бумажный талисман, с помощью которого можно за мгновение преодолеть тысячи миль, спрятаться и выжить, а также создать защитный барьер для побега или самосохранения.
Се Гуй подробно объяснил ей использование и функцию каждого талисмана и напомнил ей, что пользоваться ими следует с осторожностью, поскольку талисманы — это неодушевленные предметы, которые не узнают своих владельцев. При неправильном использовании они могут навредить ей.
Его тон был мягким, и он говорил медленно, как будто обладал какой-то силой успокаивать людей. Кроме талисманов, он ни о чем больше не спрашивал и ни разу не упомянул о проклятии Ветра и Грома.
Рядом с ним Сун Сяохэ чувствовала себя расслабленно й.
Она внимательно слушала, но ее разум не был полон особых знаний. Она просто классифицировала два талисмана и поместила их в разные места. Поблагодарив Се Гуя, она ушла счастливая.
Вечером, после ужина, Сун Сяохэ приняла ванну, затем аккуратно оделась, взяла веревку, один конец она привязала к своему запястью, а другой к изголовью кровати.
Сун Сяохэ очень хорошо спала и редко просыпалась ночью, поэтому она не могла понять, почему каждое утро оказывалась в постели Шэнь Сишаня.
Конечно, она не может сидеть допоздна, чтобы узнать правду.
Поэтому она привязала себя к изголовью кровати, воспользовавшись этой очень умной идеей, чтобы быть уверенной, что всегда будет спать в своей постели.
Посмотрим, как Шэнь Це сможет ее оклеветать!
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Этот трюк действительно сработал.
На следующее утро Сун Сяохэ проснулась и обнаружила, что лежит на кровати, широко расставив ноги, а тонкое одеяло сброшено на пол.
Хотя раньше она и не спала как следует, она никогда не была столь безрассудной. Теперь ее кровать была в беспорядке, как будто она ворочалась в ней ночью.
Сун Сяохэ развязала веревки на руках, немного прочистила кровообращение, повернула больную шею и встала с постели, чтобы умыться.
Она повязала на голове резинку для волос, поправила свою белоснежную одежду, затем открыла дверь и вышла.
Проходя по коридору, она увидела, что в конце встаёт солнце, и там стоит Юнь Фу.
Сун Сяохэ позвала ее с улыбкой, и Юнь Фу повернула голову и улыбнулась ей: «Сяохэ, ты сегодня приняла лекарство?»
Сун Сяохэ быстро ответила утвердительно и вышла вместе с ней на палубу.
Небо было ясным и безоблачным, а солнечный свет согревал кожу людей. На палубе было очень оживленно, повсюду стояли люди, и что-то обсуждали.
С приближением начала лета ветер становится мягким и освежающим.
«Есть ли хорошие новости?» Сун Сяохэ последовала за Юнь Фу вперед, где стояли Се Гуй и Чжун Сюньчжи.
Чжун Сюньчжи взглянул на нее, ничего не сказав, с неловким выражением лица. Он был недоволен ею, но не имел смелости высмеять ее.
«Мы вошли в тайное царство». Се Гуй указал на возвышающуюся перед ними гору и ответил: «Вход в тайное царство находится здесь».
Гора была покрыта зеленью, создавая резкий контраст с пустыней. Сун Сяохэ поняла: «Вот мы и прибыли».
Они истощились в пути, спали на траве и в пещерах, путешествовали под дождем и ветром. Им потребовалось почти полмесяца, но, к счастью, это был первый спуск Сун Сяохэ с горы, она была полна энергии и совсем не чувствовала усталости.
Она подсознательно коснулась деревянного меча на поясе, прекрасно понимая, что настоящая опасность только начинается.
Пока несколько человек разговаривали, Су Мулинь появился из ниоткуда и подошел к Сун Сяохэ, пробормотав: «Я не знаю, ученик ли ты Бессмертного союза или секты Ханьтянь. Что ты делаешь, тусуясь с этими учениками из других сект целый день? Мой учитель...»
Сун Сяохэ разговаривала с Юнь Фу. Услышав этот голос, она сделала жест и прекратила разговор с ней.
Затем она повернулась и ударил Су Мулина по голове, яростно сказав: «О чем ты говоришь? Ты хочешь, чтобы тебя снова избили?»
Сун Сяохэ не была человеком, который издевался над слабыми и боялся сильных. Это произошло потому, что Су Мулинь был бесхребетным человеком, которого легко было запугать.
Каждый раз, когда Сун Сяохэ угрожала ему или пугала его, он пугался и прятался, поджав хвост.
Но он также очень храбрый и преданный слуга.
После того, как Сун Сяохэ ударила его, он действительно стал намного более послушным, закрыл голову и сказал: «Хозяин зовет тебя».
Это был первый раз, когда Шень Цэ зовет к ней, и Сун Сяохэ сразу же попрощалась с Се Гуй и Юнь Фу.
Су Мулинь пошел впереди, ведя ее на один этаж вниз, сняла с себя обувь и вошел в просторную комнату.
Посреди комнаты стоял квадратный стол, заставленный чайными сервизами. В комнате горело сандаловое дерево, и воздух был наполнен сильным ароматом.
Шень Сишань сидел за столом, держа в руке скрученную книгу, и сосредоточенно читал.
По другую сторону сидел мужчина средних лет с прямой осанкой и красивым лицом.
Сун Сяохэ узнала этого человека. На этот раз им был лидер команды, отправленной Бессмертным Альянсом, Ло Жень.
Он также является учеником внутренней секты Бессмертного Альянса и состоит в Секте Охотников уже более 20 лет. Он охотник высшего уровня, и даже Шень Сишань должен называть его Старшим Братом.
Сун Сяохэ не посмела проявить неуважение, поэтому она сдержала свое небрежное отношение и вежливо поприветствовала его: «Старший брат Ло».
Ло Жэнь повернулся, чтобы посмотреть на нее, и сказал с улыбкой: «Сяохэ, не будь такой сдержанной, иди и садись».
Сун Сяохэ последовала за голосом, подошла и села рядом с Шэнь Сишанем.
Ло Жэнь спросил: «Ты внешний ученик?»
Сун Сяохэ покачала головой: «Нет, я внутренний ученик, а мой учитель — Мастер Цзинлян».
Ло Жэнь на мгновение замер, вероятно, пытаясь вспомнить, кто такой Мастер Цзинлян. После долгих раздумий он так и не смог вспомнить и снова спросил: «Как зовут твоего хозяина?»
«Лян Тань». Сун Сяохэ ответила очень честно: «Его зовут Цзыцзин, в этом году ему исполняется 62 года, и я его единственный ученик. Обычно он живет на пике Цанхай».
Ло Жэнь все еще не мог вспомнить, поэтому он снова спросил: «Твой хозяин женат?»
«Да, это Чжун Муюй из семьи Чжун в Чанъане».
«О, — на лице Ло Жена отразилось понимание, — это оказался он».
Шень Сишань не мог не поднять взгляд от книги и не взглянуть на Сун Сяохэ.
Насколько незаметна эта пара мастера и ученика в Бессмертном Альянсе. В конце концов, они — члены внутренней секты. Как будто их не существует в Бессмертном Альянсе. Ученика часто отправляют во внешнюю секту за провал ежемесячных оценок, и мастеру приходится полагаться на свою жену, чтобы люди помнили его.
Глупая ученица и ее хозяин-жиголо.
«Неудивительно, что ты можешь использовать Проклятие Ветра и Грома». Ло Жэнь, вероятно, думал о чем-то, но, подумав о Лян Тане, он нашел ответ: «Ты вызвала гром несколько дней назад, используя тыкву Громового Нефрита?»
Сун Сяохэ кивнула: «Совершенно верно».
«Эта тыква из громового нефрита — очень могущественное сокровище. Божественный гром внутри будет слабее, если вы будете использовать его немного, а разрушительная сила у него огромная. Вы не должны использовать его без разбора. Позвольте мне сохранить его на некоторое время, и я лично верну его вашему мастер у, когда мы вернемся в Бессмертный Альянс».
Сказав это, Ло Жэнь принял деловой вид старейшины и протянул руку Сун Сяохэ.
Сун Сяохэ опустила голову, чтобы взглянуть на свою ладонь, затем снова подняла взгляд с улыбкой на лице: «Старший брат Ло, Учитель сказал мне, что нефритовую тыкву нельзя передавать другим, а она мне нужна для сбора грома».
«В человеческом мире сегодня никто больше не может призвать Божественный Гром Девяти Небес». — сказал Ло Жень.
«Брат Ло, тебе не о чем беспокоиться». Сун Сяохэ понизила голос и сказала: «Но у меня есть идея. Я обречена на смерть. Однажды меня могут похоронить в логове призраков. Брат, ты можешь забрать это у меня после того, как я умру. Тогда это не будет считаться передачей этого другим, и Учитель не будет сердиться на меня».
Рот Ло Жена внезапно дернулся, и он не знал, как ответить.
Сун Сяохэ выглядела совершенно серьёзной и, казалось, не шутила.
Шень Сишань все еще сидел рядом с ними, а Су Мулинь смотрел на двух разговаривающих людей широко раскрытыми глазами. Ло Жень не смог выхватить его на глазах у двух учеников, поэтому ему пришлось сдаться и сказать: «Какая чушь! Ты, естественно, можешь безопасно вернуться в Бессмертный Альянс вместе с нами, но ты спустилась с горы без разрешения, и ты должна быть наказана, когда вернешься».
Сун Сяохэ кивнула, выглядя немного небрежно.
Будучи мятежницей, которая так разозлила своего господина, что он был готов умереть в любой момент, и которую ругали каждый день, Сун Сяохэ не боялась холодного отношения к себе окружающих, не говоря уже об угрозах Ло Жэня.
Сун Сяохэ была похожа на дохлую свинью, которая не боится кипятка. Ло Жень ничего не мог с ней поделать и был вынужден сменить тему.
Он дважды постучал по столу: «Шень Це, нарисуй карту сейчас».
Шень Сишань отложил книгу, достал бумагу и кисть и начал рисовать, не говоря ни слова.
Сун Сяохэ было очень любопытно, поэтому она наклонилась, почти коснувшись головой его плеча. Ее голова заслонила свет и отбрасывала на бумагу круглую тень.
Шень Сишань прижал кисть к ее лбу и оттолкнул ее: «Не заслоняй свет».
Сун Сяохэ наклонилась над столом и тихо спросила: «Что ты рисуешь?»
Манера письма Шень Сишаня была очень плавной, линии становились то толще, то тоньше по его желанию, и он быстро набросал рельеф.
Не получив ответа, Сун Сяохэ по-прежнему послушно смотрела на его кисть, наблюдая, как он завершает рисунок на бумаге.
На первый взгляд это выглядело как упрощенная карта с написанными на ней словами «Север» и «Юг» и высокой горой, нарисованной посередине. Сун Сяохэ почувствовала, что это та самая зеленая гора, которую она только что видела на палубе.
Шень Сишань подвинул карту перед Ло Женом и сказал: «Судя по текущей скорости корабля духов, мы сможем достичь вершины горы сегодня вечером. Просто ведите своих людей по дороге, которую я нарисовал. Пройдя через лес из секвойи, вы найдете вход в логово призраков».
Сун Сяохэ смотрела на него снова и снова и, наконец, поняла, почему Шень Цэ оказался в этой команде.
Он не пришёл сюда как ученик Бессмертного Альянса, а заключил сделку с Ло Женом, обменяв эту карту на свою квалификацию для присоединения к команде.
Но откуда он знал вход в логово привидений? Можете ли вы нарисовать карту?
Ло Жень взял карту, на которой было четко указано, с какими монстрами им предстоит столкнуться и на какой местности они пройдут. Он спросил: «Тогда как я смогу вывести своих людей? На корабле нет людей из Бессмертного Альянса, а остальные обязательно заметят».
«Не волнуйтесь, у вас обязательно будет шанс сбежать». Шень Цэ откинулся назад, взял книгу и, читая, сказал: «Сегодня новолуние, лучшее время для входа в пещеру призраков».
Ло Жень свернул карту в рукав, ничего больше не сказал и ушел.
Су Мулинь быстро подбежал и закрыл дверь.
В комнате снова стало тихо. Сун Сяохэ подполза к Шень Сишаню и позвала его, как вор: «Шень Цэ, Шень Цэ».
Шень Сишань: «Просто скажи, если тебе есть что сказать».
Сун Сяохэ тихо спросила: «Ты дал ему поддельную карту?»
Шень Сишань слегка приподнял брови: «Зачем мне давать ему поддельную?»
Сун Сяохэ сказала прямо: «Потому что ты не выглядишь как хороший человек».
Шень Сишань: «Если тебе нечего сказать, просто заткнись и оставь меня в покое».
Сун Сяохэ никогда не была бы так честна. Она наклонила голову, чтобы посмотреть на книгу в руке Шень Сишаня. Слова на ней были густо набиты странными узорами: «Что это за книга?»
В прошлый раз, когда она спорила с Чжун Сюньчжи, Шень Сишань тоже встал и что-то сказал. В глазах Сун Сяохэ они были единомышленниками, объединившимися против внешнего мира.
Они в одной группе.
Сун Сяохэ увидела на обложке книги слова «магия предсказания». Даже если Шень Сишань игнорировал ее, она все равно говорила сама с собой: «Я слышала от своего учителя, что магия предсказаний — это магический метод с небес. Все книги, циркулирующие в мире смертных, поддельные. Я думаю, тебе следует прекратить их читать».
Шень Сишань отложил книгу, достал из рукава несколько медных монет и сказал: «Почему слова твоего учителя не могут быть ложью?»
Сун Сяохэ сказала: «Все, что сказал мой учитель, — правда».
Шень Сишань не поверил эучителю Сун Сяохэ. Насколько великим может быть мастер, если он смог обучить такого глупого ученика?
Он разложил монеты в определенном порядке, а затем произнес какое-то заклинание. Несколько монет одновременно подпрыгнули, перевернувшись и открыв разные стороны.
Когда он опустил голову, чтобы понять, что происходит, Сун Сяохэ снова наклонилась, как будто ей было очень любопытно, что сделал Шень Сишань: «Что это значит? Это хорошее предзнаменование?»
Как раз в тот момент, когда Шень Сишань собирался что-то сказать, дверь внезапно открылась, и вошла Бу Шиюань.
Она взглянула на Шень Сишаня и Сун Сяохэ и сказала: «Молодой господин Шэнь, вы еще не сдались?»
Шень Сишань посмотрел на медную монету и тихо ответил: «Метод гадания слишком сложен для понимания».
Бу Шиюань села, налила себе чашку чая и медленно произнесла: «За возможность заглянуть в тайны небес приходится платить, так зачем же утруждать себя этим».
Шень Сишань убирал медные монеты одну за другой: «Просто убиваю время, когда мне нечего делать».
Он достал листок бумаги и положил его на стол. Сун Сяохэ взглянула на нее и увидела, что это тоже карта. Она наклонилась и легла на край стола, чтобы посмотреть на нее.
Высокая гора также была изображена на карте, но остальные узоры совершенно отличались от тех, что только что нарисовал Шень Сишань.
«У подножия горы есть водопад. Идите на север от водопада, пройдите поле мотыльков, затем идите на север, и вы увидите пещеру». Пока Шень Сишань говорил, кончики пальцев скользнули и приземлились на край. Он сказал: «Если мы соберемся здесь, я отведу вас в пещеру призраков».
Бу Шиюань спросила: «Есть ли какие-нибудь опасности на пути?»
«На мотыльковом поле есть болота. Если упадешь в них, не выберешься. Просто будь осторожна, когда идешь». Шеньь Сишань сказал: «Я подожду самое позднее до конца часа Инь».
(с 3:00 до 5:00)
Бу Шиюань кивнула: «Спасибо».
Сун Сяохэ с недоумением посмотрела на Бу Шиюань, а затем на Шеньь Сишаня.
Затем она наклонилась к уху Бу Шиюаня и очень тихо сказала: «У него расчетливое выражение лица, будь осторожна».
Неожиданно Шень Сишань услышал это и сказал: «Ты можешь пойти с ними. Для тебя это не имеет значения, ты просто умрешь быстрее».
Сун Сяохэ скривила губы и сказала: «У тебя хорошие уши».
Бу Шиюань взяла карту, встала и ушла, а Сун Сяохэ последовала за ней.
Су Мулинь усердно работал швейцаром. Как только он закрыл дверь, Шень Сишань достал какие-то бумаги и передал их Су Мулиню.
«Отправьте это тайно лидерам каждой фракции и сохраните в тайне, чтобы никто не узнал».
Как только Шень Сишань поручил ему задание, Су Мулинь был особенно рад и тут же взволнованно сказал: «Не волнуйтесь, сэр, я обещаю, что никто больше об этом не узнает».
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«Сестра Юань, ты действительно ему веришь?» Сун Сяохэ следовала за Бу Шиюань, бормоча: «Я уже проверяла внешнюю секту Альянса Бессмертных, и его имени не было в книге учеников. Мне кажется, что он не был членом Альянса Бессмертных с самого начала. Его происхождение и прошлое неизвестны, и я не знаю, что он задумал. Он кажется очень опасным».
«Не волнуйтесь, мы не настроены к нему враждебно».
«Но он указал лидеру группы Бессмертного Альянса другой путь». Сказала Сун Сяохэ.
Бу Шиюань отдала карту Сун Сяохэ и сказала: «Храни ее в безопасности и никому не показывай. Это наименее опасный способ войти в пещеру призраков. Не забудь найти пещеру до часа Инь, иначе после новолуния будет трудно войти».
Выражение ее лица было очень торжественным, как будто она говорила Сун Сяохэ что-то очень серьезное.
Сун Сяохэ усомнилась в Шень Цэ, но поверила Бу Шиюань, поэтому она приняла карту.
_
Сун Сяохэ обедала с Юнь фу.
Юнь Фу очень искусна и, кажется, знает, как приготовить любое блюдо. Сун Сяохэ больше всего любит таких людей, как она. Во время еды она убеждала ее: «Шу Яо, возвращайся со мной в Бессмертный Альянс. У моего учителя только я одна являюсь его учеником, и было бы не так уж много, если бы он взял в ученики и тебя».
Юнь Фу улыбнулась и добавила ей еще блюд.
«Ты действительно собираешься пойти в пещеру призраков?» Сун Сяохэ была сыта и, потирая живот, рухнула на стул, сказала: «Мы еще не вошли. Еще есть время повернуть назад».
«Почему вы настаиваете на поездке?» Юнь Фу вместо ответа спросила: «Чтобы спасти своего младшего брата? Ты считаешь его родственником или возлюбленным?»
Сун Сяохэ грозила смерть, и она настояла на своем, что было равносильно тому, чтобы пойти навстречу смерти. В глазах Юнь Фу только семейная привязанность и любовь имели такую силу.
«Он мне нравится». — сказала Сун Сяохэ.
«Вы любите друг друга?»
"Нет." Сун Сяохэ улыбнулась и сказала: «Альянс Бессмертных слишком велик, он в центре всеобщего внимания, а я неизвестна, поэтому мы никогда не встречались, и он меня не знает».
Юнь Фу на мгновение остолбенела, на ее лице отразилось удивление, и она, казалось, не согласилась с действиями Сун Сяохэ. Она задавалась вопросом: «Он тебя даже не знает, почему ты хочешь умереть за него?»
«Хотя он, возможно, меня и не знает, он мне нравится уже десять лет». Сун Сяохэ покачала ногами и небрежно сказала: «Теперь все думают, что он мертв, и перестали его искать, но что, если он все еще жив? Тогда я единственная, кто может его спасти».
Юнь Фу посмотрела на Сун Сяохэ, не говоря ни слова.
Хотя Сун Сяохэ выглядела глупо, она, казалось, точно знала, что собирается сделать, так же, как она продолжала беззаботно говорить о своей смерти и совсем не боялась.
На самом деле она прекрасно знала, что умрет в пещере призраков, и ей не нужно было, чтобы кто-то напоминал ей, с чем ей предстоит столкнуться.
«Меня послала секта. У меня и моего третьего старшего брата нет возможности отступить, поэтому мы можем только двигаться вперед». Юнь Фу вздохнула и сказала: «Надеюсь, на этот раз мне повезет больше, и я вернусь живой».
Сун Сяохэ утешала ее, но он не говорила ничего вроде: «Конечно, тебе повезет» или «Ты обязательно вернешься живой».
Вместо этого она сказала: «Учитель сказал, что смерть неизбежна, и конца этому не будет. Кроме того, в этом путешествии так много людей. Если все умрут, ты не будешь одна на дороге в подземный мир, верно?»
Юнь Фу посчитала, что слова Сун Сяохэ не очень благоприятны, поэтому она быстро дала ей корзину с пирожными и выпроводила из комнаты.
Сун Сяохэ радостно ушла, неся пирожные.
Остальное время Сун Сяохэ сидела на палубе, наслаждаясь бризом, свесив ноги через перила и глядя вниз на пейзаж.
Под рукой стояла корзинка с пирожными, которые она медленно ела, и к наступлению темноты корзинка опустела.
На горизонте виднелись огненные облака, а большие клочки розовых облаков падали на бескрайнюю пустыню с разбросанными повсюду горами и бесплодной землей, простирающейся на тысячи миль.
Сун Сяохэ встала, ее длинные волосы развевались на ветру, а медная монета, висевшая на ее косе, была едва видна.
Только учитель завязывал ей на голове два пучка, затем заплетал ей четыре маленькие косички, привязывал к концам медные монеты и напоминал:
«Эти четыре медные монеты — из лотереи, когда им исполняется год. Ты не сможешь купить на них конфет».
Когда Сун Сяохэ было шесть лет, она обменялась едой с другими ученицами и выбрала две медные монеты. Когда она вернулась, хозяин избил ее и наказал отражать свет лицом к дереву.
Лян Тань попросил вернуть ей две медные монеты, и с тех пор она всегда носила их с собой и никогда никому не отдавала.
Высокая гора становилась все ближе и ближе, и с наступлением ночи они прибыли ко входу в пещеру призраков.
Сун Сяохэ внезапно затосковала по своему учителю, старику, который всегда ругал ее, но также расчесывал ей волосы и готовил для нее еду.
Жареная свинина, которую он приготовил, была восхитительна, а его фирменным блюдом также была лапша вонтон. Он также умеет делать вишневый пирог, жареные ломтики утки и тушеные свиные ножки...
Сун Сяохэ потрогала свой живот и решила вернуться в свою комнату, чтобы поесть еще.
Ночь покрывает небо. Сегодня новолуние. На небе нет луны, и на земле нет света.
На корабле повсюду горели огни, что делало его особенно заметным в бесконечной темноте, словно движущаяся мишень.
Поскольку они оказались в опасной ситуации, число учеников, дежуривших ночью на палубе, удвоилось. Большинство учеников были начеку и не смели терять бдительность. Лишь немногие из них сплетничали тихими голосами.
Насытившись, Сун Сяохэ почувствовала скуку в комнате, поэтому она снова выбежала, желая найти Шень Сишаня.
Хотя Шень Сишань говорил резко и был нетерпелив, Сун Сяохэ спорила с ним на протяжении всего пути от Бессмертного Альянса до сих пор, так что их можно было считать дружбой.
А Сун Сяохэ любила его злить.
Когда он злился, Сун Сяохэ была счастлива.
Она как раз собиралась пойти на первый этаж. Как только она спустилась вниз, группа людей бросилась наверх. Человек, идущий впереди, крикнул: «Будьте бдительны! Доставайте оружие, скорее!»
Они быстро пробежали мимо Сун Сяохэ с обеспокоенными выражениями на лицах.
Ноги Сун Сяохэ тут же изменили направление и поднялись на палубу.
Когда она подошла к двери, то услышала снаружи громкие крики:
«Опасность!»
«Позовите кого-нибудь скорее!»
Логично предположить, что духовная сила Сун Сяохэ была слаба, поэтому при столкновении с опасностью ему следовало прятаться как можно дальше.
Но ее учитель Лян Тань всегда был человеком, который любил наблюдать за весельем. Что бы ни случилось в Цяньшане, он возьмет Сун Сяохэ с собой, чтобы присоединиться к веселью.
Это также привело к любопытству Сун Сяохэ ко всему. Более того, она совершенно бесстрашна и испытывает своего рода бесстрашие перед смертью.
Сун Сяохэ сделала два-три шага к двери, и несколько групп людей быстро прошли мимо нее, произнося магические заклинания и направляясь к палубе.
Она вытянула шею, высунула голову и тут же увидела свирепого монстра, прыгающего на голову ученика.
Чудовище было похоже на длинноволосую обезьяну, но было гораздо уродливее обезьяны. У него была черная шерсть, длинный тонкий хвост, птичьи крылья на спине и когти, похожие на орлиные. Когда он открыл пасть, можно было увидеть чрезвычайно острые клыки.
Они издали пронзительный, высокий крик.
Вся палуба была заполнена этими монстрами. Люди из разных фракций использовали свое духовное оружие и заклинания, чтобы справиться с ними. Вспыхнули разноцветные огни, что было особенно ослепительно ночью.
Казалось, этот монстр не способен чувствовать боль. Он продолжал нападать на людей и пытался схватить их за голову. Как только их ловили и блокировали зрение, они широко открывали рты и вонзали клыки в черепа!
Сун Сяохэ никогда раньше не видела подобного монстра. Сердце ее внезапно подскочило к горлу, и страх распространился по ее телу.
Ученик, которого схватил монстр за голову, начал сопротивляться и побежал перед Сун Сяохэ. Ученик отчаянно дергал чудовище за волосы обеими руками.
Но чудовище держалось очень крепко, его острые когти впились в плоть, и кровь мгновенно окрасила одежду ученика в красный цвет.
Он находился так близко к Сун Сяохэ, что она могла ясно видеть каждую деталь широко раскрытой пасти монстра и его свирепые клыки, направленные вниз.
Ее сердце было полно страха, но ее движения были очень быстрыми и без малейшего колебания.
Она вытащила из-за пояса деревянный меч, сделала два больших шага вперед, схватила рукоять обеими руками и с силой ударила им в лицо монстра.
Сун Сяохэ атаковала почти инстинктивно, вложив всю силу рук в удар меча.
Деревянный меч не имел острия и не мог никого ранить, но чудовище издало пронзительный крик и в мгновение ока было отброшено прочь. Его крылья дернулись, и он скатился с корабля духов.
Сун Сяохэ схватила ученика и потащила его в каюту: «Входи скорее!»
Ученик был так напуган, что в слезах побежал в каюту, прислонился к стене и продолжал благодарить Сун Сяохэ.
«Не оставайся здесь, иди внутрь и спрячься». Сун Сяохэ подбадривала его, видя, что тот не двигается с места.
Ученик сидел неподвижно, едва избежав смерти, все его тело дрожало от страха, но он отказывался прятаться внутри.
Увидев это, Сун Сяохэ внезапно что-то поняла. Она обернулась и увидел, что все люди, сражавшиеся с врагом на палубе, были молодыми последователями разных сект.
Она слышала раньше, что каждая секта берет с собой в путешествие группу учеников со средней духовной силой. Эти ученики в основном выполняли случайные работы, когда опасности не было, но при столкновении с опасностью оказывались впереди, чтобы гарантировать сохранение энергии и формы основной силы команды.
Грубо говоря, это блокировка ножа спереди.
Но в Бессмертном Альянсе таких правил нет. Сильный всегда впереди, а слабый позади.
Пока они разговаривали, Ло Жень уже прибыл с Бессмертным Альянсом. Большинство членов команды были опытными охотниками, и, увидев это, они, естественно, вступили в бой, не говоря ни слова.
Сун Сяохэ снова взяла деревянный меч и собиралась выйти, чтобы продемонстрировать свои посредственные навыки, когда Ло Жэнь сказал: «Сун Сяохэ, не уходи. Ты не сможешь победить его».
Она сказала «о», тут же прислушалась к совету и убрала деревянный меч.
После того, как люди вокруг него ушли, Ло Жень вздохнул и сказал: «Пойдем со мной, дорога впереди опасна. Я расскажу тебе несколько вещей и дам магическое оружие для самообороны».
Сун Сяохэ последовала за ним, спустилась на один этаж, прошла по коридору и, наконец, оказалась на корме.
Она толкнула дверь, в комнату ворвался ночной ветер, и на корме горели только два фонаря. Свет был тусклым, и царила необъяснимая жуткость.
Сун Сяохэ спросила: «Старший брат Ло, какое магическое оружие ты мне дашь?»
Ло Жень поднял правую руку, и появился длинный меч. На вид он был четыре фута в длину. Лезвие было выковано таким образом, чтобы оно было исключительно гладким и острым, с легким блеском. Очевидно, это был меч высшего класса.
Когда Сун Сяохэ взяла его, ее руки тут же опустились, и она чуть не упала.
Меч был тяжелым и длинным, и Сун Сяохэ требовало больших усилий, чтобы держать его, не говоря уже о том, чтобы использовать его для самообороны.
Видя, как неуклюже она пытается держать меч, Ло Жэнь подумал, что большинство людей отказались бы в этот момент. Кто будет настолько бесстыдным, чтобы принять сокровище, которым он даже не может управлять?
Но Сун Сяохэ такая толстокожая.
Она произнесла заклинание, и меч в ее руке тут же исчез и оказался в ее браслете. Она улыбнулась и сказала: «Спасибо, старший брат! Это благословение Сяохэ, что ты заботишься обо мне, когда я вдали от дома!»
Губы Ло Жена дернулись: «Это также мое благословение, что у меня есть такая младшая сестра, как ты, которая такая живая».
Сун Сяохэ застенчиво поджала губы: «Спасибо за комплимент, старший брат».
Веки Ло Жена дрогнули.
Сун Сяохэ снова сказала: «Тогда я уйду первой, если больше ничего не будет. Я пойду вперед, чтобы проверить, все ли монстры уничтожены».
«Подождите минуту.» Он просто позволил ей взять меч, как он мог отпустить ее просто так? Ло Жень остановил ее и тихо спросил: «Младшая сестра, я никогда не видел твоего сокровища, способного поглотить Божественный Гром Девяти Небес. Можешь ли ты достать его и позволить мне взглянуть и потрогать?»
«Хорошо.» Сун Сяохэ с готовностью согласилась, вынула нефритовую тыкву из браслета, с невинным видом протянул ее ему, не сказав ни слова.
Ло Жэнь взял его обеими руками, его глаза были полны изумления, и он осторожно погладил его, как будто боялся сломать сокровище: «Это действительно сокровище высшего качества...»
Сун Сяохэ сказала: «Конечно, это сокровище, которое мой учитель ценит больше всего».
«Две самые большие удачи в жизни твоего хозяина — это получение этого сокровища и женитьба на старшей дочери семьи Чжун». Ло Жэнь поднял глаза, посмотрел на Сун Сяохэ и внезапно улыбнулся: «Жаль, что он обучил такого глупого ученика, как ты».
«Что?» Сун Сяохэ слегка расширила глаза, не понимая, почему тот вдруг ее отругал.
«Но это нормально». Ло Жэнь сказал: «Он сам глуп, насколько же умным может быть его ученик?»
«Старший брат Ло». Сун Сяохэ, казалось, наконец поняла, что ее обманули. Она сделал шаг вперед и протянула руку, чтобы забрать нефритовую тыкву.
Ло Жень протянул руку и похлопал ее по плечу.
Сун Сяохэ тут же почувствовала, как ее тело стало легче, она перевалилась через перила лодки и быстро упала.
Издалека были слышны только слова Ло Жена: «Будет напрасной тратой, если это сокровище попадет в руки такого дурака, как ты. Лучше отдай его мне. Ты все равно умрешь...»
Остальных слов слышно не было. После того, как Сун Сяохэ была сбита с лодки с высоты в несколько сотен футов, он стремительно падал, и ее уши наполнялись шумом ветра.
Кровь в ее теле закипела, а сердце забилось быстрее. Она услышала позади себя резкий крик и обернулась, чтобы посмотреть вверх.
Внезапно она увидели на лодке огромное чудовище с птичьими крыльями и телом обезьяны, с широко раскрытой окровавленной пастью и руками длиной в десятки футов. Лодка духов сильно тряслась.
Она достала талисман ветра и активировала его по методу, которому ее научил Се Гуй. Вскоре Сун Сяохэ окутал легкий ветерок, мгновенно замедлив ее падение.
Она закружилась и перевернулась в воздухе и медленно упала на землю.
Подул ветер, поднял ее волосы, обнажив нефритовую тыкву размером с ноготь, висящую на мочке ее правого уха. Она дрожала, и на белоснежном нефрите струилась слабая флуоресценция.
Хотя Сун Сяохэ не особо общалась с людьми из Бессмертного Альянса и это был ее первый спуск с горы, она ясно помнила, чему ее научил учитель.
«Никогда нельзя легко отдавать свои сокровища, и нужно найти способ украсть чужие сокровища. Вот что делает умный человек».
Сун Сяохэ, должно быть, умный человек!
Она самодовольно фыркнула, не убежденная оценкой Ло Жена, и сердито сказала: «Ты глупый!»
Когда она снова подняла глаза, то услышала, как огромное чудовище издало протяжный рев, который потряс долину и фактически разорвал весь корабль пополам. В темной ночи на корабле можно было увидеть лишь сотни огней, падающих, словно опавшие листья.
У людей на лодке не было иного выбора, кроме как разбежаться в разные стороны, словно птицы.
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Произошло несколько взрывов, корабль в воздухе загорелся и был полностью уничтожен.
Как будто в ночном небе вспыхнул фейерверк, и люди на лодке разбежались в разные стороны.
Сун Сяохэ держала нефритовую тыкву и смотрела на небо.
Поразмыслив некоторое время, она поняла, что не умеет определять время по небу, поэтому сдалась и достала карту.
Она держала в руке нефритовую тыкву, и слабый свет, который она излучала, использовался для освещения. Сун Сяохэ не решилась зажечь лампу, опасаясь привлечь внимание странных существ в темноте, поэтому она просто держала нефритовую тыкву и медленно шла вперед.
Карта была слишком простой, а Сун Сяохэ впервые оказалась в таком месте. Она снова и снова переворачивала карту, но так ничего и не поняла.
К счастью, она вспомнила, что Шень Цэ говорил днем, и что он сказал, что у подножия горы есть водопад.
Хотя было темно и она ничего не видела, у нее был хороший слух.
Она остановилась, закрыла глаза и сделала жесты руками.
Слух ее ушей мгновенно улучшился. Сун Сяохэ услышала шум ветра, резкие крики монстров и звук бурлящей воды, доносившийся откуда-то издалека.
Сун Сяохэ подтвердила общее направление и направилась к водопаду.
В лесу было очень тихо: не пели птицы и не стрекотали насекомые, слышался только звук шагов Сун Сяохэ по земле.
Это оказало на нее сильное психологическое давление. Потому что она не знала, когда из темноты выскочит уродливое и свирепое чудовище, которое не только напугает ее, но и изобьет.
Ей приходилось постоянно быть начеку, следить за окружающей обстановкой, держать нервы в напряжении и быть готовым к любой опасности.
После долгого времени ходябы даже энергичная Сун Сяохэ начала чувствовать усталость.
Она даже чувствовала, что в воздухе витает что-то невидимое, что быстро истощает ее энергию, если она это вдыхает. Раньше, когда она путешествовала, она могла идти целый день без остановки, не чувствуя усталости, но теперь она задыхалась уже после часа ходьбы.
Независимо от того, смотришь ли ты вперед или назад, тебя ждет бесконечная тьма.
Она не могла определить направление и не имела представления, который сейчас час. Бу Шиюань напомнила ей, что она должна добраться до пещеры до часа Инь**(3-5утра)** , но Сун Сяохэ шла уже час и все еще не добралась до водопада.
Казалось, что это дорога без конца, и она была здесь одна. Все ее страхи быстро росли после ее физического и морального истощения. Она достала светящиеся бусины и зажгла лампу.
В тот момент, когда появился свет, Сун Сяохэ почувствовала, что большая часть страха в ее сердце рассеялась. Когда ее глаза смогли ясно увидеть окружающую обстановку, страх, вызванный невежеством, исчез.
Людям по-прежнему нужен свет.
Она увидела, что деревья вокруг росли странной формы, а их стволы были ярко-красными, но на земле не было травы. Здесь было так пустынно, что, казалось, не осталось и следа ни единого живого существа.
В тот момент, когда Сун Сяохэ ясно увидела окружающую обстановку, его сердце замерло.
Она думала, что это лес секвойи.
Дорога, которую Шэнь Цэ указал Ло Жэню, вела на юг через лес секвойи, в то время как карта в руке Сун Сяохэ указывала на север.
Это значит, что она шла так долго, что пошла совершенно не в том направлении!
Сун Сяохэ испугалась, быстро развернулась и побежала.
Она не знала, как долго бежала, помнила только, что ни разу не останавливалась. Если бы она действительно пошла в неправильном направлении, она бы все дальше и дальше удалялась от пещеры сбора, так что она определенно не смогла бы добраться туда до часа Инь.
Это пустынная горная местность. Хотя все разбежались в разные стороны после уничтожения корабля, у сект есть духовное оружие, которое можно использовать для общения друг с другом, поэтому они могут быстро воссоединиться и вместе направиться ко входу в пещеру призраков.
Хотя Сун Сяохэ является ученицей Бессмертного Альянса, она спустилась с горы одна и не смогла ни с кем связаться.
Более того, Ло Жень уже намеревался причинить ей вред, а она обманула его с помощью поддельной тыквы. Если бы они встретились на узкой дороге в лесу секвойи, ситуация была бы ужасной.
Чем больше Сун Сяохэ думала об этом, тем хуже ей становилось. Она быстро бежала со светящимися бусинами в руке через лес из секвойи.
Она бежала торопливо, и поскольку ее зрение было затуманенным, она не обратила внимания на камни под ногами, споткнулась и тяжело упала.
Светящаяся бусина пролетела небольшое расстояние, прежде чем остановилась, и вокруг стало еще темнее.
Сун Сяохэ поспешно встала и побежала подбирать светящиеся бусины. Оглянувшись, она увидела, что дорога ровная. Где были камни?
Но Сун Сяохэ знала, что она не могла упасть на землю, и ее нога все еще болела. Должно быть, ее что-то смутило, и она остро почувствовала, что что-то не так.
Она закрыла глаза и снова внимательно прислушалась к звукам вокруг.
На этот раз шум водопада был намного громче, чем прежде. Она внезапно поняла, что не ошиблась дорогой и действительно направляется к водопаду.
Но что-то ослепило ее и не позволило ей увидеть реальную картину вокруг.
Сун Сяохэ слышала от своего мастера, что в горах и деревнях часто бродят злые маленькие демоны. Они загоняли смертных, забредших в горы, в одно место и заставляли их кружиться по кругу до тех пор, пока они не истощались и не умирали. Затем они высасывали души из смертных, пока те были еще живы, чтобы иметь возможность практиковать.
Такую злую магию легко разрушить. Все, что для этого нужно, — это капля крови или капелька мочи мальчика.
Сун Сяохэ быстро достала маленький нож, которым она обычно резала мясо, порезала палец, и из него тут же хлынула ярко-красная кровь.
Она поморщилась от боли, на мгновение задумалась и размазала кровь по векам. Когда она снова взглянула, то не только окружающий пейзаж изменился, но она также увидела сцену, которая заставила ее содрогнуться.
Она увидел, что первоначальный лес секвойи превратился в пустошь. Оглядевшись вокруг, увидел, что вокруг нет ни травы, ни деревьев, только голая земля с несколькими разбросанными камнями.
В нескольких футах впереди лежал человек, а около его головы сидело на корточках чудовище, похожее на гиену, опустив голову к его носу.
Сун Сяохэ так испугалась, что ее прошиб холодный пот. Гиена заметила ее взгляд, внезапно подняла голову, обнажив уродливое и отвратительное человеческое лицо!
Представьте себе, что в этой темной и безлюдной горной глуши обитает чудовище с человеческим лицом на теле мохнатой собаки. Обычный человек был бы напуган до смерти.
Но Сун Сяохэ не был обычным человеком. Она действительно испугалась, поэтому достала из своего нефритового браслета куриную ножку и потрясла ею перед монстром.
Это последняя куриная голень, которую она хранила в своем браслете.
Демон-пес пошевелил носом и учуял на ветру аромат мяса. Он сделал два шага вперед, злобно посмотрел на Сун Сяохэ и вдруг заговорил хриплым и неприятным голосом.
«Девочка, я не ем мясо, я ем только людей».
Сун Сяохэ была так напугана, что у нее волосы встали дыбом. Она быстро достала огненный талисман и активировала магическую формулу.
Пламя очертило дугу в ночном небе и превратилось в острые стрелы, летящие в сторону демона-пса.
Увидев это, демон-пес высоко подпрыгнул и в мгновение ока прыгнул прямо перед Сун Сяохэ. Сун Сяохэ так испугалась, что у нее подкосились ноги, и она упала на землю.
В следующий момент пылающая стрела развернулась и вонзилась в спину демона-пса.
Пламя быстро охватило тело демона-пса. Он издал пронзительное шипение, бился и содрогался в воздухе. Яркое пламя освещало глаза Сун Сяохэ.
Через мгновение демон-пес превратился в пепел.
Сун Сяохэ облегчённо вздохнула, похлопал себя по груди, сначала вздохнула, а потом самодовольно сказала: «Я была напуган до смерти, этот монстр такой уродливый, но он может говорить на человеческом языке. К счастью, у Сун быстрая реакция и большая духовная сила. Этот презренный монстр осмелился напасть на Сун, и есть только один путь».
Поскольку ее все равно никто не мог услышать, Сун Сяохэ могла просто продолжать хвалить себя.
Она встала и посмотрела на человека, лежащего на земле. Подойдя поближе, она обнаружила, что это Су Мулинь.
Су Мулин был покрыт грязью, а его прекрасное лицо было черным и залито слезами. Казалось, он потерял рассудок после того, как его ослепили. Он прыгал так быстро, что быстро исчерпал всю свою энергию, а затем привлек демона-пса.
Но ему повезло, потому что прежде, чем демон-пес успел что-либо сделать, прибыла Сун Сяохэ.
Она несколько раз звала Су Мулина, но не смогла его разбудить, поэтому ударила его дважды.
Су Мулинь тут же вышел из комы и был почти до смерти напуган Сун Сяохэ, у которого на веках была кровь, и разрыдался.
«Перестаньте кричать, это я!» Сун Сяохэ трясла его за воротник, чтобы он не кричал.
Су Мулинь был так напуган, что его ноги стали мягкими, как лапша. Он несколько раз прополз, прежде чем встал. «Почему ты делаешь себя не похожим ни на человека, ни на привидение...»
«Посмотри, как ты выглядишь сейчас». Сун Сяохэ было лень смеяться над ним.
Но в конце концов она нашла знакомого человека. Хотя она обычно не выносила подобострастного взгляда Су Мулиня, но в таком месте, как это, если они не были смертельными врагами, они могли временно стать союзниками.
Сун Сяохэ не очень сильна, но, по крайней мере, у нее есть что-то, чтобы защитить себя. Хоть Су Мулинь и робок и плаксив, но он знает дорогу.
Итак, они вдвоем пошли вперед.
«Откуда у Шэнь Це оказалась карта этого места?» Сун Сяохэ задала ему этот вопрос.
Су Мулинь не ответил.
Она держала в руке деревянный меч, ткнула им в икру Су Мулина и сказала: «Говори, не притворяйся глухим».
Су Мулинь подпрыгнул дважды и сказал: «Вот карта, которую я представил вам, мой господин».
«Откуда ты знаешь, какой путь входа в логово призраков наименее опасен?»
Су Мулинь сказал: «Конечно, я знаю, я начитанный человек, и все это написано в книгах!»
«Расскажи мне, что еще написано в этой книге».
«Не спрашивай, я тебе не скажу». Су Мулинь теперь был упрям: «Я верен только моему господину».
«Почему вы всегда называете Шэнь Цэ господином?» Сун Сяохэ снова спросила.
У нее не было сильного желания узнать правду, и многие из ее вопросов были просто случайными, потому что она не могла держать рот закрытым.
Су Мулинь, казалось, на мгновение заколебался, отвечать ли ему, а затем гордо сказал: «Потому что он — Господь Бог-Дракон, которого я ищу».
Возможно, он считал, что это стоит того, чтобы этим похвастаться.
«Бог-Дракон?» Сун Сяохэ сказала: «Если он Бог-Дракон, зачем ему нужно смешиваться с командой смертных, чтобы войти в Домен Бога? Кроме того, он также присутствовал на Фестивале Бога-Дракона в Песчаном Городе. Если он настоящий Бог-Дракон, разве он не преобразился и не взлетел в небо, чтобы показать свою божественную силу?»
Су Мулинь пристально посмотрел на нее: «Тебе не дозволено проявлять неуважение к Лорду-Богу!»
Сун Сяохэ вскочила и ударил его: «Теперь ты не прислужник Лорда Дракона Бога. В лучшем случае ты пленник, которого я спасла. Как ты смеешь кричать на меня?»
Су Мулинь поджал губы, пролил две слезы и сказал: «Владыка Бог-Дракон появился в мире сто лет назад, а затем исчез. Я узнал, что он вошел в реинкарнацию, и пришел искать его. Я нашел его месяц назад... Я почувствовал дыхание Бога-Дракона, и я не могу ошибаться».
«Я думаю, ты сумасшедший». Сун Сяохэ сказала: «Учитель всегда говорит, что у меня нет мозгов. Почему бы тебе не стать учеником моего учителя? Тогда он будет ругать тебя каждый день и у него не будет времени ругать меня».
Бог-Дракон с древних времен существовал только в легендах. Люди преследуют его, восхваляют и поклоняются ему, но никто на самом деле не видел Бога-Дракона.
Сун Сяохэ не верила в подобные вещи. Она даже не поклонялась богам. Она боготворила только вишню во дворе.
Она была очень непочтительна и хвасталась: «Это всего лишь Бог-Дракон. Если он действительно предстанет передо мной, Сун Сяохэ, я подойду и изобью его своим Кулаком Убийцы Драконов».
Су Мулинь поклонялся Богу-Дракону до одержимости. Услышав это, он тут же хотел поссориться с Сун Сяохэ, но не осмелился сделать это, потому что деревянный меч Сун Сяохэ был очень болезненным.
Они вдвоем играли, шутили и пошли к болоту.
Болото очень скрытно, и если не смотреть внимательно, в него легко угодить.
Если вы упадете в болото, выхода не будет.
Сун Сяохэ и Су Мулинь на время прекратили борьбу и серьезно уставились на дорогу под ногами.
«Остерегайтесь моли». — сказал Су Мулин.
Сун Сяохэ подняла глаза и увидела густые стаи мотыльков, летающих в воздухе в пределах диапазона, освещенного светящимися бусинами.
Моль была крупнее обычного, а ее крылья были кроваво-красными. Сун Сяохэ спросила: «А оно будет кусать людей?»
«Конечно!» Су Мулинь сказал: «Это не обычная моль. Это демон-моль, которая сосёт кровь!»
Сун Сяохэ достала огненные талисманы, дала два Су Мулиню и сказала: «Тогда давайте каждый спасет свою жизнь».
Шум водопада раздавался прямо впереди, и Сун Сяохэ отчетливо его слышала. Если она пройдет через эту область, кишащую мотыльками, она сможет найти пещеру.
Она ускорила шаг и побежала на поле мотыльков.
Моль учуяла дыхание незнакомца и, словно огонь, бросилась к Сун Сяохэ, издавая писк.
«Сун Сяохэ!» Су Мулинь крикнул с другого конца: «Как мне использовать этот талисман!?»
«Мобилизуйте духовную силу, приложите ее к талисману, сконцентрируйтесь на месте, которое хотите атаковать, а затем произнесите заклинание», — Сун Сяохэ зажала талисман между кончиками пальцев, ее глаза сверкнули:
«Гори!»
Из талисмана вырвался огонь, окруживший тело Сун Сяохэ, и температура мгновенно поднялась.
Но в следующий момент пламя взорвалось, соприкоснувшись с воздухом, и волна тепла ударила ей в лицо. Сун Сяохэ поспешно сделала несколько сальто назад, чтобы избежать травм.
Сун Сяохэ воспользовалась возможностью и побежала вперед.
Она тайно вздохнула, думая, что Чжун Сюньчжи все-таки происходил из семьи талисманов, так почему же сила талисманов, которые он написал, была столь слаба? Если бы не болотный газ, этого огня, вероятно, было бы недостаточно, чтобы убить моль, не говоря уже о борьбе с людьми.
Перед тем как войти в пещеру призраков, были использованы четыре из восьми огненных талисманов. Более того, если этот огонь столкнется с сильным монстром, он в лучшем случае сожжет только мех.
После использования талисман рассеется. Сун Сяохэ сжала еще один в руке и побежала вперед большими шагами.
Когда ее уже собирались снова окружить мотыльки, Су Мулинь крикнул ей вслед: «Гори!»
В одно мгновение из-за спины Сун Сяохэ вырвалось пламя и хлынуло, словно поток, прорвавший плотину, сметая мотыльков в воздухе и освещая бесконечную тьму так же ярко, как днем.
Мощный взрыв и сильная волна тепла ударили по спине Сун Сяохэ и фактически отправили ее в полет. Падая, она несколько раз перекатилась вперед, прежде чем ей удалось остановиться.
Обернувшись, она увидела, как на расстоянии более десяти футов от нее вырывается бушующее море огня с неудержимой силой, сжигая всех мотыльков в воздухе.
Жар обжигал ее лицо. Сун Сяохэ в шоке закрыла лицо рукавами, чтобы скрыть это.
Может ли быть, что это и есть истинная сила Огненного Талисмана?
Неужели два огненных талисмана, которые она использовала ранее, оказались пустой тратой времени?
Прежде чем Сун Сяохэ успела понять, что происходит, она почувствовала, как ее тело становится горячим, и тогда Су Мулинь закричал: «Сун Сяохэ! Ты горишь!»
Она обернулась и увидела, что ее платье действительно горит. Она самодовольно улыбнулась, немного хвастаясь: «Неважно, это платье сшила для меня жена моего хозяина, это сокровище, которому не страшны ни вода, ни огонь».
Сказав это, она легла на землю и попыталась потушить огонь, переворачиваясь.
Но огонь оказался очень живучим, он несколько раз перекатывался, не погасая, и вскоре вокруг него снова собрались мотыльки с болота.
Сун Сяохэ запаниковала. Она вскочила с криком и побежала к водопаду: «Уууууу»
...
Шэнь Сишань откинулся назад в пещере, рядом с ним горела лампа, излучая теплое сияние, которое подчеркивало черты его лица.
Бу Шиюань стояла в другом месте, ее тонкое тело было очерчено светом и тенью. В пещере не было никаких других звуков, кроме звука падающей воды.
Этим двоим, вероятно, неочем было общаться, поэтому они молчали.
«Аа ...»
У Шень Сишаня разболелась голова, когда он это услышал.
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Шень Сишань достал талисман и подул на него. Внезапно хлынула вода и обрушилась на голову Сун Сяохэ, мгновенно потушив огонь на ее теле.
Затем он похлопал снизу по руке Сун Сяохэ, держащей меч, и с помощью умелого усилия деревянный меч Сун Сяохэ тут же выскользнул из ее руки, закрутился в воздухе и был пойман Шень Сишанем.
Он прикрепил талисман к рукояти меча, а затем провел им по мечу, и появилась вспышка огня.
Шэнь Сишань — гений владения мечом. Любой меч в его руках может стать мощным оружием.
Сун Сяохэ увидела, как огонь несколько раз блеснул, и обычный деревянный меч взмахнул энергией меча. Палящее пламя воспламенило энергию меча, и все мотыльки у входа в пещеру погибли в мгновение ока.
Шень Сишань небрежно бросил ей деревянный меч и взглянул на нее: «Это наименее опасный способ».
Хотя прекрасное лицо Сун Сяохэ было покрыто пылью, ее глаза были на удивление яркими и пристально смотрели на него.
Увидев, что Шень Сишань смотрит на нее, она сделала два шага вперед, подошла к нему и спросила: «Ты умеешь пользоваться мечом?»
Шень Сишань посмотрел на выражение ее лица и понял, что она собирается многое сказать, поэтому ему захотелось это отрицать.
Но затем Сун Сяохэ сказала: «Я вижу, что ты только что применил навыки владения мечом, которым я научилась».
Она повесила деревянный меч обратно на пояс, подняла глаза и улыбнулась Шень Сишаню: «Младший брат — мастер меча. Он очень красиво использует приемы меча, и у него особенно мощный магический меч».
Шень Сишань посмотрел на нее. Все ее тело было покрыто грязью. Вероятно, ее одежда была огнестойкой. После столь долгого горения сгорела лишь небольшая часть ткани. Волосы у нее были мокрые, а лицо было покрыто грязью и кровью.
Я не знаю, почему она так счастлива.
«Конечно, твое искусство владения мечом не сравнится с его. Он лучший фехтовальщик в мире». Сун Сяохэ добавила, впервые похвалив его: «Но те два движения, которые ты только что выполнил, выглядели хорошо. Можешь научить меня?»
Шень Сишань не совсем понимал, как у нее хватило смелости обратиться с такой просьбой. Он нахмурился и посмотрел на нее: «Ты практикуешь магию. Вместо того чтобы учиться фехтованию, ты могла бы подумать о том, как улучшить свою духовную силу. На этом пути нет никакой опасности. Ты в таком затруднительном положении. Как ты сможешь защитить себя, когда войдешь в пещеру призраков?»
«Это Су Мулинь чуть не убил меня...» Сун Сяохэ почувствовала, что он был немного резок, поэтому она надулась и пробормотала: «Если ты не хочешь меня учить, то и не учи. Мне не нужно этому учиться».
Она повернулась и сделала несколько шагов вглубь пещеры. Она достала из нефритового браслета чистую верхнюю одежду и надела ее. Она также налила немного воды, чтобы вытереть лицо и руки. По крайней мере, они не были такими грязными.
Через некоторое время прибежал и Су Мулинь, весь в пыли. Увидев Шень Сишаня, он расплакался, словно пережил катастрофу.
Шень Сишань даже начал сомневаться, является ли выбранная им дорога самой безопасной из многих.
Сун Сяохэ подбежала, дважды ударила Су Мулина, а затем отобрала у него оставшийся огненный талисман.
После этого Шень Сишань прикрепил талисман у входа в пещеру, поднял лампу с земли и вошел внутрь.
На этой дороге было всего четыре человека, и все люди с лодке находились на дороге в лесу секвойи.
Это был результат расчетов Шень Сишаня.
Эта дорога не тупиковая, она просто немного длиннее, и с монстрами на ней немного сложнее справиться.
Когда Шень Сишань приезжал сюда в прошлый раз, их люди разделилась на четыре команды, чтобы найти свой собственный путь. Когда они вошли в пещеру призраков, чтобы встретиться, другие команды понесли потери, и только команда, пошедшая по этому маршруту, не понесла потерь.
Он шел впереди, держа фонарь, Су Мулинь и Бу Шиюань шли в середине, а Сун Сяохэ взяла на себя инициативу замыкать шествие.
В пещере было очень тихо. После долгой ходьбы шум водопада исчез, и остался только шум ветра.
Позади Сун Сяохэ была тьма, а перед ней был лишь слабый свет, но она не боялась. Она думала о приемах с мечом, которые Шень Сишань только что выполнил у входа в пещеру.
Поза была изящной и аккуратной. Именно таким Сун Сяохэ представляла себя, когда практиковала искусство владения мечом.
Но ей так и не удалось этого сделать.
Она держала деревянный меч и время от времени делала жесты, словно погруженная в свой собственный мир.
Она не заметила, как долго шла, когда вдруг увидела перед собой свет. Она подняла глаза и обнаружила, что достигла конца пещеры.
Сун Сяохэ инстинктивно двинулась к свету, ускорила шаг и пробежала мимо Бу Шиюаня и Су Мулиня. Когда она подбежала к Шень Сишань, она увидел сцену за пределами пещеры.
Вид внезапно открылся. Они находились на вершине крутой горы и, глядя вниз, видели густые леса и длинные горные дороги, но в конце их взгляда виднелась процветающая столица.
Высокий дворец стоит в городе, и можно увидеть только его приблизительные очертания.
Восходящее солнце висит на востоке, окрашивая половину неба в золотистый цвет. Пещера призраков Фэнду, известная людям как опасное и коварное место, на самом деле является олицетворением человеческой жизни под небом.
Это было совсем не то, что представляла себе Сун Сяохэ.
«Правильным ли путем мы идем?» Сун Сяохэ все еще думала, что они ошиблись местом и все еще находится в мире людей.
«Это логово привидений». Су Мулинь подошел к дереву перед входом в пещеру и на цыпочках подошел, чтобы сорвать с дерева плод.
Хоть Су Мулин и трус, он, похоже, прочитал много книг и многое знает о привидениях.
Но так как она не получила ответа на свой предыдущий вопрос, Сун Сяохэ не сдалась, прижалась к нему и снова спросила: «Почему эта пещера призраков такая же, как и мир людей?»
Су Мулинь быстро сорвал четыре фрукта, протянул один Сун Сяохэ и сказал: «Откуси, и я тебе скажу».
Сун Сяохэ подумала: как она может получить ответ и съесть плод?
Поэтому она тут же взяла его и откусила, не соблюдая никаких мер предосторожности. Неожиданно фрукт оказался зеленым и красивым, но когда она положила его в рот, он оказался горьким и вяжущим на вкус. Странный вкус сильно ударил по ее вкусовым рецепторам.
Она тут же выплюнула его с горьким выражением лица и, ухмыльнувшись, спросила: «Что это?»
Су Мулинь понял по выражению ее лица, каков вкус этого фрукта, и протянул ей еще один: «Попробуй этот».
Сун Сяохэ больше не верила своим ушам и пришла в ярость: «Ты только что сказал, что скажешь мне, если я откушу кусочек!»
Су Мулинь сказал: «Сила, оставленная Богом-Драконом, развилась здесь в тайное царство. Здешние монстры полагались на эту силу, чтобы совершенствоваться и становиться могущественными, и они основали здесь свое собственное королевство, поэтому это место ничем не отличается от человеческого мира».
Сун Сяохэ подсознательно спросила: «Кто это установил?»
Су Мулинь подтолкнул фрукт в своей руке вперед: «Это второй вопрос».
Сун Сяохэ стиснула зубы и вынуждена была взять и откусить кусочек.
На этот раз фрукт оказался чрезвычайно кислым. У нее тут же потекла слюна, а лицо исказилось от кислого вкуса.
На лице Су Мулина отразилось сожаление.
Она вытерла рот и сказала: «Расскажи мне скорее».
«Это злое существо, называемое Демоном, пожирающим души». Су Мулинь сказал: «Оно очень могущественно и появляется редко, но как только кто-то ослушается его приказов, его душа будет разорвана на куски и превращена в его еду. Любой, чья душа будет проглочена, не сможет перевоплотиться и навсегда останется в логове призраков, будучи порабощенным им».
«Можно ли проглоченную душу выплюнуть целой?» Сун Сяохэ снова спросила.
Су Мулинь поднес еще один фрукт и кивнул ей.
Ей было очень любопытно, поэтому она взяла его и откусила маленький кусочек, но на этот раз он был сладким, и ее глаза расширились от удивления.
Внешне эти фрукты выглядят абсолютно одинаково, но на вкус они разные.
Увидев это, Су Мулинь с радостью схватил плод и собирался бежать к Шень Сишаню. Сун Сяохэ схватила его за плечи и сказала: «Ты еще не ответил».
«Я не знаю. Мою душу никогда не проглатывали». сказал Су Мулинь.
Что это был за ответ? Язык Сун Сяохэ все еще был кислым и горьким. Ее обманули, поэтому она разозлилась, вскочила и дважды ударил парня.
Су Мулина избили так сильно, что он с криками убежал, закрывая голову.
Шень Сишань осматривал окрестности. Услышав шум, он подошел и сказал: «Раньше ты говорил, что знаешь способ избежать проклятия. Теперь пришло время тебе его применить».
Хотя Су Мулин был избит, он все равно защитил надкушенный плод. Он преподнес его Шень Сишань как сокровище и сказал: «Господин, этот сладкий фрукт — ключ к предотвращению проклятий. Просто откуси, и проклятия не будет».
Шень Сишань посмотрел вниз и увидел, что круглый плод надкушен. Он взял его и голыми руками разломил пополам, взял другую половину без следа зуба, откусил и бросил на землю. «И это все?»
Су Мулинь быстро кивнул.
Услышав это, Сун Сяохэ выхватила вторую половину у Су Мулиня и отдала ее Бу Шиюань: «Сестра Юань, пожалуйста, ешь ее побыстрее».
Но Бу Шиюань сказал: «Мне не нужно это есть».
Сун Сяохэ не принуждала ее.
Она съела первые два кислых и горьких плода, достала зеркало и увидела, что ее язык стал совершенно зеленым. Она думала, что если ее отравят насмерть, то она забьет Су Мулин до смерти, прежде чем она умрет.
Четверо из них не смогли управлять духовным оружием, чтобы спуститься с горы, поэтому им пришлось идти пешком. К счастью, на небе было светло, поэтому им не пришлось идти ночью.
После того, как Су Мулинь был избит Сун Сяохэ, он стал намного честнее и отвечал на все вопросы.
Она узнала много информации о злых духах.
Это место называется Пещерой Призраков Фэнду не потому, что оно полно злых духов и является коварным и опасным, а потому, что здесь находится место, которое является седьмым из Восьми Холодных Адов — Огнем Красного Лотоса Кармы, поэтому оно и называется Фэнду.
В логове призраков нет смертных. Любой смертный, который войдет в логово призраков, вскоре будет проклят и превращен в монстра, который не является ни человеком, ни призраком, а его душу поглотит дьявол, превратив в свою пищу.
Но мир призраков находится близко к миру людей, поэтому все королевство мира призраков похоже на столицу мира людей.
Сун Сяохэ также получила важное сообщение: если смертные съедят здешнюю пищу, они никогда не смогут выбраться из этого логова призраков.
«Демонический Бог основал королевство по образцу людей. Правила и этикет очень похожи на человеческие. Мы должны нанести ему визит вежливости». Шень Сишань сказал сбоку: «В последний раз, когда Бессмертный Альянс посетил это место, они заключили сделку с Богом Демонов. Мы можем использовать мою... личность Шэнь Сишанч, чтобы отправиться туда, что позволит избежать множества ненужных проблем».
Когда Сун Сяохэ услышала три слова «Шэнь Сишань», ее уши зашевелились, и она повернулась к Шэнь Сишань: «Откуда ты знаешь, что они заключили сделку с Богом Демонов? Видел ли младший брат Бога Демонов, когда приходил сюда в прошлый раз? Какую сделку они заключили? Это все, что ты знаешь? Ты знаешь, что произошло потом? Куда делся младший брат? Был ли он заточен Богом Демонов?»
Вопросы возникали один за другим, и Шень Сишань не успевал на них ответить.
Он ущипнул Сун Сяохэ за шумный рот и сказал: «Если ты сможешь отныне молчать, я отвечу тебе на один вопрос, но лучше задай вопрос, который для тебя наиболее важен и ценен».
Сун Сяохэ нахмурилась и серьезно задумалась, а затем спросила: «Разве мы действительно не можем есть эту еду?»
Шень Сишань: «...»
«Ты тоже это знаешь». Сун Сяохэ защищалась: «Люди умрут, если не будут есть».
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